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1 Kom godtigang

| dette afsnit beskrives printerdele, kontrolpanelets funktioner og andre printerfunktioner.

Sadan ser printeren ud

| dette emne beskrives printerdelene.

Printeren set forfra

Tabel 1-1 Printer se forfra-1

Funktion Beskrivelse

1 Dzksel pa dokumentfgder

2 Bakke til dokumentfgder

3 Forlaenger til dokumentfaderens udskriftsbakke
4 Scannerens lag

5 Blaektanke

6 Papirbreddestyr

7 Papirbakke

8 USB-port pa forsiden

9 Teend/sluk

Kom godtigang
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Tabel 1-2 Printer set forfra- 2

Funktion Beskrivelse

10 Scannerens lag

1 Scannerens glasplade

12 Dokumentfagderens glasplade

13 Udskriftsbakke

14 Forlaenger til udskriftsbakke

15 Kontrolpanel

16 Blaekadgangsder

17 Printerpatronholder

18 Statusindikatorlinje (Se Sadan skal statusindikatorer forstas.)
Printeren set bagfra

Tabel 1-3 Printeren set bagfra

Thhe

Funktion Beskrivelse
1 Faxporte

2 Bageste lage
3 Wi-Fi-knap
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Tabel 1-3 Printeren set bagfra

(fortsat)

Funktion Beskrivelse

4 Ethernet-port

5 USB-port

6 Stremforbindelse

Printeren set indefra

Tabel 1-4 Printeren set indefra

Funktion

Beskrivelse

1

Tankdzksler

Tankdaeksler lukke blaektankene pa begge sider af printeren.

Tankdaksler

Tankdaekslerne er propper, som forsegler blaektankene i forbindelse med abning af dem.

Blaktanke

Der er fire blektanke. Hver enkelt tank indeholder hver sin farvede blak: sort, gul, magenta og cyan.

Skrivehoveddaeksel

Skrivehoveddzekslet pa printerslaeden fastholder skrivehovederne i sleeden. Segrg for, at
skrivehovedets daksel er korrekt lukket for at undga problemer, som fx vognstop.

FORSIGTIG: Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne skrivehoveddaekslet, medmindre du
bliver bedt om det.

Knap til skrivehoveddaeksel
Tryk for at dbne skrivehoveddaekslet.

FORSIGTIG: Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne skrivehoveddakslet, medmindre du
bliver bedt om det.

Knap til blaekslanger

Tryk for at abne blaekslangedaekslet. Hvis printeren flyttes til et sted vaek fra dit hjem eller kontor,
nar den har veeret sat op, skal du farst, for at undga spil fra blak eller printerbeskadigelse, frakoble
blekslangerne.

Printeren set indefra
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Tabel 1-4 Printeren setindefra (fortsat)

Funktion Beskrivelse

7 Skrivehoveder

Skrivehovederne er de komponenter i udskrivningsmekanismen, som bruges til at pafgre blaekket pa
papiret. Der er to forskellige skrivehoveder: et farveskrivehoved og et sort skrivehoved.

Skrivehovedjustering er den proces, hvor skrivehovederne justeres for at forbedre
udskriftskvaliteten. Se Forbedring af udskriftskvaliteten.

Kontrolpanelets funktioner

| dette emne beskrives funktionerne i printerens kontrolpanel.

Oversigt over knapper og indikatorer

Fglgende diagram og tilhgrende tabel giver et hurtigt overblik over printerens kontrolpanelfunktioner.

Tabel 1-5 Oversigt over kontrolpanelet

Funktion Knap Beskrivelse

1 Tilbage-knap

Vender tilbage til forrige skaermbillede.

2 Kontrolpanelets display
T_]‘ Tryk pa skaermen for at vaelge menupunkter eller funktioner, eller rul igennem
E menupunkterne.
3 Hj=lp-knap
Se flere oplysninger om en funktion eller igangvaerende handling.
4 Annuller-knap

Stopper den aktuelle handling.
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Ikoner pa kontrolpanelets display
Tabel 1-6 lkoner pa kontrolpanelets display

lkon Beskrivelse

Kopiér

|;: ) I Andr dokumenttype eller indstillinger.

Kopi af id-kort
°
= Laeg et lille dokument hvor som helst pa scannerens glasplade for at kopiere begge sider pa én side.

Se Kopiering af id-kort.

Scan

™
L. Vzlg en destination for scanningen.

@ Genveje
Tilga en liste af ofte anvendte opgaver. Brug HP Smart-appen til at oprette og gemme listen i printeren.
Yderligere oplysninger om, hvordan du anvender HP Smart, finder du pa:

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Fax

J

Send, eller genudskriv faxer.

Menu

Se printeroplysninger, indstillinger, estimeret blaekniveau, rapporter og sa videre, og tilga hjzelpeoplysninger eller -videoer.

Sadan skal statusindikatorer forstas

Dette afsnit hjaelper dig med at forsta printerens statusindikatorer.

Ikoner pa kontrolpanelets display 5
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Oversigt over statusindikatorer
Tabel 1-7 Oversigt

Statusindikator Beskrivelse

- - Orange Printeren kraever handling. Der er opstaet en fejl.

- ] Bla Viser status for Wi-Fi-netvaerksforbindelsen. Se Wi-Fi-status
og statusindikatormgnstre.

- ] Lys bla Printeren er enten inaktive eller i dvaletilstand, nar
den er tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk. Se Wi-Fi-status og
statusindikatormgnstre.

- e Grgn Printeren er optaget, opdaterer eller slukker eller taender.

[ S ] Lilla Printeren er i tilstand for Wi-li-opsatning. Se Wi-Fi-status og
statusindikatormgnstre.

- - Hvid Printeren er inaktiv, i dvale eller behandler et job.

Oversigt over indikatormgnstre
Tabel 1-8 Orange

Indikatorens adfaerd Beskrivelse

Konstant gult lys pa sgjlen. Der er opstaet en fejl, som blokerer for jobbet. Kontroller
printerens display eller HP Smart-appen for at fa oplysninger om

- B fejlfinding.

Konstant gult lys blinker hurtigt. Der er opstaet en alvorlig fejl. Sluk printeren, og tend den igen.

- -

Konstant lyseblat lys blinker, og blinker derefter orange, hvilket Printeren kan ikke oprette forbindelse til et Wi-Fi-netvaerk.

gentages.
Se flere oplysninger om at lgse problemer med tradlgse

- - ] forbindelse pa Netvaerks- og forbindelsesproblemer.

_— — Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af HP
Smart eller Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af
Wi-Fi Protected Setup (WPS) for flere oplysninger om at tilslutte
printeren til Wi-Fi.

Konstant lyslilla blinker hurtigt, og derefter blinker den orange, Indikerer fejl Wi-Fi Protected Setup (WPS).

hvilket gentages.
Se Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjlp af Wi-Fi

* Protected Setup (WPS).

- -

Tabel 1-9 Grgn

Indikatorens adfeerd Beskrivelse
Grgn indikator blinker. Printer teendes eller slukkes eller behandler opdaterer firmware.
- ) Se Opdatering af printeren.
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Tabel 1-9 Gron (fortsat)

Indikatorens adfaerd

Beskrivelse

Grgn indikator blinker i midten, og fortsatter udad som bla,
hvilket gentages.

Printeren identificerer sig selv, nar udlgst af en i0S-enhed via
printeropsatninger.

Tabel 1-10 Hvid

Indikatorens adfzerd

Beskrivelse

Konstant hvid indikator vises pa sgjlen.

Printeren er ledig og ikke tilsluttet Wi-Fi-netvaerket.

Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af HP
Smart eller Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af
Wi-Fi Protected Setup (WPS) for flere oplysninger om at tilslutte
printeren til Wi-Fi.

Hvid indikator midt pa sgjlen.

Printeren er i dvaletilstand og ikke tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk.

Hvid indikator lgber ud fra midten og hen mod hjgrnerne og
forsvinder derefter bagerst, hvilket gentages.

- i
— —_—

Printeren behandler et job, hvilket kan vaere udskrivning,
kopiering, scanning eller faxning.

Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre

Sadan aktiveres eller deaktiveres printerens tradlgse funktion

1. Trykpa

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.

3. Tryk pa Netveerk, og tryk derefter pa Wi-Fi.

(Menu) pa startskaermen pa printerens display.

4. Tryk pa knappen ved siden af Wi-Fi for at tande eller slukke den tradlgse funktion.

Tabel 1-11 Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre

Statusindikator

Wi-Fi-status

Konstant hvid indikator vises pa sgjlen.

Printeren er ledig og ikke tilsluttet Wi-Fi-netvaerket.

Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netveerk ved hj=lp af HP
Smart eller Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af
Wi-Fi Protected Setup (WPS) for flere oplysninger om at tilslutte
printeren til Wi-Fi.

Konstant lyseblat lys vises pa sgjlen.

Printeren er inaktive og er tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk.

Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre
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Tabel 1-11 Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre (fortsat)

Statusindikator

Wi-Fi-status

En lille plet med lyseblat lys midt i sgjlen.

Printeren er i dvaletilstand og tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk.

Blat lyser blinker i midten, gar udad, og forsvinder derefter
bagerst, hvilket gentages.

-
—

.
—

Printeren forsgger at oprette forbindelse til et Wi-Fi-netvzerk.

Konstant lyseblat lys blinker, og blinker derefter orange, hvilket
gentages.
- 11 e
- E ]

Printeren kan ikke oprette forbindelse til et Wi-Fi-netvaerk.

Se flere oplysninger om at lgse problemer med tradlgse
forbindelse pa Netvaerks- og forbindelsesproblemer.

Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af HP
Smart eller Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af
Wi-Fi Protected Setup (WPS) for flere oplysninger om at tilslutte
printeren til Wi-Fi.

Lilla lys blinker pa sgijlen, hvilket gentages.

Printeren er i tilstand for Wi-li-opsaetning. Sidste 2 timer efter
printeren tendes fgrste gang.

Se Tilslut printeren og Sadan gendannes printerens
netvaerksindstillinger via printerens kontrolpanel.

Konstant lyslilla blinker hurtigt, og derefter blinker den orange,
hvilket gentages.

| a— ]
11

Indikerer fejl Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Se Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvark ved hjzelp af Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

Udskriv rapporter fra printerens kontrolpanel

| dette emne beskrives printerrapporterne og hvordan du udskriver.

Sadan udskrives en rapport eller oplysningsside

1.

Tryk pa

2. Tryk pa Oplysninger.

3.

(Menu) pa startskaermen pa printerens display.

Velg de oplysninger, du vil udskrive, og tryk pa printikonet.

Se flere oplysninger eller rapporter ved at falgende vejledningerne.

Tabel 1-12 Udskriv rapporter

Printerrapporte  Beskrivelse

r

Sadan udskrives

Printerstatusra
pport

og fax samt brug.

Siden giver et overblik over printeroplysninger
og den aktuelle status og indstillinger, herunder
netvaerksindstillinger samt indstillinger for udskrivning 2.

1. RulnediMenuen, og tryk pa Varktgjer.

Tryk pa Rapporter.
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Tabel 1-12 Udskriv rapporter (fortsat)

Printerrapporte
r

Beskrivelse

Sadan udskrives

3.  Ryk pa Statusrapporter, og valg derefter
Printerstatusrapport.

Testrapport for
Wi-Fi-netvaerk
og
netvaerkskonfig
urationsside

Testrapporten for Wi-Fi-netvaerk viser
diagnosticeringsresultaterne for det tradlgse netvaerks
status, den tradlgse signalstyrke, fundne netvark mv.

Netvaerkskonfigurationsside viser netvaerksstatus,
vartsnavn, netvaerksnavn mv.

1.  RulnediMenuen, og tryk pa Veerktgjer.
2. Tryk pa Rapporter.

3.  Tryk pa Statusrapporter, og tryk derefter pa den
gnskede indstilling.

Startvejledning

Giver vejledningen om at slutte printeren til et Wi-Fi-

1. I Menuskal du rulle ned og trykke pa Indstillinger.

til Wi-Fi netvark.
2. Tryk pa Netvaerk, tryk pa Wi-Fi, og vaelg derefter at
udskrive vejledningen.
Udskriv Du kan udskrive et diagnosticeringsark for at afgare, 1. RulnediMenuen, og tryk pa Veerktgjer.

kvalitetsdiagno
sticeringsrappo
rt

om det ville vaere gavnligt at renggre eller justere
skrivehovederne for at forbedre udskriftskvaliteten.
Se Sadan udskrives et diagnosticeringsark for
udskriftskvalitet (Windows).

2. Tryk pa Fejlfinding, og tryk derefter pa
Udskriftskvalitet.

3. Valgrapporten, og fglg vejledningen pa skarmen
for at udskrive.

Faxrapporter

Du kan udskrive en logfil over de faxmeddelelser, der er
sendt og modtaget af printeren.

Du kan i rapporten Sidste faxtransaktion se
oplysningerne om den seneste faxtransaktion.
Oplysningerne omfatter faxnummer, antal sider og
faxstatus.

1.  RulnediMenuen, og tryk pa Veerktajer.
2. Tryk pa Rapporter.

3.  Tryk pa Faxrapporter, og velg den faxrapport, du
vil udskrive.

Andring af printerindstillinger

[ BEMARK: Du kan ogsa vise eller @ndre bakkeindstillingerne fra HP-printersoftwaren. Se Anvend HP-
printersoftwaren.

Sadan &ndres printerindstillingerne via printerens kontrolpanel

Du kan andring af printerindstillinger som f.eks. dato, tid, tidsindstilling for dvale og nedlukning samt
lydstyrken fra kontrolpanelet.

1. Trykpa

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.

3. Tryk pa Generel.

(Menu) pa startskarmen pa printerens display.

4. Vazlg den gnskede indstilling, og foretag de ngdvendige ®&ndringer.

Sadan &ndres indstillingerne fra embedded webserver (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

£Andring af printerindstillinger



2. Sgg efter en indstilling. Eller klik pa den gnskede funktion eller fane, og vzelg derefter en indstillinger fra
menuen til venstre.

3. Foretag de gnskede &ndringer.

Sadan andres indstillingerne fra HP Smart (i0S, Android og Windows 10)

1. Abn HP Smart-appen pa din computer eller mobilenhed. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne
0g administrere.

2. Velg printeren, og klik eller tryk pa Printerindstillinger.

3. Velg den gnskede indstilling, og foretag de ngdvendige sndringer.

Anvend HP-printersoftwaren

Du kan bruge HP-printersoftwaren til at @ndre printerindstillingerne, kontrollere de beregnede blaekniveauer,
bestille udskrivningsartikler, vedligeholde printeren, lase udskriftsproblemer og meget mere.

e Hvis du bruger HP Smart-appen Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere i stedet for
printersoftwaren, henvises til .

e De enkelte enheder skal have appen eller softwaren installeret for at udskrive.

e Windows 7 Service Pack 1 (SP1) er pakraavet for at installere HP printersoftwaren.

Sadan installeres og abnes HP-printersoftwaren

1. Gatil Sadaninstalleres og abnes HP-printersoftwaren for at downloade softwaren og installere den pa
din computer.

2. Abnsoftwaren.

e Windows 10: Klik pa Start pa computerens skrivebord, vaelg HP, og vaelg derefter ikonet med
printerens navn.

e Windows 7: Klik pa Start pa computerens skrivebord, valg Alle programmer, klik pa HP, klik pa
mappen til printeren, og vaelg derefter ikonet med printernavnet.

Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere
HP Smart-appen kan hjzlp dig med mange forskellige printeropgaver, herunder fglgende:
e Opsatning og tilslutning af din printer.
e Printe og scanne dokumenter eller fotos.
e Dele dokumenter via e-mail eller andre apps.

e Administrere indstillinger, kontrollere printerstatus, udskrive rapporter og bestille forbrugsvarer.

By BEMARK:

e HP Smart Understgttes pa mobilenheder og computere, der kgrer i0S, Android, Windows 10 og mac0S
(version 10.14, 10.15 0g 11.0).
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e HP Smart-appen fas muligvis ikke pa alle sprog. Visse funktioner findes muligvis ikke pa alle
printermodeller.

Installation af HP Smart og abning af appen

1. Besgg 123.hp.com for at hente og installere HP Smart pa din enhed.

B BEMARK: i0S, Android, Windows 10 og macOS enheder: Du kan 0gsa hente HP Smart i den appstore,
der passer til din enhed.

2. AbnHP Smart, nar den er installeret.
e i0S/Android: Tryk pa mobilenhedens skrivebord eller i app-menuen, tryk pa HP Smart.

e Windows 10: Tryk pa Start pa computerens skrivebord, og vaelge derefter HP Smart fra listen over
apps.

e mac0S: | Launchpad skal du vaelge HP Smart.

3. Tilslut din printer tradlgst ved hjzelp af HP Smart. Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvzerk ved hjzlp af
HP Smart.

4. Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i bleekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.

Hent flere oplysninger om HP Smart

For at fa flere oplysninger om hvordan du tilslutter, udskriver og scanner ved hjalp af HP Smart, skal du ga til
din enheds webside:

e j0S/iPad0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Installation af HP Smart og abning af appen 11
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2  Tilslut printeren

| dette emne beskrives forskellige mader pa at tilslutte printeren.

Far du begynder

By BEMARK:

e Se, hvordan du aktiverer eller deaktiverer tradlgst netvaerk pa Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre .

e Semere om, hvordan du lgser problemer med netvarksforbindelsen pa Reparer problemer med
netvaerksforbindelse.

Folgende skal sikres:
e At Wi-Fi-netvaerket er opsat og fungerer korrekt.
e At printeren og computerne, der bruger printeren, er tilsluttet det samme netvaerk (subnet).

Mens du opretter forbindelse til printeren, bliver du muligvis bedt om at indtaste navnet pa Wi-Fi-netvaerk
(SSID) og en adgangskode til Wi-Fi.

e Navnet pa Wi-Fi-netvaerket er dit Wi-Fi-netvaerks navn.

e Adgangskoden for Wi-Fi forhindrer personer uden tilladelse i at oprette forbindelse til dit Wi-Fi-netvaerk.
Afhaengig af sikkerhedsniveauet kan Wi-Fi-netvaerket benytte en WPA-kodesztning eller en WEP-nggle.

Hvis ikke du har @ndret netvarksnavnet eller sikkerhedsadgangskoden, siden du opsatte Wi-Fi-netvaerket,
kan du nogen gange finde dem bag pa eller pa siden af den tradlgse router.

Hvis ikke du kan finde netvaerksnavnet eller sikkerhedsadgangskoden, eller du ikke kan huske disse
oplysninger, kan du tjekke dokumentationen til computeren eller den tradlgse router. Hvis du stadig ikke

kan finde disse oplysninger, skal du kontakte netvarksadministratoren eller den person, der har konfigureret
Wi-Fi-netvarket.

Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjalp af HP Smart

Installer HP Smart-appen pa din computer eller mobilenhed og brug appen til at saette din printer op eller
forbinde den til dit Wi-Fi-netvaerk.

Du kan finde flere oplysninger om HP Smart, herunder, hvor du kan hente appen, pa Brug HP Smart-appen til
at udskrive, scanne og administrere.

1.  Searg for, at din computer eller mobilenhed har forbindelse til dit Wi-Fi-netvaerk. Pa din mobilenhed skal
du sla Bluetooth og lokaltjenester til.

B/ BEMARK: HP Smart bruger Bluetooth til printeropsatning. Det understatter ikke udskrivning via
Bluetooth.

2. Hvis Wi-Fi tidligere blev slaet fra, skal du sla det til igen. Se Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre.
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Hvis printeren ikke laengere er i tilstanden for Wi-Fi-opsatning, skal du gendanne printerens

netvaerksindstillinger. Se Sadan gendannes printerens netvaerksindstillinger via printerens kontrolpanel.

BEMARK: Pa visse printere eller modeller starter den lilla indikator pa -sgijlen at blinke eller indikator
for Wi-Fi, nar printeren er i tilstand for Wi-Fi-opsaetning. Se Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre.

Abn HP Smart-appen pa din computer eller mobilenhed. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne
0g administrere.

Klik eller tryk pa (—l_—_) (Plus-ikon) eller Tilfaj printer, og vaelg derefter indstillingen for at valge eller
b

tilfgje en printer.

Falg vejledningen pa skaermen for at fgje printeren til dit netvaerk.

Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i blaekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.

Slut printeren til et Wi-Fi-netveerk med en router

| dette emne beskrives, hvordan du tilslutter printeren til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af en router.

Slut printeren til et Wi-Fi-netvaerk ved hjeelp af HP-printersoftware
Hvis du vil slutte printeren til et integreret tradlest WLAN 802.11-netvaerk, skal du bruge fglgende:

Et tradlast 802.11a/g/n/ac-netvaerk med en tradles router eller et adgangspunkt.

¥ BEMARK: Printeren understgtter forbindelser med 2,4 GHz og 5 GHz.

En computer, der allerede har forbindelse til det Wi-Fi-netvaerk, som du vil bruge til at tilslutte printeren.
Netvaerksnavn (SSID).

WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om ngdvendig).

Sadan tilslutter du printeren ved hjzelp af HP-printersoftware (Windows)

Hvis du vil tilslutte printeren tradlest ved hjzlp af HP-software, skal du satte printeren i Wi-Fi-
opsatningstilstand ved at gendanne printerens netvaerksindstillinger. Se Gendan de oprindelige fabriks- og
standardindstillinger.

1.

3.

4.

| HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Veaerktgjer.

Se flere oplysninger om appen pa Anvend HP-printersoftwaren.

Vzlg Enhedsopsatning og software.
Klik pa Tilslut ny enhed.

Tryk pa Manuel opsatning, vaelg den gnskede indstilling, og folg derefter anvisningerne pa skarmen.

Slut printeren til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af printerens kontrolpanel

Brug guiden Wi-Fi-opsatning pa printerens kontrolpanelets display til at opsatte tradlgs kommunikation.

Slut printeren til et Wi-Fi-netvaerk med en router
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[/ BEMARK: Gennemga listen pa Fer du begynder, inden du gar i gang.

1.

Tryk pd | = (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

Rul ned for at trykke pa Indstillinger.
Tryk pa Netveerk, og tryk derefter pa Wi-Fi.
Rul ned, og tryk pa Wi-Fi-opsaetning eller Opsatning af beskyttet Wi-Fi.

Falg vejledningen pa skaermen for at fuldfere opsatningen.

Tilslut din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af Wi-Fi Protected
Setup (WPS)

Du kan benytte denne Wi-Fi-opsatningsmetode, hvis din router har en WPS-knap.

Hvis routeren ikke har denne knap, anbefales det, at du tilslutte din printer ved hjzelp af HP Smart-appen. Se
Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af HP Smart.

1.

2.

Sarg for, at din router og printer ikke er for langt fra hinanden.

Se, hvordan du saetter WPS op pa Slut printeren til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzlp af printerens
kontrolpanel.

Tryk pa WPS-knappen pa din router.

BEMARK:
e Sgrg for at trykke WPS-knappen pa din router inden for to minutter.

e Nar printeren er tilsluttet, holder indikatoren for Wi-Fi op med at blinke og forbliver taendt.

Abn HP Smart-appen pa din computer eller mobilenhed. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne
0g administrere.

Klik eller tryk pa @ (Plus-ikon) eller Tilfgj printer, og vaelg derefter indstillingen for at valge eller
tilfgje en printer.

Falg vejledningen pa skaermen for at fgje printeren til dit netvaerk.

Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i blaekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.

Tilslutning af printeren pa et Ethernet-netvaerk

Hvis dit Ethernet-netvark ikke har en internetforbindelse, skal du tilslutte printeren tradlegst til HP Smart-
appen. Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hj=lp af HP Smart.

1.

Sgrg for, at din computer er tilsluttet til routeren.
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Tilslut printeren og routeren ved hjzlp af et Ethernet-kabel. (Ethernet-kabel szlges separat.)

BEMZRK:
e Wi-Fi-forbindelsen deaktiveres automatisk, nar du tilslutter Ethernet-kablet.

e For at tilslutte printeren tradlgst skal du tage Ethernet-kablet ud, og tilslutte printeren til Wi-Fi ved
hjeelp af HP Smart. Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af HP Smart.

Abn HP Smart-appen p& computeren. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Klik eller tryk pa @ (Plus-ikon) eller Tilfgj printer, og valg derefter indstillingen for at valge eller

tilfgje en printer.
Falg vejledningen pa skaermen for at fgje printeren til dit netvaerk.
Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i blaekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.

Tilslut printeren ved hjzlp af et USB-kabel

1.

2.

Fjern om ngdvendigt den etiket, der daekker USB-porten pa bagsiden af din printer.
Forbind printeren og computeren ved hjzlp af et USB-kabel.

Abn HP Smart-appen pa computeren. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Klik eller tryk pa Plus-ikonet @ eller Tilfaj printer, og vaelg derefter denne mulighed for at valge eller
tilfgje en printer.

Folg vejledningen for at tilfgje printeren.

Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i bleekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.

Andring af tilslutningsmetoden

| dette emne beskrives, hvordan du andrer maden at tilslutte printeren pa.

USB til en tradlgs forbindelse

Windows 10/mac0S
1.

2.

Tag USB-kablet ud af printeren.

Sgrg for, at din computer eller mobilenhed har forbindelse til dit Wi-Fi-netvaerk. Pa din mobilenhed skal
du sla Bluetooth og lokaltjenester til.

Tilslut printeren ved hjzelp af et USB-kabel
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7.

Windows 7

1.

3.

Hvis Wi-Fi tidligere blev slaet fra, skal du sla det til igen. Se flere oplysninger om tradlgs status pa
Wi-Fi-status og statusindikatormgnstre.

Hvis printeren ikke laengere er i tilstanden for Wi-Fi-opsaetning, skal du gendanne printerens
netvaerksindstillinger. Se Sddan gendannes printerens netvaerksindstillinger via printerens kontrolpanel.

Abn HP Smart-appen pa din computer eller mobilenhed. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne
0g administrere.

Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i blaekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.

Falg vejledningen pa skaermen for at tilslutte printeren til dit netvaerk.

Abn HP-printersoftwaren.

Hvis du ikke har installeret HP-printersoftwaren pa computeren, skal du farst oprette forbindelse til
123.hp.com og derefter hente og installere printersoftwaren.

BEMARK: Windows 7 Service Pack 1 (SP1) er pakraevet for at installere HP printersoftwaren.

| printersoftware skal du klikke pa Vaerktgjer, og derefter skal du klikke pa Enhedsopsatning og
software.

Vzlg Konverter en USB-tilsluttet enhed til tradlgs. Falg vejledningen pa skaermen.

Tradlgs til en USB-forbindelse

Windows/mac0S
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1.

2.

Fjern om ngdvendigt den etiket, der daekker USB-porten pa bagsiden af din printer.
Forbind printeren og computeren ved hjalp af et USB-kabel.

Abn HP Smart-appen pa computeren. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Klik eller tryk pa Plus-ikonet @ eller Tilfgj printer, og valg derefter denne mulighed for at vaelge eller
tilfgje en printer.

Folg vejledningen for at tilfgje printeren.

Nar du bliver bedt om det, skal du oprette en HP-konto og registrere printeren.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode under processen, skal du indtaste den PIN, som fremgar af
etiketten i bleekadgangsomradet eller patronadgangsomradet.
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3  Grundlaeggende om ileegning af medier og
papir

| dette emne beskrives, hvordan du @ndrer papirindstillinger og laegger forskellige medier i printeren.

Ileeg papir

| dette emne beskrives, hvordan du laegger papir i papirbakken.

B’ BEMARK:
e Lag ikke papir i bakken, mens printeren udskriver.

e Hvis der allerede er papir i papirbakken, skal det fjernes, inden du laegger en anden type eller starrelse
papir i.

e Nar du bliver bedt om det, skal du @ndre papirindstillingerne pa printerens kontrolpanel, sa de passer til
det papir, du anvender.

e Se, hvilke medier, printeren understgtter i printersoftwaren eller embedded web server (EWS). Se,
hvordan EWS abnes, i Tilgang og brug af EWS.

Sadan ileegges standardpapir

1. Abn papirbakken.

Grundleggende om ilaegning af medier og papir
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2. Tryk p3a, og hold knappen pa en af papirbreddestyrene nede, og skub styrene ud til hjgrnet af bakken.

3. llzeg papiret i staende retning med den side, der skal udskrives pa, nedad.

Sarg for, at papirstakken ligger rigtigt i forhold til linjerne for den gnskede papirstarrelse i bakken. Sgrg
ogsa for, at papirstakken ikke overskrider hgjdemarkeringen i bakken.
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4. Skub papirbreddestyrene helt ind til kanterne af papirstakken.

5.  Luk papirbakken.

Sadan ilaegges standardpapir 19



6. Traek udskriftsbakkens forlenger ud.

Sadan ileegges Legal-papir
1. Abn papirbakken.
2. Tryk pa, og hold knappen pa en af papirbreddestyrene nede, og skub styrene ud til hjgrnet af bakken.

3. Hold knappen pa det forreste hgjre pa bakke nede, og udvide papirbakken.

4. |lxg papiret i staende retning med den side, der skal udskrives pa, nedad.

Sarg for, at papirstakken ligger rigtigt i forhold til linjerne for den gnskede papirstarrelse i bakken. Sgrg
ogsa for, at papirstakken ikke overskrider hgjdemarkeringen i bakken.
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5.  Skub papirbreddestyrene helt ind til kanterne af papirstakken.

6. Luk papirbakken.

¢ BEMARK: Nar du seetter bakken iigen, skal den forleengede part forblive uden for printeren.

7.  Traek udskriftsbakkens forlaenger ud.

e |

Sadan ilaegges en konvolut
1. Abn papirbakken.

2. Tryk pa, og hold knappen pa en af papirbreddestyrene nede, og skub styrene ud til hjgrnet af bakken.
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3. Il=g konvolutten i stdende retning med den side, der skal udskrives pa, nedad.

Serg for, at papirstakken ligger rigtigt i forhold til linjerne for den gnskede papirstgrrelse i bakken. Sgrg
ogsa for, at papirstakken ikke overskrider hgjdemarkeringen i bakken.

4, Skub papirbreddestyrene helt ind til kanterne af papirstakken.

5.  Luk papirbakken.

6. Traek udskriftsbakkens forlanger ud.

Sadan ilegges kort og fotopapir
1. Abn papirbakken.

2. Tryk pa, og hold knappen pa en af papirbreddestyrene nede, og skub styrene ud til hjgrnet af bakken.
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3. llaeg kortene eller fotopapiret i staende retning med den side, der skal udskrives pa, nedad.

Sarg for, at papirstakken ligger rigtigt i forhold til linjerne for den gnskede papirstarrelse i bakken. Sgrg
ogsa for, at papirstakken ikke overskrider hgjdemarkeringen i bakken.

4, Skub papirbreddestyrene helt ind til kanterne af papirstakken.

5.  Luk papirbakken.

6. Traek udskriftsbakkens forlanger ud.

Ilegning af originaler

| dette emne beskrives, hvordan du laegger en original i printeren.
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Sadan laegges en original pa scannerens glasplade

1.  Left scannerens lag.

2. Lagden originale med printsiden nedad pa scannerens glasplade (justeret i forhold til det angivne
hjarne).

3.
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Sadan lagges der originaler i dokumentfaderen

1. Abn forlaengeren til udskriftsbakke pa dokumentfaderen.

2. Abn dokumentfaderens papirbakke.

3.  Skub papirbreddestyret udad.

4. Anbring original med udskriftssiden opad i dokumentfaderen.
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5.  Skub papirbreddestyrene ind, indtil de stopper langs papirets kant.

Andr papirindstillingerne

Er BEMARK:

e Nar du bliver bedt om det, skal du @ndre papirindstillingerne pa printerens kontrolpanel, sa de passer til
det papir, du anvender.

e Af sikkerhedsmaessige arsager er nogle indstillinger i embedded web server (EWS)
adgangskodebeskyttet. Skriv adgangskoden, nar du bliver bedt om det. Dette er den adgangskode,
som du har angivet i EWS'en eller den standard PIN, som fremgar af klistermaerket i blaekomradet.

Sadan &ndres papirindstillingerne fra embedded webserver (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2.  Klik pa fanen Indstillinger.
3. I menuenivenstre side, skal du klikke pa Preeferende.
4. Klik pa Bakke og papiradministration, og lav derefter de gnskede @&ndringer.

5.  Klik pa Anvend.

Grundlaaggende oplysninger om papir

Printeren kan bruge de fleste former for kontorpapir. Det er bedst at teste forskellige papirtyper, for du
indkgber stgrre mangder.

Brug HP-papir for at fa den bedste udskriftskvalitet. Laes mere om HP-papir pa HP's websted www.hp.com.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-logo til udskrivning af almindelige
dokumenter. Alt papir med ColorLok-logoet er testet og opfylder hgje standarder
for driftsikkerhed og udskriftskvalitet, giver dokumenter med skarpe, levende
farver samt dybere sort, og som tgrrer hurtigere end almindeligt papir. Kgb papir
med ColorLok-symbolet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos starre
papirproducenter.

TECHMOLOGY
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Anbefalede papirtyper til udskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pagzeldende opgave, for at opna den
bedst mulige kvalitet. | visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgaengelige.

Fotoudskrivning
e HP Advanced Photo Paper

Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der ger papiret nemt at handtere og forhindrer udtvaering.

Det er modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Dine udskrifter vil fgles som og ligne
fotos fra fotohandleren. Det fas i flere starrelser, herunder A4,8,5x 11",10x 15cm (4 x 6"), 13 x 18 cm (5
X 7"). Det er syrefrit, sa dokumenterne holder lengere.

e HP Everyday Photo Paper

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoprint. Dette
prisvenlige fotopapir tarrer hurtigt og er nemt at handtere. Det giver tydelige, klare billeder, og kan
bruges i alle blaekprintere. Det fas med blank overflade i flere starrelser, herunder A4, 8,5" x 11" (21 x 28
cm), 5" x 7" (13 x 18 cm) og 4" x 6" (10 x 15 cm). Det er syrefrit, sa dokumenterne holder lengere.

e HP Photo Value Packs

HP Photo Value-pakker samler originale HP-blaekpatroner og HP Avanceret fotopapir i en pakke for at
gere det nemt for dig, sa du sparer tid og let kan printe prisvenlige kvalitetsbilleder med din HP-printer.
Originalt HP-blaek og HP Avanceret fotopapir er designet til at passe sammen, sa dine fotos bliver
langtidsholdbare og levende, udskrift efter udskrift. Perfekt til udskrivning af et helt feriealbum eller
flere eksemplarer til at dele ud.

Forretningsdokumenter

e HP Enhanced Laser Matte Paper 150 g

Dette papir er et kraftigt, mat laserpapir, som er perfekt til at udskrive markedsfaringsmaterialer i
professionelle farver, herunder brochurer.

e HP Brochure Paper, 180 g blankt eller HP Professional Paper, 180 blankt

Disse papirtyper har blank belaegning pa begge sider, sa begge sider kan anvendes. De er det oplagte valg
til naesten-fotografiske reproduktioner og virksomhedsgrafik til rapportforsider, sarlige praesentationer,
brochurer, mailings og kalendere.

Udskrivning til hverdagsbrug

Alle papirtyper, der vises pa listen til hverdagsudskrivning kommer med ColorLok-teknologi, der giver mindre
udtveering, dybere sort og levende farver.

e HP Ekstra hvidt inkjetpapir

HP Ekstra Hvidt Inkjet-papir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst. Papiret er uigennemsigtigt, saledes at
der kan foretages farveudskrivning pa begge sider, uden at udskriften er synlig gennem papiret. Denne
papirtype er derfor det ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og labesedler.

e HP Printing Paper
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HP printpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det giver dokumenter, der ser ud og fales mere solide,
end dokumenter der er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir eller kopipapir. Det er syrefrit, sa
dokumenterne holder l®ngere.

e HP kontorpapir

HP kontorpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det kan bruges til kopier, kladder, memoer og
generelle opgaver i hverdagen. Det er syrefrit, sa dokumenterne holder leengere.

e HP genbrugspapir til kontorbrug
HP Office Recycled Paper (HP genbrugspapir til kontorbrug) er et universalpapir i hgj kvalitet med 30%
genbrugsfibre.

Bestilling af HP-papirvarer

Printeren kan bruge de fleste former for kontorpapir. Brug HP-papir for at fa den bedste udskriftskvalitet.

Ga ind pa www.hp.com, hvis du skal bestille HP-papir eller andre forbrugsvarer. Nogle afsnit af HP's websted
findes kun pa engelsk.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alle papirer med
ColorLok-logoet testes uafhangigt for at imgdekomme hgje palidelighedsstandarder og udskriftskvalitet og
producere dokumenter med klare, levende farver, federe sort og hurtigere tgrrende end almindeligt papir. Kab
papir med ColorLok-symbolet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos stgrre papirproducenter.
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4  Udskriv

| dette emne beskrives, hvordan du udskriver fra forskellige enheder.

Denne printer er konstrueret til at fungere med HP Smart-appen, et program, der ggr det nemt at udskrive,
scanne og styre printeren fra en smartphone, laptop, arbejdsstation eller andre enheder.

Du kan udskrive og styre printeren fra alle dine enheder ved at installere appen pa hver enkelt enhed. Du kan
finde flere oplysninger om appen i Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Udskrivning fra en Windows-computer

1. Serg for, at du har installeret HP Smart. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Abn det dokument, du vil udskrive.

Fra menuen Fil i dit softwareprogram skal du valge indstillingen Udskriv.

P wWwN

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer eller
Praeferencer.

5.  Printeren skal veere valgt.
6. Ret relevante udskrifteindstillinger, og klik pa OK.

7.  Klik pa Udskriv eller OK for at udskrive.

Sadan udskriver du fra en Mac-computer

1. Sarg for, at du har installeret HP Smart-appen. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og
administrere.

2. Klik pa Systemprazferencer fra computeren, og valg Printere og Scannere.

Klik pa knappen/ikonet Tilfgj , vaelg printeren fra printerlisten, og klik derefter pa Tilfgj.

oW

Nar den er tilsluttet, skal du abne det dokument, du vil udskrive, og bruge kommandoen Udskriv.
5. Segrg for, at den rigtige printer er valgt.
6. Ret eventuelt udskriftsindstillinger.

7.  Klik pa Print for at udskrive dokumentet.

Udskrivning med mobilenheder

Du kan bruge HP Smart-appen til at printe dokumenter og fotos fra din mobilenhed, sociale medier eller
cloudbaserede lagringstjenester.

Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Udskriv



Du kan ogsa printe direkte fra dine mobilenheder ved hjzlp af AirPrint (i0S) eller HP Print Service Plugin
(Android):

e i0S: AirPrint er forudinstalleret pa enheder med i0S 4.2 og nyere.

e Android: Hent HP Print Service Plugin i Google Play Store eller din foretrukne app store, og aktivere den pa
din enhed.

[ BEMARK: Du kan printe ved hjzelp af HP Smart eller AirPrint/HP Print Service Plugin, nar din mobilenhed er
pa det samme netvaerk som printeren eller fra et andet netvark (ved hjzelp af Wi-Fi Direct).

Print fra samme Wi-Fi-netvaerk

Du kan printe dokumenter og fotos fra din mobilenhed, nar den er pa det samme Wi-Fi-netvaerk som
printeren.

Du kan fa flere oplysninger om at udskrive fra mobilenhed pa www.hp.com/go/mobileprinting.

B BEMZARK: Sgrg for, at din mobilenhed og din printer er pa samme netvaerk. Se Forbind din printer til et Wi-
Fi-netvaerk ved hj=lp af HP Smart.

Print uden at vaere tilsluttet det samme netveerk (Wi-Fi Direct)

Med Wi-Fi Direct kan du nemt tilslutte din computer eller mobilenhed til printeren og printe tradlgst — uden at
tilslutte din computer eller mobilenhed til et eksisterende tradlgst netvaerk.

Se flere oplysninger om Wi-Fi Direct pa www.hp.com/go/mobileprinting.

Ef BEMARK:
e Kontrollér, at Wi-Fi Direct pa printeren er taendt.

e Dukan tilslutte op til 5 computere og mobilenheder til printeren ved hjalp af Wi-Fi Direct-forbindelse.

Sadan slas Wi-Fi Direct til og fra

1. Trykpa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.

3.  Tryk pa Netvaerk.

4. Rulned for at trykke pa Wi-Fi Direct.

5. Tryk pa denne knap ved siden af Wi-Fi Direct for at sla den til eller fra.

6. Tryk pa Se oplysninger at se status og oplysninger.

Q TIP: Du kan ogsa aktivere Wi-Fi Direct via EWS. Yderligere oplysninger om, hvordan du anvender EWS,
finder du under Tilgang og brug af EWS.

Sadan finder du Wi-Fi Direct-navnet eller -adgangskoden

1. Trykpa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.
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2.  Tryk pa Oplysninger, rul ned, og tryk derefter pa Wi-Fi Direct.

Wi-Fi Direct-navnet og -adgangskoden vises pa skaermen.

B/ BEMARK: Se flere oplysninger om netvaert ved at udskrive netvaerkskonfigurationssiden. Se Udskriv
rapporter fra printerens kontrolpanel.

For at aendre tilslutningsmetode

1. Trykpa

(Menu) pa startskaermen pa printerens display.

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.

w

Tryk pa Netvaerk.

4. Rul ned for at trykke pa Wi-Fi Direct.

v

Tryk pa Tilslutningsmetode, og veelg derefter Automatisk eller Manuel.
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5 Kopiering, Scanning og Mobile Fax

Dette afsnit beskriver kopierings-, scannings-, fax- og mobilfaxfunktionerne.

Kopiering fra printeren

B/ BEMARK: Alle dokumenter kopieres i normal udskriftskvalitet. Du kan ikke @ndre kvaliteten i
udskriftstilstanden, nar du kopierer.

1.

Laeg papir i indbakken.

Se |laeg papir.

Laeg den originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

Se llaegning af originaler.

Tryk pa displayets startskaerm, tryk pa E—)D (Kopi).

Zndr de gnskede indstilling, og tryk derefter pa Kopi.

For at kopiere tosidet skal du la@gge den anden side pa scannerens glasplade og derefter fortsatte til
kopiering.

Kopiering af id-kort

Funktionen til id-kopiering ggr det muligt at laegge et kort eller et lille dokument hvor som helst pa
scannerens glasplade for at kopiere begge sider pa én side.

1.

Lag papir i indbakken.

Se |laeg papir.
Tryk pa startskaermen op printerens display, tryk pa (Kopiering af id-kort).

Zndr de gnskede indstilling, og tryk derefter pa Kopi.
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4. Folg vejledningen pa skaermen for at placere kortet et sted pa scannerens glasplade, vaek fra hjgrnerne
eller glaspladens hjgrner. Luk derefter scannerens lag og fortsaet.

5. Nar dubliver bedt om det, skal du vende kortet om, og derefter fglgen vejledningen pa skaermen for at
udskrive siden.

Udfer scanning fra printerens kontrolpanel

1. Lagden originale printside i dokumentfaderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

2. Tryk pa startskaermen pa printerens display, tryk pa [D (Scan).

Udfar scanning fra printerens kontrolpanel
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3.  Tryk pa den gnskede indstilling for at scanne.

4. Fglg anvisningerne pa skaermen for at scanne eller gemme.

Scan ved hjeelp af HP Smart (i0S, Android, Windows 10 og mac0S)

Du kan bruge appen HP Smart til at scanne dokumenter eller fotos fra printerens scanner, og du kan ogsa
scanne ved hjzlp af din enheds kamera. HP Smart omfatter redigeringsveerktgj, der giver dig mulighed for at
justere det scannede bilede, far du gemmer eller deler det. Du kan udskrive, gemme dine scanninger lokalt
eller i cloudbaserede lagringstjenester og dele dem via e-mail, sms, Facebook, Instagram mv. For at scanne
ved hjalp af HP Smart, skal du fglge anvisningerne i de relevante URL-adresser nedenfor afhangigt af, hvilken
enhed du bruger.

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Scan ved hjzelp af HP-printersoftware

| dette emne beskrives, hvordan du scanner med HP printersoftware.

Scanning fra en computer

Inden du scanner fra en computer, skal du sikre, at den anbefalede HP-printersoftware er installeret. Printeren
og computeren skal vaere forbundet og teendt.

Sadan scannes et dokument eller et foto til en fil (Windows)

1. Lagden originale printside i dokumentfaderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

2. | HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa og derefter pa Scan og derefter
klikke pa Scan et dokument eller foto.

3. Valg den type scanning, du gnsker, og klik pa Scan.

Valg det filformat, du vil gemme dokumentet (eller fotoet) i.

B’ BEMARK:

e Klik pa linket Mere i gverste hgjre hjagrne af dialogboksen Scanning, og ret indstillingerne for en
vilkarlig scanning. Se Redigering af scanningsindstillinger (Windows).

e Huvis Vis fremviser efter scanning er valgt, kan du justere det scannede billede pa skaermen med
eksemplet.

Sadan scannes et dokument eller et foto til en e-mail (Windows)

1. Leegden originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).
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2. | HP-printersoftwaren, som er tilgaengelig fra Start-menuen, skal du klikke pa Scan, og derefter klikke pa
Scan e dokument eller foto.
3. Valg den type scanning, du gnsker, og klik pa Scan.
&/ BEMZARK:

e Klik pa linket Mere i gverste hgjre hjarne af dialogboksen Scanning, og ret indstillingerne for en
vilkarlig scanning. Se Redigering af scanningsindstillinger (Windows).

e Hvis Vis fremviser efter scanning er valgt, kan du justere det scannede billede pa skeermen med
eksemplet.

Redigering af scanningsindstillinger (Windows)

Du kan andre alle scanningsindstillinger én gang eller gemme &ndringerne til permanent brug. Det er
blandt andet muligt at valge papirstgrrelse og -retning, scanningsoplgsning, kontrast, og hvilken mappe
scanningerne skal gemmes i.

1.

Laeg den originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

| HP-printersoftwaren, som er tilgaengelig fra Start-menuen, skal du klikke pa Scan, og derefter klikke pa
Scan e dokument eller foto.

Klik pa linket Mere gverst i hgjre hjgrne i dialogen HP Scan.

Ruden med de avancerede indstillinger vises til hgjre. | den venstre kolonne vises der en oversigt over
hvert afsnits aktuelle indstillinger. | den hgjre kolonne kan du @&ndre indstillinger i det fremhaevede
afsnit.

Klik pa hvert enkelt afsnit til venstre for ruden med avancerede indstillinger for at gennemse
indstillingerne i det pagzeldende afsnit.

Du kan gennemse og ®ndre de fleste indstillinger ved hj=lp af rullemenuerne.

Visse indstillinger giver starre fleksibilitet ved at vise en ny rude. De er vist med et plustegn (+) til hgjre
for indstillingen. Du skal enten klikke pa OK for at acceptere eller klikke pa Annuller for at annullere
eventuelle &ndringer i denne rude for at ga tilbage til ruden med detaljerede indstillinger.

Nar indstillingerne er ndret, kan du valge én af falgende muligheder:

e Klik pa Scan. Du bliver bedt om at gemme eller afvise ndringerne af genvejen, nar scanningen er
fuldfart.

e Klik pa Gem-ikonet til hgjre for genvejen, og klik derefter pa Scan.

Opret en ny scanningsgenvej (Windows)

Du kan oprette din egen scanningsgenvej for at gare det lettere at scanne. Du bgr f.eks. scanne og gemme
dine fotos regelmaessigt i PNG-format frem for JPEG-format.

1.

Laeg den originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

| HP-printersoftwaren, som er tilgaengelig fra Start-menuen, skal du klikke pa Scan, og derefter klikke pa
Scan e dokument eller foto.

Redigering af scanningsindstillinger (Windows)
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3.  Klik pa Opret ny scanningsgenve;.

4. Indtast et passende navn, vaelg en nuvaerende genvej, som din nye genvej skal baseres pa, og klik pa
Opret.

5. Retindstillingerne for den nye genvej for at imgdekomme dine behov, og klik pa ikonet Gem til hgjre for
genvejen.

¢ BEMARK: Klik pa linket Mere i gverste hgjre hjgrne af dialogboksen Scanning, og ret indstillingerne for
en vilkarlig scanning.

Se flere oplysninger pa Redigering af scanningsindstillinger (Windows).

Scanning vha. Webscan

Webscan er en funktion i EWS, der kan bruges til at scanne fotoer og dokumenter fra printeren til enheden
vha. en webbrowser.

¥ BEMARK: Af sikkerhedsmassige arsager er nogle indstillinger i EWS'en adgangskodebeskyttet. Skriv
adgangskoden, nar du bliver bedt om det. Dette er den adgangskode, som du har angivet i EWS'en eller den
standard PIN, som fremgar af klistermaerket i blaekomradet.

Sadan aktiveres Webscan

1. Abn EWS. Se flere oplysninger pa Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Indstillinger.
3. I menuen til venstre skal du klikke pa Sikkerhed, og derefter pa administratorindstillinger.
4. Vzlg denne mulighed for at aktivere Webscan.

5. Klik pa Anvend.

Sadan scanner du ved hjalp af Webscan

Scanning ved hjzelp af Webscan tilbyder grundlaaggende scanningsindstillinger. Scan fra HP-printersoftwaren
for at fa yderligere scanningsindstillinger eller funktioner.

1. Lagden originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon). Se Ilaegning af originaler.

2. Abn EWS. Se flere oplysninger pa Tilgang og brug af EWS.

3. Klik pa fanen Scan.
4. Framenuen til venstre skal du klikke pa Webscan.

5. Valg de gnskede indstillinger, og klik paStart scanning.

Tip til vellykket scanning og kopiering
Brug falgende tip, nar du skal kopiere og scanne:

e Hold glaspladen og bagsiden af laget ren. Produktet tolker alt det, der findes pa glaspladen, som en del af
billedet.
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Laeg den originale med printsiden nedad pa scannerens glasplade (justeret i forhold til hjgrnet med et
ikon).

Hvis du vil tage en stor kopi af en lille original, skal du scanne originalen ind pa computeren, andre
starrelsen i scanningsprogrammet og derefter udskrive en kopi af det forstgrrede billede.

St lysstyrken korrekt i programmet, sa du undgar manglende eller forkert tekst.

Sarg for, at du veelger den rette kilde (f.eks. scannerens glasplade), nar du scanner ved hjzlp af HP-
software.

Nar originalen er rigtigt lagt ind i dokumentfaderen, vil du kunne se det pa kontrolpanelets display.

Mobil fax

HP Smart-appen bruges til hurtig scanning og fax af flere sider pa én gang fra din mobile enhed eller
computer.

Besgg HP Smart-webstedet for at se flere oplysninger om Mobil fax.

Brug af Mobile Fax i HP Smart app

1.

Sarg for, at din mobile enhed eller computer er forbundet til et netvaerk. Start HP Smart-appen og log p3,

eller opret din HP-konto.
Vzlg feltet Mobile Fax.
Hvis du ikke ser feltet Mobile Fax, aktiveres det som fgalger:

e Pa mobilenheder: Tryk pa Tilpas felter, tryk pa til/fra-knappen Mobile Fax for at aktivere feltet, og
ga derefter tilbage til startskaermen.

e Paen Windows 10-enhed: Klik pa Indstillinger , valg Tilpas felter, og klik pa til/fra-knappen Mobile

Fax for at aktivere feltet. Ga derefter tilbage til startskaarmen.

e Paen Mac-enhed: Ga til menulinjen, veelg HP Smart >Tilpas felter. Indstil menupunktet Mobile Fax til

On.

[ BEMARK: Mobile Fax er tilgeengelig i specifikke lande/regioner. Hvis du ikke ser punktet Mobile Fax

i menuen Tilpas, er Mobile Fax maske ikke tilgaengelig i dit land/region.

Udfyld de nadvendige mobil fax-oplysninger .

Du tilfgjer en forside ved at klikke pa til/fra-knappen Add a cover page og skriv et emne og en
meddelelse.

Scan det du vil faxe med din printer eller dit mobilkamera, eller vedhaft en fil i en filtype, der
understgttes. Send faxen, nar den er klar.

Faxen leveres sikkert, og du kan spore status i HP Smart appen.

Mobil fax
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6 Fax

Du kan bruge printeren til at sende og modtage faxer, herunder farvefaxer. Du kan planlaegge, at afsendelsen
af en fax skal ske pa et senere tidspunkt og oprette kontaktpersoner i telefonbogen, sa du hurtigt og nemt
kan sende til ofte anvendte numre.

[ BEMARK: Kontrollér, at printeren er indstillet korrekt til fax, inden du begynder at faxe. Du kan kontrollere,
om faxen er opsat korrekt ved at kgre en faxopsatningstest fra printerens kontrolpanelet. Se Kgr en faxtest.

Send en fax

Du kan sende en fax pa flere forskellige mader afhangigt af din situation eller behov.

Afsendelse af en standardfax

Du kan nemt sende en fax pa en eller flere sort/hvid-sider eller farvesider via printerens kontrolpanel.

EY BEMARK:

e Dukan sende en side ad gangen, nar du faxer, ved at placere originalen pa glaspladen. Du kan sende
faxer med flere sider ved hjzlp af dokumentfgderen.

e Hvis du gnsker at fa en udskrift med en bekraeftelse pa, at dine faxer er afsendt, skal faxbekraeftelse
vaere slaet til.

Sadan sendes en standardfax fra printerens kontrolpanel

1. L®gden originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

2. Pastartskaermen pa printerens display skal du trykke pa "'5?5‘ (Fax).

3. Tryk paSendnu.

4. Tryk pa Send til kontakter. Valg en adressebog eller en telefonbog, og valg derefter en eller flere
kontakter.

Alternativt kan du trykke pa Indtast faxnummer, og derefter valge faxnummeret ved hjzelp af skeermens
tastatur, nar du bliver bedt om det.

e TIP:

e  Hvis du vil tilfgje en pause i det faxnummer, du er ved at oprette, skal du trykke pa * (stjerne) flere
gange, indtil der vises en bindestreg - (bindestreg) pa displayet.

e Hvis modtageren rapporterer om problemer med faxens kvalitet, kan du prgve at @®ndre faxens
oplgsning.
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5.
6.

Tryk pa Indstillinger for at ndre oplgsningen eller farve.

Tryk pa Send.

Sende en standardfax fra computeren

Du kan faxe et dokument direkte fra computeren uden at skal udskrive det farst.

Hvis du vil bruge denne funktion, skal du sikre, at HP-printersoftwaren er installeret pa computeren, printeren
er tilsluttet en telefonlinje i drift, og at faxfunktionen er konfigureret og fungerer korrekt.

Sadan sendes en standardfax fra computeren (Windows)

1.

P wWwnN

Abn det dokument pa computeren, der skal faxes.
Pa filmenuen i dit softwareprogram skal du klikke pa Udskriv.
Fra listen Navn skal du vaelge den printer, som har "fax" i navnet.

Hvis du vil @ndre indstillinger (f.eks. vaelge at sende dokumentet som en sort/hvid fax eller en farvefax),
skal du klikke pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber. Afhangigt af programmet kan denne
knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller Praeferencer.

Klik pa OK, nar du har @ndret indstillinger.
Klik pa Udskriv eller OK.

Indtast faxnummer og andre oplysninger om modtager, ndr gvrige indstillinger for faxen, og klik
derefter pa Send fax. Printeren kalder op til faxnummeret og sender dokumentet.

Afsendelse af en fax fra en telefon

Du kan sende en fax ved hjzlp af en telefon med lokalnummer. Pa den made kan du tale med den tilsigtede
modtager, far du sender faxen.

Sadan sendes en fax fra en telefon med lokalnummer

1.

Lzeg den originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

Ring nummeret op ved hjzelp af tastaturet pa den telefon, som er sluttet til printeren.

Hvis modtageren besvarer telefonen, kan du bede modtageren om at modtage faxen pa vedkommendes
faxmaskine, nar de hgrer faxlyde. Hvis opkaldet besvares af en faxmaskine, hgres der faxlyde fra den
modtagende faxmaskine.

Pa startskaermen pa printerens display skal du trykke pa "'5?5‘ (Fax).

Nar du er klar til at sende faxen, skal du fglge vejledningen pa skaermen for at fortszette.

Du vil hgre faxlyde under faxtransmissionen. Hvis du vil tale med modtageren bagefter, kan du blive pa
linjen, indtil overfarslen er fuldfart. Hvis du blev feerdig med at tale med modtageren, kan du laegge raret
pa, sa snart faxoverfarslen begynder.

Sende en standardfax fra computeren
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Afsendelse af en fax ved hjzelp af skeermopkald

Nar du sender en fax vha. skarmopkald, kan du hgre klartonerne, telefon-prompterne eller andre lyde via
printerens hgjttalere. Pa den made kan du reagere pa prompter, mens du kalder op, samt styre opkaldets

hastighed.

Q TIP: Hvis du bruger et telefonkort og ikke indtaster PIN-koden hurtigt nok, begynder printeren at sende
faxlyde for tidligt, hvilket medfarer, at PIN-koden ikke genkendes af korttjenesten. | dette tilfeelde kan du

oprette en kontakt i telefonbogen til opbevaring af PIN-koden til dit telefonkort.

[ BEMARK: Sgrg for, at lydstyrken er skruet op, sa du kan hgre klartonen.

Sadan sendes en fax ved hj=lp af skaermopkald fra printerens kontrolpanel

1. Lagden originale printside i dokumentfaderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade

(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

2. Pastartskaermen pa printerens display skal du trykke pa L1 (Fax).

3. TrykpaSendnu.

4.  Tryk pa Send til kontakter eller Indtast faxnummer.

5.  Tryk pa Indstillinger for at ndre oplgsningen eller farve.
6. Tryk pa Send for at aktivere skeermopkald.

7. Folg eventuelle anvisninger, der matte komme.

Faxen sendes, nar modtagerens faxmaskine svarer.

Afsendelse af en planlagt fax

Du kan planlaegge, at faxer afsendes pa et senere tidspunkt ved hjzlp af funktionen Send senere fra

printerens kontrolpanel.

Sadan sendes en planlagt fax fra printerens kontrolpanel

1. Lagden originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade

(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

.

2. Pastartskaermen pa printerens display skal du trykke pa (Fax).

3. Tryk pa Send senere.
4. Angiv tidspunktet for afsendelse af faxen.
5.  Tryk pa Send til kontakter eller Indtast faxnummer.

6. Folg vejledningen pa skaermen, og tryk derefter pa Send.

Afsendelse af en fax fra printerens hukommelse

Du kan scanne en sort-hvid fax til hukommelsen og derefter sende faxen fra hukommelsen. Denne funktion
er praktisk, hvis det faxnummer, du vil sende til, er optaget eller midlertidigt utilgeengeligt. Printeren scanner
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originalerne til hukommelsen og sender dem, nar den kan fa forbindelse til modtagermaskinen. Nar printeren
har scannet siderne ind i hukommelsen, kan du fjerne originalerne fra indbakken eller scannerens glasplade.

¢ BEMARK: Du kan kun sende sort-hvide faxer fra hukommelsen.

Sadan sender du en fax fra printerens hukommelse

1. Sarg for, at Scannings- og faxmetode er slaet til.

2. Pastartskaermen pa printerens display skal du trykke pa (Fax).

3. Tryk paSendnu.
4. Tryk pa Send til kontakter eller Indtast faxnummer.

5. Velg et nummer, som tidligere har vaeret anvendt eller en kontakt fra adressebogen eller telefonbogen,
eller indtast et faxnummer ved hjzlp af tasteturet pa skaermen.

Q TIP:  Huvis du vil tilfgje en pause i det faxnummer, du er ved at oprette, skal du trykke pa * (stjerne) flere
gange, indtil der vises en bindestreg - (bindestreg) pa displayet.

6. Tryk pa Indstillinger for at @ndre oplgsningen eller farve.

- TIP:  Printeren sender faxen, nar den modtagende faxmaskine er til radighed.

Afsendelse af en fax til flere modtagere

Du kan sende en fax til flere modtagere ved at oprette en telefonbog eller en adressebog, som bestar af to
eller flere enkelte modtagere.

Sadan afsendes en fax til flere modtagere

1. Lagden originale printside i dokumentfgderen eller med printsiden nedad pa scannerens glasplade
(justeret i forhold til hjgrnet med et ikon).

.

2. Pastartskaermen pa printerens display skal du trykke pa (Fax).

3. Tryk pa Send nu, og tryk derefter pa Send til kontakter.
4. Vezlgadressebogen eller telefonbogen, og veelg derefter flere kontakter fra listen.

5. Tryk paSend.

- TIP: Hvis modtageren rapporterer om problemer med faxens kvalitet, kan du prgve at ndre faxens
oplgsning eller kontrast.

Modtag en fax

Du kan modtage faxer bade automatisk og manuelt. Hvis du slar Autosvar fra, skal du skal modtage

faxer manuelt. Hvis du slar Autosvar til (standardindstilling) svarer printeren automatisk indgaende opkald
og modtager faxer, nar det angivne antal ring, som er angivet i indstillingerne for Ring til svar nas.
(Standardindstillingerne for Ring til svar er fem.)

Sadan sender du en fax fra printerens hukommelse
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Hvis du modtager en fax i Legal-format eller starre, og printeren ikke er sat til at bruge papir i Legal-format,
tilpasser printeren faxen, sa den kan vaere pa det papir, der ligger i printeren. Hvis du har deaktiveret
funktionen Auto-reduktion, udskriver printeren faxen over to sider.

¥ BEMARK: Hvis du kopierer et dokument, nar der ankommer en fax, gemmes faxen i printerens
hukommelse, indtil kopieringen er fardig.

Manuel modtagelse af fax

Nar du taler i telefon, kan den person, du taler med, sende dig en fax, uden at du behgver laegge pa. Du kan
lofte raret for at tale eller lytte efter faxlyde.

Du kan modtage faxer manuelt fra en telefon, der er sluttet direkte til ﬁ—porten i printeren.

Sadan modtages en fax manuelt

1. Kontroller, at printeren er teendt, og at der er lagt papir i hovedbakken.
2. Fjernalle originaler fra dokumentfgderbakken.

3. Setindstillingen Ring fer svar til et hgijt tal, sa du kan besvare det indgaende opkald, fer printeren
svarer. Eller deaktiver indstillingen Autosvar, sa printeren ikke besvarer indgaende opkald automatisk.

4. Hvis dutaleritelefon med afsenderen, kan du bede vedkommende om at starte afsendelse fra sin
faxmaskine.

5. Nar du hgre faxtoner fra en faxmaskine, som sender, skal du falge vejledningen pa skeermen for at
modtage faxen.

Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

De modtagne faxer, som ikke udskrives, lagres i hukommelsen.

B/ BEMARK: Nar hukommelsen er fuld, kan printeren ikke modtage en ny fax, indtil du udskriver eller sletter
faxerne fra hukommelsen. Du kan ogsa veelge at slette faxerne i hukommelsen af sikkerheds- eller
fortrolighedshensyn.

Du kan udskrive op til 30 af de senest udskrevne faxer igen, hvis de stadig findes i hukommelsen. Du kan
f.eks. fa brug for at udskrive faxerne igen, hvis de bliver vak.

Sadan genudskrives faxer i hukommelsen fra printerens kontrolpanel
1. Kontroller, at der ligger papir i hovedbakken. Se Ilaeg papir.

2. Pastartskaermen pa printerens display skal du trykke pa 'E?E‘ (Fax).

3. Rulned for at trykke pa Genudskriv.

Faxerne udskrives i omvendt raekkefglge i forhold til, hvordan de blev modtaget, sa den senest
modtagne fax udskrives farst osv.

4. Tryk pa den fax, du vil udskrive.
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Videresendelse af faxer til et andet nummer

Du kan indstille printeren til at videresende dine faxer til et andet faxnummer. Alle faxer videresendes i
sort/hvid ligegyldigt, hvordan de oprindeligt blev sendt.

HP anbefaler, at du kontrollerer, at det nummer, du videresender til, er en fungerende faxlinje. Send en testfax
for at sikre, at faxmaskinen kan modtage de videresendte faxer.

Du kan &ndre indstillingerne for videresendelse af fax via embedded web server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Fax.
3. I menuen til venstre skal du klikke pa Praferencer, og derefter pa Videresendelse af fax.

4. Vxlg de gnskede indstillinger, og klik derefter pa Anvend.

Blokering af ugnskede faxnumre

Hvis du abonnerer pa en Vis nummer-tjeneste hos dit teleselskab, kan du blokere for specifikke faxnumre,
sa printeren ikke modtager faxer, der modtages fra disse numre. Nar der modtages et indgaende faxopkald,
sammenligner printeren nummeret med en liste over reklamefaxnumre for at afgare, om det skal blokeres.
Hvis nummeret findes pa listen med blokerede faxnumre, modtages faxen ikke. (Det maksimale antal
faxnumre, der kan blokeres for, varierer fra model til model.)

Er BEMARK:

e Denne funktion understattes ikke i alle lande/omrader. Hvis den ikke understgttes i dit land/omrade,
vises Blokering af reklamefax ikke i menuen Praferencer.

e Huis der ikke er fgjet numre til Vis nummer-listen, antages det, at du ikke har en Vis-nummer-tjeneste.

Du kan blokere for specifikke faxnumre ved at fgje dem til reklamelisten, fjerne blokeringen fra disse numre
ved at slette dem fra listen over reklamefax, og udskrive en liste over blokerede numre pa reklamelisten.

Sadan tilfgjer eller sletter du ugnskede faxnumre fra embedded web server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Fax.
3. Vealg Indstillinger i menuen i venstre side.

4. Klik pa Blokering af junk-fax, og derefter falge vejledningen pa skarmen for at foretage de gnskede
&ndringer.

5. Klik pa Anvend.

Modtag faxer ved hjzelp af HP Digital Fax

Du kan bruge HP Digital fax til automatisk at modtage og gemme fax direkte pa computeren. Dette sparer pa
papir og blaek.

Fax, du modtager, gemmes som TIFF- (Tagged Image File Format) eller PDF-filer (Portable Document Format).
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Filerne navngives efter falgende model: XXXX_YYYYYYYY_ZZ7777 .tif, hvor X star for afsenderoplysningerne,
Y for datoen og Z for det klokkeslat, faxen blev modtaget.

¥ BEMARK: Fax til computer kan kun bruges til at modtage sort-hvide faxer. Der vil blive udskrevet
farvefaxer.

HP Digital Fax-krav

e Der skal altid vaere adgang til destinationsmappen pa computeren. Faxer bliver ikke gemt, hvis
computeren er i dvaletilstand.

e Der skal vaere papir i papirbakken. Se Ileg papir.

Sadan konfigureres eller endres HP Digital Fax (Windows)

1. Abn HP-printersoftwaren. Se Anvend HP-printersoftwaren.

2.  Under Udskriv skal du klikke pa Scan og fax i printersoftwaren, og derefter skal du klikke pa Guiden
Opszetning af digital fax.

3. Folg vejledningen pa skaeermen.

Andring af faxindstillinger

Nar du har fulgt alle trin i den opsatningsvejledning, som fulgte med printeren, skal du bruge fglgende trin for
at ndre de oprindelige indstillinger eller for at konfigurere andre funktioner for afsendelse af fax.

Angiv faxindstillinger

Sadan angiver du faxindstillinger (Windows)

Fra HP-printersoftwaren kan du angive faxindstillinger, fx blokering af reklamefax og svarindstillinger, samt
se faxhistorik.

1. | HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Udskriv, Scan og fax gverst i
vinduet.

2. | afsnittet Fax skal du klikke pa Angiv faxindstillinger.
3. Klik pa de gnskede indstillinger, og falg derefter anvisningerne pa skaermen.

Opret kontaktpersoner i telefonbogen

Du kan oprette hyppigt brugte faxnumre som kontaktpersoner i telefonbogen. Pa den made kan du hurtigt
ringe op til numrene fra printerens kontrolpanel.

Sadan oprettes telefonbogskontakter fra embedded web server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Scan.
3. Framenuenivenstre side, ska du klikke pa Adressebog, og derefter klikke pa Kontakter.

4. Klik pa dette (+-ikonet) for at tilfgje kontakter eller grupper.
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5.

For at slette skal du vaelge de gnskede kontakter eller grupper, og derefter klikke pa (x-ikonet) for at
slette.

Sadan opretter du en telefonbog med kontaktpersoner fra HP-printersoftwaren (Windows)

1.

| HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Udskriv, Scan og fax gverst i
vinduet.

| afsnittet Fax skal du klikke pa Angiv faxindstillinger.

Hvis du bliver bedt om det, skal du indtaste PIN eller adgangskode. Dette kan vaere den adgangskode,
som tidligere blev angivet i embedded web server (EWS) eller den standard PIN, som fremgar af
klistermaerket i blaekomradet.

Fra menuen i venstre side skal du trykke pa Fax-telefonbog og derefter tilfgje eller slette kontakter eller

grupper.

Grundlaeggende faxindstillinger

Faxtitel: Faxtitlen udskriver dit navn og faxnummer gverst pa alle faxer, du sender.

B/ BEMARK: |visse lande/omrader er oplysningerne i faxoverskriften pakraevet ved lov.

Autosvar: Svartilstanden afger, om printeren besvarer indgaede opkald.

— Slaindstillingen Autosvar til, hvis du vil har printeren til automatisk at modtage faxer. Printeren
besvarer alle indgaende opkald og modtager faxer.

—  Sla Autosvar fra, hvis du vil modtage faxer manuelt. Du skal personligt kunne reagere pa et

indgaende faxopkald, ellers modtager printeren ikke faxer.
Ring far svar
Tosidet udskrivning
Fax-praefiks
Lydstyrke for faxlyde: Du kan &ndre lydstyrken for faxlyde.

Tone eller pulsopkald: Brug denne fremgangsmade til at indstille toneopkald eller pulsopkald.
Fabriksindstillingen er Tone. Undga at redigere indstillingen, medmindre du ved, at telefonlinjen ikke
kan bruge toneopkald.

¥ BEMARK: Funktionen Impulsopkald er ikke tilgeengelig i alle lande/omrader.

Scannings- og faxmetode

Du kan &ndre de grundlaeggende faxindstillinger fra embedded webserver (EWS)

1.
2.

Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

Klik pa fanen Fax.

I menuen til venstre skal du trykke pa Indstillinger, og derefter klikke pa Grundleeggende faxindstillinger.

Foretag de ngdvendige @ndringer, og klik derefter pa Anvend.

Sadan opretter du en telefonbog med kontaktpersoner fra HP-printersoftwaren (Windows)

45



Avancerede fax-indstillinger

e Faxbekrxftelse

Billede af faxafsendelse

e Faxfejlrapport

e Ringigen ved optaget

e Intet svar. Ring op igen

e Meddelelse om fej ved genopkald
e Fejlretningstilstand

e Backup af faxmodtagelse

e Faxhastighed

e  Automatisk reduktion

e Bestemtringetone

Du kan &ndre de avancerede fax-indstillinger via embedded webserver (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang oq brug af EWS.

Klik pa fanen Fax.

I menuen til venstre skal du klikke pa Indstillinger, og derefter pa avancerede fax-indstillinger.

P wWwnN

Foretag de ngdvendige @ndringer, og klik derefter pa Anvend.

Angivelse af indstillinger for genopkald

Hvis printeren ikke kunne sende en fax, fordi den faxmaskine, der skulle modtage den, ikke svarede eller var
optaget, vil den forsgge at ringe op igen pa basis af indstillingerne for Ring igen. Gar falgende for at aktivere
eller deaktivere indstillingerne.

e Ringigen ved optaget: Hvis denne indstilling er aktiv, ringer printeren automatisk op igen, hvis der er
optaget. Udgangspunktet er Til.

e Intet svar. Ring op igen: Hvis denne indstilling er aktiv, ringer printeren automatisk op igen, hvis den
modtagende faxmaskine ikke svarer. Standard er Fra.

e Meddelelse om fejl ved genopkald:: Hvis denne funktion aktiveres, ringer printeren op igen automatisk,
hvis der er opstaet et problem under oprettelse af forbindelse med den modtagende faxmaskine.
Funktionen Forbindelsesproblem. Ring op igen fungerer kun til afsendelse af faxer fra hukommelsen.
Udgangspunktet er Til.

Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

| Fejlretningstilstand (ECM) forhindres datatab som fglge af darlige telefonforbindelser. Fejl, der er opstaet
under overfgrslen, registreres, og der anmodes automatisk om en ny overfgrsel af de beskadigede data.
Opkaldsomkostningerne pavirkes ikke og kan endda blive reduceret, hvis telefonforbindelsen er god.

Pa darlige telefonforbindelser kan fejlretning @ge sendetiden og omkostningerne, men dataoverfarslen
bliver til gengzeld betydelig mere palidelig. Standardindstillingen er Til. Deaktiver kun ECM, hvis det far
telefonregningen til at stige markant, og hvis du kan acceptere en darligere kvalitet.
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Hvis du slar ECM fra:
e Kvaliteten og overfarselshastigheden pa de faxer, du sender og modtager, pavirkes.
e Hastigheden indstilles automatisk til Medium.

e Dukan ikke lengere sende og modtage faxer i farver.

Konfiguration af backup af fax

Afhaengigt af dine praeferencer og sikkerhedskrav kan du szette printeren til at gemme alle de faxer, som
modtages, kun de faxer, som modtages, nar printeren er i fejltilstand eller ingen af de faxer, som modtages.

Angivelse af faxhastigheden

Du kan angive faxhastigheden for at kommunikere mellem din computer og andre faxmaskiner, nar du sener
og modtager faxer.

Hvis du bruger én af fglgende, kan det vaere ngdvendigt at indstille faxhastigheden til en lavere hastighed:
e Eninternettelefontjeneste

e Et PBX-system (private branch exchange)

e Faxvia VolIP (Voice over Internet Protocol)

e EtISDN-tjeneste (ISDN)

Hvis du oplever problemer med at sende og modtage faxer, kan du prgve at bruge en langsommere Hastighed.
I nedenstaende tabel findes de tilgengelige indstillinger for faxhastighed.

Tabel 6-1 Angivelse af faxhastigheden

Indstilling for faxhastighed Faxhastighed
Hurtig v.34 (33600 baud)
Medium v.17 (14400 baud)
Langsom v.29 (9600 baud)

Indstil automatisk reduktion for indgaende fax

Indstillingen auto-reduktion angiver, hvordan printeren skal handtere modtagne faxer, der er for store til

den ilagte papirstgrrelse. Denne indstilling er som standard slaet til, sa billedet af den indkommende fax
reduceres, sa det passer pa én side, hvis det er muligt. Hvis funktionen er slaet fra, bliver de oplysninger, der
ikke er plads til pa den farste side, udskrevet pa en ny side. Auto-reduktion er nyttig, hvis du modtager en fax i
Legal-format og har papir i Letter-format i hovedbakken.

¥ BEMARK: Hvis du deaktiverer auto-reduktion, bliver tosidet faxudskrivning ogsa deaktiveret.

Zndring af bestemt ringetone for svar

Mange telefonselskaber tilbyder en szerlig telefonfunktion, som ggr det muligt at have flere telefonnumre pa
samme telefonlinje. Nar du abonnerer pa denne tjeneste, vil hvert nummer have sit eget bestemt ringetone.
Du kan indstille printeren til at besvare indgaende opkald med et bestemt ringetone.
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Hvis printeren er sluttet til en linje med bestemt ringetone, kan du fa telefonselskabet til at tildele en bestemt
ringetone til taleopkald og et andet til faxopkald. HP anbefaler, at du anmoder om dobbelt eller tredobbelt
ringning til et faxnummer. Nar printeren registrerer den bestemte ringetone, besvares opkaldet, og faxen
modtages.

Q TIP: Du kan ogsa anvende funktionen Registrering af ringemgnster i kontrolpaneleret, hvis du gnsker at
valge en bestemt ringetone. Med denne funktion genkender og registrerer printeren ringemegnsteret for et
indkommende opkald og bestemmer automatisk pa grundlag af dette opkald den bestemte ringetone, som
dit telefonselskab har tildelt til faxopkald.

Hvis du ikke har en bestemt ringetjeneste, skal du bruge standardringemgnsteret, som er Alle Ring.

B BEMZARK: Printeren kan ikke modtage faxer, nar hovedtelefonnummeret ikke er lagt pa.

Sadan &ndres ringemgnster for svar
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1.  Serg for, at printeren er indstillet til at besvare faxopkald automatisk.

a. Fraembedded web server (EWS) skal du klikke pa fanen Fax, og derefter klikke pa Indstillinger fra
menuen til venstre.

b. Klik pa Grundleggende faxindstillinger, og aktiver derefter autosvar.

¢.  Klik pa Guiden Opsatning af fax. Aktiver bestemt ringetone for faxopkald, og valg derefter
indstillingen for at modtage taleopkald pa din telefonlinje.

2. For at @ndre ringemgnsteret for besvarelse fra EWS skal du klikke pa Avancerede faxindstillinger, og
derefter valge den gnskede indstilling under Ringemgnster.

3. Saandrer du ringemgnster for besvarelse fra printerens kontrolpanel:

a. Pastartskaermen skal du trykke pa | = | (Menu), og derefter rulle ned og trykke pa Indstillinger.

b. Tryk pa Bestemt ringetone for fax, og valg derefter den gnskede indstilling.

4, Huvis der vises en meddelelse, der fortzller, at du ikke bgr @ndre denne indstilling, medmindre du har
flere numre pa den samme telefonlinje, skal du vzlge Ja.

5. Tryk pa det ringemgnster, som dit telefonselskabet har tildelt faxopkald.

Hvis du ikke kender det tildelte ringemanster, eller hvis det ikke fremgar af listen, skal du vaelge
Registrering af bestemte ringetone og derefter falg vejledningen pa skarmen.

B BEMARK:

e Huvis funktionen Registrering af ringemgnster ikke kan registrere ringemgnstret, eller hvis du
annullerer funktionen, fgr den er faerdig, indstilles ringemgnstret automatisk til standarden, som er
alle opkald.

e Huvis du bruger et PBX-telefonsystem, der har forskellige ringemgnstre til interne og eksterne
opkald, skal du ringe faxnummeret op fra et eksternt nummer.
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Faxtjeneste og digital telefontjeneste

Mange telefonselskaber levere en digital telefontjeneste, som for eksempel:

e DSL: En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) via dit telefonselskab. (DSL kaldes muligvis ADSL i dit
land/region.)

e  PBX: Et PBX-telefonsystem (Private Branch Exchange).
e ISDN: Et ISDN-system (Integrated Services Digital Network).

e VolP: En billig telefontjeneste, som gar det muligt at sende og modtage faxer, nar printeren benytter
internettet. Denne metode kaldes fax via VolP (Voice over Internet Protocol).

Se flere oplysninger pa Fax via VolP.

HP-printerne er specielt designet til brug med almindelige analoge telefontjenester. Hvis du har et digitalt
telefonsystem (f.eks. DSL/ADSL, PBX eller ISDN), skal du muligvis bruge et digital-til-analog-filter eller en
konverter ved klarggring af printeren til faxning.

BEMARK: HP garanterer ikke, at printeren er kompatibel med alle digitale tjenestelinjer eller udbydere, i
alle digitale miljger eller med alle digital-til-analog-konvertere. Det anbefales, at du altid taler med dit
teleselskab direkte for at fa de korrekte opsaetningsmuligheder, som er baseret pa den linjetjeneste, de
tilbyder.

Fax via VolP

Du kan abonnere pa en billig telefontjeneste, som gar det muligt at sende og modtage faxer, nar printeren
benytter internettet. Denne metode kaldes fax via VoIP (Voice over Internet Protocol).

Folgende indikerer, om du anvender en VolP-tjeneste.
e Indtaster en speciel adgangskode sammen med faxnummeret.

e Har en IP-konverteringsboks, som er sluttet til dit internet, og som har leverer telefonporte til
faxforbindelsen.

BEMARK: Du kan kun sende og modtage fax ved at tilslutte en telefonledning i El—porten i printeren. Det

betyder, at du skal have internetforbindelse via en konverter (som giver dig almindelige telefonstik til
faxforbindelsen) eller via dit telefonselskab.

. TIP: Support til traditionel faxoverfgrsel via telefonsystemer baseret pa internetprotokoller er ofte

begraenset. Hvis du oplever problemer med at sende og modtage faxer, kan du prgve at bruge en
langsommere faxhastighed eller deaktivere faxens fejlretningstilstand (ECM). Hvis du slar ECM fra, kan du
imidlertid ikke sende og modtage farvefaxer.

Hvis du har spgrgsmal vedrgrende internetfaxning, skal du kontakte din internetfax-tjenestes
supportafdeling eller din lokale tjenesteudbyder for yderligere assistance.

Fa vist eller udskriv faxrapporter

Du kan indstille printeren til automatisk at udskrive fejl- og bekraeftelsesrapporter for alle de faxer, du sender

og modtager. Du kan ogsa udskrive systemrapporter manuelt, hvis du har behov herfor; Disse rapporter
indeholder nyttige oplysninger om printeren.

Faxtjeneste og digital telefontjeneste
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Som standard er printeren kun sat til at udskrive en rapport, hvis der opstar et problem ved afsendelse eller
modtagelse af en fax. Efter hver transaktion vises en bekraftelsesmeddelelse kortvarigt pa kontrolpanelets
display, som angiver, om faxen blev sendt.

B BEMZARK:

e Hvis rapporterne er ulaeselige, kan du tjekke de estimerede blakniveauer via kontrolpanelet eller
HP-softwaren. Se flere oplysninger pa Kontrollér blaekniveauerne.

e Advarsler ogindikatorer for blaekniveau er kun estimater. Fyld en blaekbeholder med lavt blaekniveau
igen for at undga forsinkelser i udskrivningen eller problemer med udskriftskvaliteten.

e Duskalsikre dig, at skrivehovederne er installeret korrekt, og at blaekbeholderne er fyldte. Se flere
oplysninger pa Administration af blaek og skrivehoveder.

Udskrivning af rapporter med faxbekrzeftelser

Du kan udskrive en bekraftelsesrapport, nar en fax sendes eller modtages. Standardindstillingen er Til
(faxafsendelse). Nar den slas fra, kommer en bekraeftelsesbesked pa kontrolpanelet et kort gjeblik, efter at
hver fax er blevet sendt eller modtaget.

Tabel 6-2 Udskrivning af rapporter med faxbekrzftelser

Faxstatus Beskrivelse

Fra Der udskrives ikke en rapport med faxbekraftelse, nar du sender og modtager fax uden
problemer. Dette er standardindstillingen.

Til (Faxafsendelse) Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for hver fax, du sender uden fejl.

Til (Faxmodtagelse) Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for hver fax, du modtager uden fejl.

Til (faxafsendelse og -modtagelse) | Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for hver fax, du sender og modtager uden fejl.

Se eller udskriv faxlogfiler

Du kan udskrive en logfil over de faxmeddelelser, der er sendt og modtaget af printeren.

For at udskrive faxlogfiler eller seneste transaktion-rapport fra printerens kontrolpanel

1. Trykpa (Menu) pa startskarmen pa printerens display.

2. Rulned, og tryk pa Varktgjer.
3. Tryk pa Rapporter.

4. Tryk pa Faxrapporter, og valg den faxrapport, du vil udskrive.

Sddan vises faxlogfiler fra embedded webserver (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Fax.

3. I menuenivenstre side skal du trykke pa Oplysninger og derefter trykke pa Faxlogfiler.
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Sadan ryddes faxloggen

Nar faxloggen ryddes, slettes ogsa alle faxer, der er gemt i hukommelsen.

1.

2.
3.

Tryk pa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

Rul ned, og tryk pa Veerktgjer.

Tryk pa Fejlfinding, tryk pa Fejlfinding for fax, og veelg derefter dette for at rydde.

Yderligere test af faxopsatning

| dette afsnit kan laese mere om, hvordan du satter printeren op, sa faxning fungere med det udstyr og de

tjenester, du allerede har pa den samme telefonlinje.

Q TIP: Du kan ogsa bruge Guiden Faxopsztning (Windows) til hurtigt at opsatte en raekke vigtige

faxindstillinger, f.eks. svartilstand og sidehovedinformation pa faxen. Du far adgang til disse varktgjer via

den HP-software, du installerede sammen med printeren. Fglg procedurerne i dette afsnit for at afslutte
faxopsatningen, nar du har kart disse vaerktgijer.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Opsatning af faxafsendelse

Test af faxkonfiguration

Opseetning af faxafsendelse

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Vzlg den korrekte faxopsatning til hjemmet eller kontoret

Opsatning A: Separat faxlinje (der blev ikke modtaget nogen taleopkald)
Opsatning B: Konfigurer printeren med DSL

Opsatning C: Konfiguration af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje
Opseetning D: Fax med en bestemt ringetonetjeneste pa den samme linje
Opsatning E: Delt tale- og faxlinje

Opsatning F: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer

Opsatning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen taleopkald)
Opsatning H: Delt tale- og faxlinje med computermodem

Opsatning I: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer

Opsatning J: Delt tale- og faxlinje med computermodem og telefonsvarer

Opsatning K: Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Sadan ryddes faxloggen

51



Valg den korrekte faxopsaetning til hjemmet eller kontoret
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For at afsende en fax skal du vide, hvilke typer ekstraudstyr og tjenester (hvis nogen), som dele telefonlinje
med printeren. Dette er vigtigt, da du maske skal tilslutte noget af dit eksisterende kontorudstyr direkte til
printeren, og sa du kan &ndre nogle af faxindstillingerne, inden du kan sende faxen.

1. Veelg den kombination af udstyr og tjenester, du dele med din faxlinje.

DSL: En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) via dit telefonselskab. (DSL kaldes muligvis ADSL i dit
land/region.)

PBX: Et PBX-telefonsystem (Private Branch Exchange).
ISDN: Et ISDN-system (Integrated Services Digital Network).

Tjeneste til bestemt ringetone: En tjeneste til bestemt ringetone via dit telefonselskab skal levere
flere telefonnumre med forskellige ringemgnstre.

Taleopkald: Taleopkald modtages pa det samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald pa
printeren.

Computeropkaldsmodem: Et computeropkaldsmodem er pa samme telelinje som printeren. Hvis du
svarer ja til nogen af fglgende spgrgsmal, bruger du et computeropkaldsmodem:

— Sender og modtager du faxer direkte til og fra dine computersoftwareprogrammer via en
opkaldsforbindelse?

— Sender og modtager du e-mailbeskeder pa din computer via en opkaldsforbindelse?
— Tilgar du internettet fra din computer via en opkaldsforbindelse?

Telefonsvarer: En telefonsvarer, som besvarer taleopkald pa samme telefonnummer, som du bruger
til faxopkald pa printeren.

Telefonsvarertjeneste: Et abonnement pa en telefonsvarertjeneste via dit telefonselskab pa
sammen nummer, som du bruger til faxopkald pa printeren.

2. Velg den kombination fra falgende list over ekstraudstyr og tjenester, som er galdende for
dine hjemme- eller kontorindstillingeer. Sla derefter den anbefalede faxopsatning op. Trin-for-trin-
vejledning er for alle tilfzelde fremgar af de efterfalgende afsnit.

[/ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

Tabel 6-3 Kombination af udstyr og tjenester, som deler din faxlinje

Anbefalede faxkonfiguration Kombination af udstyr og tjenester for din faxlinje

Opsatning B: Konfigurer printeren med DSL DSL

Opsatning C: Konfiguration af printeren med et PBX-telefonsystem eller PBX

en ISDN-linje

Opsatning D: Fax med en bestemt ringetonetjeneste pa den samme linje  Tjeneste til bestemt ringetone

Opsatning E: Delt tale- og faxlinje Taleopkald

Opsatning F: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer Taleopkald og/eller taleopkaldstjeneste
Opsatning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen Computeropkaldsmodem

taleopkald)

Opsatning H: Delt tale- og faxlinje med computermodem Taleopkald og/eller computeropkaldsmodem
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Tabel 6-3 Kombination af udstyr og tjenester, som deler din faxlinje (fortsat)

Anbefalede faxkonfiguration Kombination af udstyr og tjenester for din faxlinje

Opsatning |: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer Taleopkald og/eller telefonsvarer

Opsatning J: Delt tale- og faxlinje med computermodem oqg telefonsvarer  Taleopkald, computeropkaldsmodem og/eller

telefonsvarer
Opsatning K: Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og Taleopkald, computeropkaldsmodem og/eller
telefonsvarer taleopkaldstjeneste

Opszetning A: Separat faxlinje (der blev ikke modtaget nogen taleopkald)

Hvis du har en separat telefonlinje, hvorpa du modtager taleopkald, og du ikke har andet ekstraudstyr
tilsluttet denne telefonlinje, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur 6-1 Printeren set bagfra

Tabel 6-4 Opsatning A: Separat faxlinje (der blev ikke modtaget nogen taleopkald)

Portnummer Beskrivelse
1 Telefonstik i vaggen.
2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i El-porten i printeren.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

Sadan konfigureres printeren til en separat tale-/faxlinje

1. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten pa bagsiden af printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

2. Slaindstillingerne for Autosvar til.

3. (Valgfrit) £ndr indstillingerne for Ring til svar til den laveste (to ring).

Opsatning A: Separat faxlinje (der blev ikke modtaget nogen taleopkald) 53



4. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk, nar telefonen har ringet det antal gang, du har angivet
i Ring til svar. Printeren udsender faxmodtagertoner til den faxmaskine, som sender faxen og modtager
derefter faxen.

Opsatning B: Konfigurer printeren med DSL

Hvis du har en DSL-tjeneste via dit telefonselskab, og du ikke har sluttet ekstraudstyr til printeren, skal du
bruge vejledningen i dette afsnit til at tilslutte et DSL-filter mellem telefonstikket i vaeggen og printeren.
DSL-filteret fjerne det digitale signal, som kan forstyrre printeren, sa printeren kan kommunikere korrekt med
telefonlinjen. (DSL kaldes muligvis ADSL i dit land/region.)

% BEMARK: Hvis du har en DSL-linje, og du ikke har tilsluttet et DSL-filter, kan du ikke sende og modtage

faxer med printeren.

Figur 6-2 Printeren set bagfra

AR

Tabel 6-5 Opszetning B: Konfigurer printeren med DSL

Portnummer Beskrivelse

1 Telefonstik i vaeggen.

2 DSL-filter og -ledning (eller ADSL-filter og -ledning) leveres af DSL-
udbyderen.

3 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i El-porten.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

Sadan seettes printeren op med DSL
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1. Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

2. Slut den ene ende af telefonledningen til den abne port pa DSLfiltret, og slut den anden ende til IEI—

porteni printeren.

[/ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.
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Anskaf ekstra telefonledninger til denne opsatning, hvis det er ngdvendigt. Du kan kgbe en
telefonledning i en elektronikbutik, der handler med telefontilbehgar.

3. Slut en ekstra telefonledning fra DSL-filteret til telefonstikket i vaeggen.
4. Kor en faxtest.

Hvis du oplever problemer med opsaetning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjelp.
Opseetning C: Konfiguration af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

Hvis du bruger et PBX-system eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal du kontrollere falgende:

e Hvis du bruger enten et PBX-system eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal du slutte printeren til
den port, som er beregnet til fax eller telefon. Sgrg ogsa for, at terminaladapteren er indstillet til den
rigtige switch-type for dit land/omrade, hvis det er muligt.

¥ BEMARK: Nogle ISDN-systemer ger det muligt at konfigurere prote til specielt telefonudstyr. Du skal
for eksempel muligvis har tildelt en port til telefonen og Gruppe 3-fax og en anden port til flere
forskellige formal. Hvis du har problemer med at tilslutte din ISDN-konverter til din fax-/telefonport,
skal du pragve at benytte den port, som er beregnet til flere formal; den kan vaere market med "multi-
kombi" eller noget tilsvarende.

e Hvis du benytter et PBX-system, skal du angive tonen for ventende opkalde til "Fra."

¥ BEMARK: Mange digitale PBX-systemer omfatter en tone for ventende opkald, som er indstillet til
"Til" som standard. Tonen for ventende opkald forstyrrer alle faxoverfarsler, og du kan ikke sende eller
modtage fax med printeren. Se den dokumentation, som fulgte med dit PBX-telefonsystem for
vejledning til, hvordan du slar tonen for ventende opkald til og fra.

e Hvis du benytter et PBX-telefonsystem, skal du ringe nummeret for en udgaende linje op, inden du ringer
faxnummeret op.

e Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

Hvis du oplever problemer med opsaetning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjelp.
Opsatning D: Fax med en bestemt ringetonetjeneste pa den samme linje

Hvis du abonnerer pa en tjeneste til bestemt ringetone (via dit telefonselskab), som gar det muligt for dig at
have flere telefonnumre pa én telefonlinje, alle med forskellige ringemgnstre, skal printeren szttes op, som
det fremgar af dette afsnit.
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Figur 6-3 Printeren set bagfra

AR

Tabel 6-6 Opsetning D: Fax med en bestemt ringetonetjeneste pa den samme linje

Portnummer Beskrivelse

1

Telefonstik i vaeggen.

2

Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i IEI-porten.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

Sadan konfigureret printeren til en bestemt ringetone

1.

@
2.
3.

Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

Sla indstillingerne for Autosvar til.

Zndr indstillingerne for Bestemt ringetone for at matche det mgnster, som telefonudbyderen tildelte dit
faxnummer.

BEMARK: Standard er printeren indstillet til at besvare alle ringemgnstre. Hvis du ikke angiver en
Bestemt ringetone for at matche det ringemanster, som er tildelt dit faxnummer, kan printeren muligvis
besvare bade taleopkald og faxopkald, da den muligvis ellers ikke svarer.

TIP: Du kan ogsa anvende funktionen Registrering af ringemgnster i kontrolpaneleret, hvis du gnsker
at veelge en bestemt ringetone. Med denne funktion genkender og registrerer printeren ringemgnsteret
for et indkommende opkald og bestemmer automatisk pa grundlag af dette opkald den bestemte
ringetone, som dit telefonselskab har tildelt til faxopkald. Se flere oplysninger pa £ndring af bestemt
ringetone for svar.

(Valgfrit) £ndr indstillingerne for Ring til svar til den laveste (to ring).

Kar en faxtest.
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Printeren besvarer automatisk indgaende opkald, som har det ringemgnster, som du valgte i indstillinger for
(Bestemt ringetone), nar det har ringet det antal gange, som du valgte i indstillingerne for (Ring til svar).
Printeren udsender faxmodtagertoner til den faxmaskine, som sender faxen og modtager derefter faxen.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzlp.

Opsatning E: Delt tale- og faxlinje

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa andet kontorudstyr
(eller talebesked) sluttet til denne telefonlinje, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur 6-4 Printeren set bagfra

Tabel 6-7 Opszetning E: Delt tale- og faxlinje

Portnummer Beskrivelse
1 Telefonstik i vaeggen.
2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i IEI-porten.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

3 Telefon (valgfri).

Sadan konfigureres printeren til en delt tale-/faxlinje

1. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

2. Duskal beslutte, hvordan du vil have printeren til at besvare opkald, automatisk eller manuelt:

e Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgaende opkald
og modtager faxer. Printeren kan ikke skelne mellem fax og taleopkald i dette tilfzelde; hvis du har
mistanke om, at opkaldet er taleopkald, skal du besvare det, far printeren besvarer opkaldet. For at
indstille printeren til automatisk at besvare opkald skal du sla Autosvar til.

Opsatning E: Delt tale- og faxlinje
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e Hvis du satter printeren op til manuelt, skal du skal personligt kunne svar pa indgaende faxopkald,
ellers kan printeren ikke modtage fax. For at indstille printeren til manuelt at besvare opkald, skal
du sla Autosvar fra.

3. Kaor en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet far printeren og hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine, skal du besvare
faxopkaldet manuelt.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzlp.

Opsatning F: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa abonnerer pa en
talebesked-tjeneste via telefonselskabet, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

BEMARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en talebesked-tjeneste pa det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal modtage faxer manuelt; det betyder, at du skal
vaere til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet gnsker at modtage faxmeddelelserne
automatisk, skal du kontakte telefonselskabet vedrgrende abonnement pa en bestemt
ringemgnstertjeneste eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Figur 6-5 Printeren set bagfra

Tabel 6-8 Opszetning F: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer

Portnummer Beskrivelse
1 Telefonstik i vaeggen.
2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i El-porten i printeren.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.
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Sadan satter du printeren op til taleopkald

1. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

2. Slaindstillingerne for Autosvar fra.
3. Kar en faxtest.

Du skal personligt kunne svar pa indgaende faxopkald, ellers kan printeren ikke modtage fax. Du skal starte
igangsaette en manuel fax, inden taleopkald kan besvare opkald.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzlp.
Opsztning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen taleopkald)

Hvis du har en faxlinje, hvorpa du ikke modtager taleopkald, og du ogsa har et computermodem, som er
knyttet til listen, skal du satte printeren op, som beskrevet i dette afsnit.

¥ BEMARK: Hvis du har et computeropkaldsmodem, deler det telefonlinje med printeren. Du kan ikke
benytte bade modem og printer pa samme tid. Du kan for eksempel kan du ikke bruge printeren til at sende
fax, nar du bruger printerens opkaldsmodel til at sende en e-mail eller tilga internettet.

Opszetning af printeren med et computermodem

Hvis du bruger den samme telefonlinje til at sende faxer og til computeropkaldsmodem, skal du fglge disse
retningslinjer for opsaetning af printeren.

Figur 6-6 Printeren set bagfra.

2 &
3 @

Tabel 6-9 Opszetning af printeren med et computeropkaldsmodem

Portnummer Beskrivelse
1 Telefonstik i vaeggen.
2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i IEI—porten i printeren.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

Sadan saetter du printeren op til taleopkald



Tabel 6-9 Opsatning af printeren med et computeropkaldsmodem (fortsat)

Portnummer Beskrivelse

3 Computer med modem.

Sadan konfigureres printeren med et computeropkaldsmodem

1. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og st den i ﬁ—porten i
printeren.

2. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

[/ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

3.  Hvis dit modems software er indstillet til automatisk at modtage faxer pa din computer, skal du sla
denne indstilling fra.

[ BEMARK: Huvis du ikke slar automatiske modtagelse af fax fra i dit modems software, kan printeren
ikke modtage fax.

4. Slaindstillingerne for Autosvar til.
5.  (Valgfrit) £ndr indstillingerne for Ring til svar til den laveste (to ring).
6. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angav i Ring til svar. Printeren
udsender faxmodtagertoner til den faxmaskine, som sender faxen og modtager derefter faxen.

Hvis du oplever problemer med opsaetning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzelp.
Opseetning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Hvis du har en DSL-forbindelse og bruger telefonlinjen til at sende faxer, skal du benytte denne vejledning til
at konfigurere faxen.
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Tabel 6-10 Opsaetning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Portnummer Beskrivelse

1 Telefonstik i vaaggen.

2 Parallel telefonlinjefordeler.
3 DSL-/ADSL-filter.

Szt den ene ende af telefonledningen i El-porten i printeren.
St den anden ende i DSL/ADSL-filtret.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

4 DSL-/ADSL-modem til computer.

5 Computer.

[ BEMARK: Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port
pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.

Figur 6-7 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

s

Sadan konfigureres printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1. Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandar.

2. Slut den ene ende af telefonledningen til DSL-filtret, og slut den anden ende til El-porten i printeren.

B/ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

3.  Slut DSL-filteret til den parallel fordeler.

4. Tilslut DSL-modemmet til den parallel fordeler.
5. Tilslut den parallel fordeler til vaegstikket.

6. Kor en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angav i Ring til svar. Printeren
udsender faxmodtagertoner til den faxmaskine, som sender faxen og modtager derefter faxen.

Hvis du oplever problemer med opsaetning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjelp.
Opseetning H: Delt tale- og faxlinje med computermodem

Der er to forskellige mader at saette printeren op pa, nar din computer er baseret pa antallet af telefonporte
pa computeren. Inden du gar i gang, skal du kontrollere din computer for at se, om den har en eller to
telefonporte.

Sadan konfigureres printeren med et DSL/ADSL-computermodem
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Delt tale/fax med computeropkaldsmodem

Hvis du bruger telefonlinjen til tale- og faxopkald og anvender et opkaldsmodem, skal du benytte falgende
fremgangsmade til at indstille faxen.

Der er to forskellige mader at szette printeren op pa, nar din computer er baseret pa antallet af telefonporte
pa computeren. Inden du gar i gang, skal du kontrollere din computer for at se, om den har en eller to
telefonporte.

[ BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.)

Figur 6-8 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

=

Figur 6-9 Printeren set bagfra

Tabel 6-11 Delt tale/fax med computeropkaldsmodem

Portnummer Beskrivelse

1 Telefonstik i vaeggen.

2 Parallel telefonlinjefordeler

3 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning
i El-porten i printeren.

4 Computer med modem.

5 Telefon.
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Sadan konfigureres enheden pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik

1.

6.

Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og st den i l'ﬁ—porten i
printeren.

Slut en telefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemmet.

Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

Hvis dit modems software er indstillet til automatisk at modtage faxer pa din computer, skal du sla
denne indstilling fra.

BEMARK: Hvis du ikke slar automatiske modtagelse af fax fra i dit modems software, kan printeren
ikke modtage fax.

Du skal beslutte, hvordan du vil have printeren til at besvare opkald, automatisk eller manuelt:

e Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgaende opkald
og modtager faxer. Printeren kan ikke skelne mellem fax og taleopkald i dette tilfeelde; hvis du har
mistanke om, at opkaldet er taleopkald, skal du besvare det, fgr printeren besvarer opkaldet. For at
indstille printeren til automatisk at besvare opkald skal du sla Autosvar til.

e Hvis du satter printeren op til manuelt, skal du skal personligt kunne svar pa indgaende faxopkald,
ellers kan printeren ikke modtage fax. For at indstille printeren til manuelt at besvare opkald, skal
du sla Autosvar fra.

Kar en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet far printeren og hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine, skal du besvare
faxopkaldet manuelt.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzelp.

Delt tale/fax med computerens DSL-/ADSL-modem

Hvis du bruger telefonlinjen til tale- og faxopkald og anvender et DSL-/ADSL-modem, skal du benytte
falgende fremgangsmade til at indstille faxen.

Sadan konfigureres enheden pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik
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Tabel 6-12 Delt tale/fax med computerens DSL-/ADSL-modem

Portnummer Beskrivelse

1 Telefonstik i vaeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler

3 DSL/ADSL-filter

4 Telefon

5 DSL/ADSL-modem

6 Computer

7 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning
i @-porten i printeren.
Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

B BEMARK: Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler.
pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en

En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port
2-leders telefonlinjefordeler, en seriel

telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa

bagsiden.

Figur 6-10 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler
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Sadan konfigureres printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1. Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

B/ BEMARK: Telefonere eller andre dele af hjemmet/kontoret, som deler telefonnummer med DSL-
tjenesten skal veaere sluttet til yderligere DSL-filtre for at undga stgj, nar der foretages taleopkald.

2. Slut den ene ende af telefonledningen til DSL-filtret, og slut den anden ende til El-porten i printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

3. Slut entelefon til ﬁ-porten i printeren, hvis du har et parallelt telefonsystem.

4. Slut DSL-filteret til den parallel fordeler.

5. Tilslut DSL-modemmet til den parallel fordeler.
6. Tilslut den parallel fordeler til vagstikket.

7. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angav i Ring til svar. Printeren
udsender faxmodtagertoner til den faxmaskine, som sender faxen og modtager derefter faxen.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjelp.

Opseetning I: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa har en telefonsvarer til
at besvare taleopkald pa dette telefonnummer, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur 6-11 Printeren set bagfra

Tabel 6-13 Opsatning I: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer

Portnummer Beskrivelse
1 Telefonstik i vaeggen.
2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning

i El-porten i printeren.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.
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Tabel 6-13 Opsaetning I: Delt tale- og faxlinje med telefonsvarer (fortsat)

Portnummer Beskrivelse

3

Telefonsvarer.

4

Telefon (valgfri).

Sadan opsaettes printeren med en delt tale-/faxlinje med telefonsvarer

1.

7.

Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og st deni a-porten i printeren.

Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

(Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt slutte en telefon til
"OUT"-porten bag pa telefonsvareren.

BEMARK: Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern telefon, kan du
anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet et koblingsled) til at slutte bade telefonsvareren og
telefonen til printeren. Du kan bruge standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

Sla indstillingerne for Autosvar til.
Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

Zndr indstillingen for Ring til svar pa printeren til det maksimale antal ring, som understgttes af din
printer. (Det maksimale antal ring afhaenger af land/region.)

Kor en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen; hvis der ikke er nogen faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjelp.

Opseetning J: Delt tale- og faxlinje med computermodem og telefonsvarer
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Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa har et computermodem
og en telefonsvarer sluttet til denne telefonlinje, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

B BEMARK: Da dit computeropkaldsmodem deler telefonlinje med printeren, kan du ikke benytte printer og
modem pa samme tid. Du kan for eksempel kan du ikke bruge printeren til at sende fax, nar du bruger
printerens opkaldsmodel til at sende en e-mail eller tilga internettet.

Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Delt tale- og faxlinje med DSL-/ADSL-modem og telefonsvarer
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Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Der er to forskellige mader at saette printeren op pa, nar din computer er baseret pa antallet af telefonporte
pa computeren. Inden du gar i gang, skal du kontrollere din computer for at se, om den har en eller to

telefonporte.

B/ BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa

bagsiden.)

Figur 6-12 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

s

Figur 6-13 Printeren set bagfra

Tabel 6-14 Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Portnummer Beskrivelse

1 Telefonstik i vaeggen

2 Telefonstik ("IN") pa computeren

3 Telefonstik ("OUT") pa computeren

4 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning
i El-porten i printeren.
Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/
regionsadapter.

5 Computer med modem

6 Telefonsvarer

7 Telefon (valgfri)

Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer
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Sadan konfigureres enheden pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik

1. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og st den i l'ﬁ—porten i
printeren.

2. Tagledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og sat den i porten maerket "UD" bag
pa printeren.

3. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El-porten i printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

4. (Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt slutte en telefon til
"OUT"-porten bag pa telefonsvareren.

B BEMARK: Hvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern telefon, kan du
anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet et koblingsled) til at slutte bade telefonsvareren og
telefonen til printeren. Du kan bruge standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

5.  Hvis dit modems software er indstillet til automatisk at modtage faxer pa din computer, skal du sla
denne indstilling fra.

B BEMARK: Hvis du ikke slar automatiske modtagelse af fax fra i dit modems software, kan printeren
ikke modtage fax.

6. Slaindstillingerne for Autosvar til.
7. Indstil telefonsvareren til at svare efter faring.

8. Andrindstillingen af Ring til svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgtter.
(Det maksimale antal ring afhanger af land/region.)

9. Karen faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen; hvis der ikke er nogen faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Hvis du oplever problemer med opsaetning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzelp.

Delt tale- og faxlinje med DSL-/ADSL-modem og telefonsvarer
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Tabel 6-15 Delt tale- og faxlinje med DSL-/ADSL-modem og telefonsvarer

Portnummer Beskrivelse

1 Telefonstik i vaeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter

4 Telefonsvarer

5 Telefon (valgfri)

6 DSL/ADSL-modem

7 Computer

8

Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning i @ pa printeren.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

¥ BEMARK: Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port
pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa

bagsiden.

Figur 6-14 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

=

Sadan konfigureres printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1.  Skaf et DSL/ADSL-filter fra din DSL/ADSL-leverandgr.

¥ BEMARK: Telefoneriandre dele hjemme/pa kontoret, som dele samme telefonnummer med DSL/
ADSL-tjenesten skal sluttes til ekstra DSL-/ADSL-filtre, for at undga stgj, nar der foretages taleopkald.
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2. Slut den ene ende af telefonledningen til DSL/ADSL-filtret, og slut derefter den anden ende til IEl—porten

i printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

3.  Slut DSL-/ADSL-filter til fordeleren.

4. Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaggen, og slut den til 'a-porten i printeren.

B BEMARK: Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages der maske faxtoner fra en
afsendende faxmaskine pa telefonsvareren, og du kan maske ikke modtage fax pa printeren.

5. Tilslut DSL-modemmet til den parallel fordeler.
6. Tilslut den parallel fordeler til vaegstikket.
7. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

8. Andrindstillingerne for Ring til svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren
understgtter.

¥ BEMARK: Det maksimale antalring afhanger af land/region.

9. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen; hvis der ikke er nogen faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Hvis du bruger den samme telefonlinje til telefon og fax og har et DSL-computermodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade for at indstille faxen.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzlp.

Opseetning K: Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer
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Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, bruger et computermodem pa
samme telefonlinje, og du ogsa abonnerer pa en talebesked-tjeneste via telefonselskabet, skal du opsatte
printeren som beskrevet i dette afsnit.

BEMARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en talebeskedtjeneste pa det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal modtage faxer manuelt; det betyder, at du skal
vaere til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet gnsker at modtage faxmeddelelserne
automatisk, skal du kontakte telefonselskabet vedrgrende abonnement pa en bestemt
ringemgnstertjeneste eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Da dit computeropkaldsmodem deler telefonlinje med printeren, kan du ikke benytte printer og modem pa
samme tid. For eksempel kan du ikke bruge printeren til faxning, hvis du bruger et computermodem til at
sende en e-mail eller tilga internettet.

Der er to forskellige mader at saette printeren op pa, nar din computer er baseret pa antallet af telefonporte
pa computeren. Inden du gar i gang, skal du kontrollere din computer for at se, om den har en eller to
telefonporte.
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Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i illustrationen, hvis
computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden og to
RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller
en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden.)

s

Hvis din computer har to telefonporte, skal du satte printeren op pa falgende made:

Tabel 6-16 Opsatning K: Delt tale- og faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Portnummer Beskrivelse

1

Telefonstik i vaeggen.

2

Parallel telefonlinjefordeler.

3

Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning i IEI-porten i printeren.

Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

Computer med modem.

Telefon.

Sadan konfigureres enheden pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik

1.

2.

Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og st den i ﬁ—porten i
printeren.

Slut en telefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemmet.

Sadan konfigureres enheden pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik
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3. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende
til El—porten i printeren.

[ BEMARK: Du bliver muligvis ngdt til at slutte telefonledningen til din lande-/regionsadapter.

4. Hvis dit modems software er indstillet til automatisk at modtage faxer pa din computer, skal du sla
denne indstilling fra.

¥ BEMARK: Huvis du ikke slar automatiske modtagelse af fax fra i dit modems software, kan printeren
ikke modtage fax.

5. Slaindstillingerne for Autosvar fra.
6. Kar en faxtest.
Du skal personligt kunne svar pa indgaende faxopkald, ellers kan printeren ikke modtage fax.

Hvis du oplever problemer med opsatning af ekstraudstyr pa printeren, skal du kontakte din lokale
tjenesteudbyder eller leverandgr for at fa hjzelp.

Test af faxkonfiguration

Du kan teste faxopsatningen for at kontrollere printerens status, sa du er sikker pa, at faxfunktionen
fungerer som den skal. Udfar denne test, nar du har klargjort printeren til fax. Testen gar falgende:

e Kontrollerer faxhardwaren

Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i printeren

Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte port

Kontrollerer, om der er klartone

Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje
e Tester status for telefonlinjeforbindelsen

Der udskrives en rapport med testresultaterne. Laes rapporten, hvis testen mislykkes, for at fa oplysninger
om, hvordan du afhjxlper problemet, og kar testen igen.
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7  Konfigurering af din printer

| dette emne beskrives, hvordan du konfigurerer din printer.

Sadan konfigureres printeren ved hjalp af den embedded web
server (EWS)

Brug embedded webserver (EWS) til at administrere udskriftsfunktioner fra din computer.

e Favist oplysninger om printerens status

e Check oplysninger og status for forbrugsvarer til printeren

e Modtag meddelelser om handelser vedrgrende printer og forbrugsvarer

e Se og @ndr netvaerks- og printerindstillinger

Tilgang og brug af EWS
Du kan abne EWS pa en af fglgende mader:
e HPSmartapp
e HP-printersoftware
e Webbrowser via IP-adresse

e Webbrowser via Wi-Fi Direct -forbindelse
Ting, du bgr vaere opmaerksom pa, nar du tilgar EWS

e Hvis din browser viser en besked, der indikerer, at websiden er usikker, skal du vaelge Fortszet. Det skader
ikke din enhed at enhed, at du tilgar websiden.

e Standardbrugernavn er “admin”.

e Af hensyn til din sikkerhed, er visse indstillinger i printerens hjemmeside eller EWS
adgangskodebeskyttet.

— Nar du farste gang tilgar EWS'en, skal du indtaste PIN, hvis du bliver bedt om det. Dette personlige
identifikationsnumre (PIN) fremgar af et klistermaerke i printeren.

— Abn adgangsdzkslet eller blaekpatrondzekslet for at finde klistermaerket.

— Nar du har adgang til EWS'en, kan du @ndre adgangskoden fra EWS'en.
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e Nogle funktioner i EWS er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvordan printeren er tilsluttet.

e EWS erikke tilgengelig senere end netvaerkets firewall.

Sadan dbnes EWS ved hjzlp af HP Smart (i0S, Android og Windows 10)

1. Abn HP Smart-appen pa din computer eller mobilenhed. Se Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne
0g administrere.

2. Fra HP Smart skal du klikke eller trykke pa Avancerede indstillinger.

Sadan abnes EWS ved hjlp af en IP-adresse (Wi-Fi- eller Ethernet-forbindelse)

1.  Dufinder printerens IP-adresse eller vaertsnavn pa netvaerkskonfigurationssiden. Se flere oplysninger
om at udskrive en netvaerkskonfigurationsside pa Udskriv rapporter fra printerens kontrolpanel.

2. Abn en webbrowser, tast IP-adressen eller vaertsnavnet i adressefeltet, og klik eller tryk derefter pa
Enter.

Sadan abnes EWS ved hjzlp af en IP-adresse (Wi-Fi Direct-forbindelse)

1. Sarg for, at din enhed og printere er tilsluttet ved hjzelp af Wi-Fi Direct. Se Print fra samme Wi-Fi-
netvaerk.

2. Abn en webbrowser, tast IP-adressen eller vaertsnavnet i printerens adressefelt, og klik eller tryk
derefter pa Enter.

IP-adresse: 192.168.223.1

Sadan abnes EWS ved hjzlp af HP Printer software (Windows 7)

1.  Klik pa Start pa computerens skrivebord, vaelg Alle programmer, klik pa HP, klik pa mappen for printeren,
valg ikonet med printerens navn, og abn derefter HP Printer Assistant.

[ BEMARK: Windows 7 Service Pack 1 (SP1) er pakraevet for at installere HP printersoftwaren.

2. | HP Printer Assistant skal du vzelge fanen Udskriv.

3.  Velg Printer Hiemmeside (EWS).
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Konfiguration af IP-netvaerksindstillinger

Brug de falgende afsnit til at konfigurere printerens netvarksindstillinger.

Hvis du bliver bedt om en adgangskode, skal du indtaste den PIN, som fremgar af etiketten i
patronadgangsomradet. Se Ting, du bgr veere opmaerksom pa, nar du tilgar EWS.

Vise eller redigere netvarksindstillinger

Brug embedded web server (EWS) til at fa vist eller @ndre indstillingerne for IP-konfigurationen.

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Netvaerk for at se netvaerksoplysninger. Foretag de gnskede @ndringer af indstillingerne.

Giv printeren pa et netvaerk et nyt navn

For at give printeren pa et netvaerk et nyt navn, sa den kan skelnes fra andre printere, skal du bruge
embedded web server(EWS).

1. Rbn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Netvaerk.

3.  Klik pa Generel fra menuen i venstre side.

4. Klik pa Netveerksidentifikation.

5. Foretag de ngdvendige @ndringer, og klik derefter pa Anvend.

Manuel konfiguration af IPv4 TCP/IP-parametre

Brug embedded web server (EWS) til manuel angivelse af en IPv4-adresse, undernetmaske og
standardgateway.

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

Klik pa fanen Netvaerk.

Fra menuen i venstre side skal du klikke pa Kablet.

P wWN

Klik pa IPv4-konfiguration.

5. Foretag de gnskede &ndringer, og tryk derefter pa Anvend.

Tildel eller ndr systemadgangskoden ved hjzelp af embedded web server (EWS)

Opret en administratoradgangskode, der giver adgang til printeren og EWS, sa uautoriserede brugere ikke kan
redigere printerindstillingerne.

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Indstillinger.
3. Framenuenivenstre side skal du klikke pa Sikkerhed.

4. Klik pa Indstillinger for adgangskode.
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5. Foretag de ngdvendige ®ndringer, og klik derefter pa Anvend.

¥ BEMARK: Noter adgangskoden, og gem den et sikkert sted.

Opdatering af printeren
| dette emne beskrives, hvordan du opdaterer printerfirmwaren.

HP udgiver med jeevne mellemrum opdateringer til firmware for at forbedre produktets funktionalitetstilstand
og afhjzelpe problemer. Hvis printeren er forbundet til Internettet, kontrollerer printeren for automatisk for
opdateringer med jaevne mellemrum efter opdateringer med regelmassige mellemrum.

Sadan &ndres indstillingerne for printeropdatering fra printerens kontrolpanel

1. Trykpa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.

3.  Tryk pa Printeropdatering, og valg derefter den gnskede indstilling.

Sadan opdateres printeren fra printerens kontrolpanel

1. Trykpa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

2. Rulned, og tryk pa Veerktgjer.
3. Tryk pa Vedligeholdelse.

4. Tryk pa Firmware, og vaelge derefter Printeropdatering.

Brug af Web Services

| dette emne beskrives, hvordan du udskriver fra webtjenester.

[ BEMARK: Af sikkerhedsmaessige arsager er nogle indstillinger i embedded web server (EWS)
adgangskodebeskyttet. Skriv adgangskoden, nar du bliver bedt om det. Dette er den adgangskode, som du
har angivet i EWS'en eller den standard PIN, som fremgar af klistermaerket i blaekomradet.

Opseetning af Web Services

| dette emne beskrives, hvordan du ops=etter webtjenester.

Sadan konfigureres Web Services med embedded web server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Web Services.

3. Framenuenivenstre side skal du klikke pa Indstillinger for Web Services.
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4. Klik pa Opsztning, Valg de relevante indstillinger eller knapper for at fortsaette, og falg vejledningen pa
skaarmen for at acceptere brugsvilkarene.

¢ BEMARK: Hvis du bliver bedt om at angive proxyindstillinger, og der bruges proxyindstillinger til dit
netvaerk, skal du fglge anvisningerne pa skaermen for at konfigurere en proxyserver. Hvis du ikke har
proxyindstillingerne, skal du kontakte netvaerksadministratoren eller den person, der har konfigureret
netvaerket.

5.  Nar der er oprettet forbindelse mellem serveren og printeren, udskrives der en informationsside. Fglg
vejledningen pa informationssiden for at feerdiggaere konfigurationen.

Sletning af Web Services

| dette emne beskrives, hvordan du fjerner webtjenester.

B BEMARK: Af sikkerhedsmaessige arsager er nogle indstillinger i embedded web server (EWS)
adgangskodebeskyttet. Skriv adgangskoden, nar du bliver bedt om det. Dette er den adgangskode, som du
har angivet i EWS'en eller den standard PIN, som fremgar af klistermarket i blaekomradet.

Sadan fijernes Web Services via embedded web server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Web Services.

3. Klik pa Web Services-indstillinger i menuen til venstre. Klik derefter pa Fjern Web Services, og falg
derefter vejledningen pa skarmen.

Sletning af Web Services
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8 Administration af blaek og skrivehoveder

| dette emne beskrives, hvordan du styrer blaek og printerhoveder.

Kontrollér blaekniveauerne

Du kan kontrollere blaekniveauerne i blaekbeholderne pa printeren. Du kan ogsa kontrollere HP-
printersoftwaren eller printerens kontrolpanel for at finde ud af, hvornar beholderne skal fyldes op igen.

Hvis du benytter HP Smart-appen vises de estimerede blaekniveauer pa den valgte printer pa startskarmen.

Sadan kontrollerer du de anslaede blaekniveauer fra kontrolpanelet

1. Trykpa | =| (Menu) pa startskarmen pa printerens display.

2. Rul ned til Blaekniveauer.

Sadan kontrolleres de anslaede blakniveauer via printersoftwaren (Windows)

1. | HP-printersoftwaren (tilgeengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Anslaet blaekniveau. gverst i
vinduet.

2. lvaerktgjskassen skal du klikke pa fanen Anslaet blaekniveau.

Genopfyldning af blaektankene

[ BEMARK: Service eller reparation, som skyldes forkert opfyldning af bleektankene og/eller brug af blaek fra
en anden producent end HP, er ikke omfattet af garantien.
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Genopfyldning af bleektankene

1. Abn blekadgangsdgren og tankdzekslerne.

3. Duskal foretage dig ét af falgende, afhangigt af hvilken type blaekflasker, du har:

e Flasker med skrueldg: Drej for at abne haetten pa blaekflasken.
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e Flasker med vippehaette: Drej for at abne haetten pa blaekflasken, fjern forseglingen fra flasken, skru
daekslet pa igen og stram det. Smaek derefter toppen af daekslet op.

> ¢ g -~

4. Farven pa blakflasken skal svare til tankens farve.

Placer flasken med bunden i vejret pa tanken, sgrg for at flaskens spids sidder pracis over tankdyssen.

Ef BEMARK:

e For flasker med skruelag skal flaskens spids klikke pa plads, nar den trykkes forsigtigt ned over
tankdyssen.

e Tryk ikke blaekflaskerne sammen, nar du fylder blaek pa. Der kan godt vaere forskel pa dine
blaekflasker.

e Huvis der er blzk tilbage i flasken, gemmes flasken opretstaende pa et kegligt og tert sted.

5. Lad blekket lgbe ind i tanken, indtil tanken er fuld.

Hvis blaekket ikke lgber ned i tanken med det samme, skal du fjerne flasken og satte den ordentlig fast
pa tanken igen.
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Luk tankdaekslet sikkert.

=

Gentag trin 2 til 6 for at genopfylde de andre blaektanke.

\Yi

8. Luk tankdzkslerne og blekadgangsdaren.

Sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med blekflasker
Brug falgende tips, nar du bruger blaekflasker:

e Hold bleekflaskerne uden for bgrns raekkevidde.

e Abn kun blzkflaskerne, nar du skal fylde blaek pa blaektankene.

e Undga at vippe, ryste eller klemme blaekflasken, nar den er aben, sa der ikke siver blaek ud.
e Opbevar blekflasken et kaligt og markt sted.

e Kan ikke drikkes. Put ikke i munden.

Bestilling af blaek

Inden du bestiller blaekflasker, skal du finde blaekflaskens nummer pa dens etiket. Du kan ogsa finde disse
oplysninger pa klistermaerket i blaekomradet.
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Du kan bestille originale HP-forbrugsvarer til printeren pa www.hp.com/buy/supplies. Vaelg land/omrade, hvis
du bliver bedt om det, og falg sa beskederne for at finde de rigtige blakflasker til printeren.

¢ BEMARK: Onlinebestilling af blaekflasker understgttes ikke i alle lande/omrader. | de lande hvor mange
ikke kan benytte onlinebestilling, kan man stadig fa vist oplysninger om forbrugsvarerne og udskrive en
liste, man kan tage med til sin HP-forhandler.

Udskrivning med kun sort blaek (Windows)

1.
2.
3.

Vlg Udskriv i programmet.
Printeren skal vaere valgt.
Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsaetning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

Vlg de gnskede indstillinger.

e Windows 10
—  Klik pa fanen Papir/kvalitet.
— Under Print in Grayscale (udskriv i gratoner) skal du vzelge Black Ink Only (kun sort blaek) i listen
og derefter klikke pa OK.
e Windows7

— Pafanen Layout eller Papir/kvalitet skal du klikke pa knappen Avanceret for at abne
dialogboksen Avancerede indstillinger.

— lrullelisten Print in Grayscale (udskriv i gratoner) skal du vaelge Black Ink Only (kun sort blaek)
og derefter klikke pa OK.

Forbedring af udskriftskvaliteten

Du kan udskrive et diagnosticeringsark for at afgare, om det ville veere gavnligt at renggre eller justere
skrivehovederne for at forbedre udskriftskvaliteten.

Se hvordan et diagnosticeringsark for udskriftskvalitet udskrives pa Udskriv rapporter fra printerens
kontrolpanel.

Du kan ogsa bruge HP Smart-appen til at forbedre udskriftskvaliteten. Der er flere oplysninger om appenii
Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Sadan udskrives et diagnosticeringsark for udskriftskvalitet (Windows)
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1.
2.

Laeg nyt, hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

| HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Udskriv, scan og fax gverst i
vinduet.

| afsnittet Udskriv skal du klikke pa Vedligehold printeren for at fa adgang til vaerktgjskassen.
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4.

| veerktgjskassen skal du klikke pa fanen Enhedstjenester og derefter klikke pa dette for at udskrive
siden.

Forsta diagnosticeringsarket for udskriftskvalitet

1.

Gennemse felterne for sort, cyan, magenta og gul samt det andet indhold pa diagnosticeringsarket.

L

AEE

Hvis der enten er streger eller mangler blak i farverne og de sorte felter pa diagnosticeringsarket, skal
du igangsatte den automatiske rensning af skrivehovederne.

Se Justering og rensning af skrivehoveder.

Hvis der er lige streger pa udskrifter, eller hvis diagnosticeringsarket viser at skrivehovederne skal
justeres, skal du ivaerksaette automatisk justering af skrivehovederne.

Se Justering og rensning af skrivehoveder.

Kontakt HP-support, hvis der efter rensning og justering af skrivehovederne stadig er problemer med
udskriftskvaliteten.

Forsta diagnosticeringsarket for udskriftskvalitet
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Justering og rensning af skrivehoveder

Printeren har en funktion til automatisk justering eller rensning af skrivehoveder.

Du kan ogsa kontrollere diagnosticeringsarket for udskriftskvalitet for at afgare, om det ville vaere gavnligt
med en rensning. Se Forsta diagnosticeringsarket for udskriftskvalitet.

Justering af skrivehoveder: Justering af skrivehovederne kan forbedre udskriftskvaliteten. Hvis du
bemaerker forskudte farver eller linjer i dine udskrifter eller pa diagnosticeringsarket for udskriftskvalitet,
skal du udfgre en justering.

Rensning af skrivehoveder: Hvis der er streger pa udskrifterne, eller de har forkerte eller manglende
farver, kan du prave at rense skrivehovederne.

Er BEMARK:

— Renseprocessen udskriver en side for at forsgge at rense skrivehovederne.

— Rens kun skrivehovederne, nar det er ngdvendigt. Ungdvendig rensning er spild af blaek og forkorter
skrivehovedernes levetid.

Sadan renses eller justeres skrivehovedet fra printerens kontrolpanel

1.

Lag nyt, hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

Tryk pa

(Menu) pa startskaermen pa printerens display.

Rul ned, og tryk pa Veerktgijer.

Tryk pa Fejlfinding, tryk pa Udskriftskvalitet, og tryk derefter herpa for at justere eller rense
skrivehovederne.

Sadan kalibreres skrivehoveder fra embedded web server (EWS)

N

E

Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

Klik pa fanen Veerktgjer.
I menuen i vestre side skal du trykke pa Varktgjer og derefter vaelge Vaerktgjskasse til udskriftskvalitet.

Klik pa knappen ved siden af muligheden for at justere eller renggre skrivehoveder.

Sadan justeres eller renses skrivehovederne (Windows)
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1.
2.

Lag nyt, hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

| HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Udskriv, scan og fax gverst i
vinduet.

| afsnittet Udskriv skal du klikke pa Vedligehold printeren for at fa adgang til vaerktgjskassen.

| veerktgjskassen skal du klikke pa fanen Enhedstjenester skal du klikke pa den gnskede indstilling og
derefter fglge anvisningerne pa skaermen.
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Rens printer

Du kan lave en rensekgrsel fra printersoftwaren for at forhindre udtvaering af bagsiden.

Sadan renggres printeren fra printersoftwaren (Windows)

Laeg nyt, hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

| HP-printersoftwaren (tilgaengelig fra Start-menuen) skal du klikke pa Udskriv, scan og fax gverst i
vinduet.

| afsnittet Udskriv skal du klikke pa Vedligehold printeren for at fa adgang til vaerktgjskassen.

| veerktgjskassen skal du klikke pa fanen Enhedstjenester skal du klikke pa den gnskede indstilling og
derefter fglge anvisningerne pa skaermen.

Tips til at arbejde med blaek og skrivehoveder

Tips vedrarende skrivehoveder

Folg disse tips i forbindelse med skrivehoveder:

Brug originale HP-skrivehoveder.

Behandl skrivehoveder forsigtigt. Undga at tabe skrivehoveder, og undga at bergre de elektriske
kontakter eller udskrivningsdysser pa overfladen.

Du kan beskytte skrivehovederne mod at tarre ud ved altid at slukke printeren pa Tzend/sluk-knappen og
vente, indtil lyset i knappen slukkes.

Undga at tage tapen af skrivehovederne, indtil du er klar til at installere dem, da dette kan medfgre
problemer med kvaliteten pa udskrifterne. Nar tapen sidder pa, fordamper der ikke sa meget blak.

Bade skrivehovedet til sort og farvet blaek skal vare installeret korrekt. Se Sadan kontrollerer du, om
skrivehovedet er installeret korrekt.

Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne skrivehoveddakslet, medmindre du bliver bedt om det.

Du kan justere skrivehovederne for at forbedre udskriftskvaliteten. Se flere oplysninger pa Forbedring af
udskriftskvaliteten .

Hvis du tager et skrivehoved ud af printeren, skal du forsgge at saette det i igen sa hurtigt som muligt.
Hvis skrivehovedet efterlades ubeskyttet udenfor printeren, kan det tgrre ud.

Tips vedrgrende blak
Brug falgende tips i forbindelse med blzek:

Kontrollér, at blaekniveauerne i bleekbeholderne ikke er lave, inden du begynder at udskrive. Se Kontrollér
blaekniveauerne.

Genopfyld blaekbeholderne, nar blaekniveauet er lavt. Det kan fare til skader pa printeren, hvis du
udskriver med et lavt blaekniveauer i bleekbeholderne.

Rens printer
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e Du ma ikke vippe printeren.

[/ BEMARK: De originale HP-skrivehoveder og det originale HP-blak er udviklet og testet sammen med HP-
printere og -papir, sa du far det bedst mulige resultat hver gang.

HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i forbindelse med forbrugsvarer fra andre
producenter. Service eller reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre producenter, er ikke
omfattet af garantien.

Flyt printeren
Folg denne vejledning for at undga printerbeskadigelse eller blaekudsivning.

Hvis du flytter printeren i dit hjem eller pa dit kontor, skal skrivehovedets daeksel vare lukket, og printeren
skal holdes lige.

For at flytte printeren til et sted vaek fra dit hjem eller kontor, skal du se vejledningen om at flytte printeren,
som du modtog i din indbakke, eller se mere her hp.com/support.
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9 Lgsning af problemer

| dette emne gives forslag til lasninger pa almindelige problemer.

Hvis forslagene ikke lgser problemerne, skal du prgve at hente hjzlp med en af supporttjenesterne, se

Lgsning af problemer.

Du kan ogsa fa hjzelp fra HP Smart appen og printerens kontrolpanel.

e HP Smart: Giver beskeder i tilfeelde af problemer med printeren (papirstop og andre problemer), links til
Hjzaelp-indhold og muligheder for at kontakte support for yderligere assistance. Se Brug HP Smart-appen

til at udskrive, scanne og administrere.

e Printerens kontrolpanel: Tryk pa Menu

pa startskaermen, og rul ned for at valge Hjzelp. Og hvis

Hjeelp-knappen ‘P vises, skal du trykke pa den for at se flere oplysninger om en funktion eller aktuel

drift.

Papirstop og problemer med papirindfering

| dette emne finder du hjlp til fejlfinding af papirstop og papirindfgring.

Fjern papiret eller det, der blokerer for blaekpatronholderen

Papirstop kan opsta flere steder. Hvis der sker blokering af printerholderen, skal du fjerne alle genstande,
herunder papir, der blokerer printerholderen i blaekadgangsomradet.

B/ BEMARK: Brug ikke vaerktgj eller andet til at fierne ting, der sidder fast. Var altid meget forsigtig, nar du
fierner ting, der har sat sig fast inde i printeren.

Sadan afhjeelpes papirstop i bakken

1.  Trxk papirbakken ud.

Lgsning af problemer
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2. Fjern udskriftsbakken.

3. Fjern duplekspladen. Vaer forsigtig, nar du nar kommer til den inderste abning, hvor bakkerne var, og du
traekker pladen ud.

4. Fjern det papir, der sidder fast.
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5. St duplekspladeni, udskriftsbakken og derefter papirbakken i igen.

Sadan fjernes papirstop inde i printeren

1.  Left dekslet til bleekpatronerne.
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2. Fjern det papir, der sidder fast.

3.  Lukblekadgangslagen.

Sadan afhjzelpes papirstop bag pa printeren

1. Abnlagen bag pa printeren.

-
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2. Fjerndet papir, der sidder fast.

3. Lukden bageste lage.

Sadan afhjzelpes papirstop i dokumentfgderen

B BEMZARK: Hvis der bliver ved med at opstar papirstop i forbindelse med brug af dokumentfgderen, og
andre metoder til afhjalpning af problemet ikke virker, skal du prgve at renggre dokumentfgderens
glasplade ved hjalp af en tar og fnugfri klud. Se Renggr dokumentfagderens glasomrade.
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1. Abn dakslet til dokumentfaderen.

2. Fjern det papir, der sidder fast.
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3.

Luk daekslet til dokumentfaderen.

N

\

Tips til forhindring af papirstop

Folg disse retningslinjer for at undga papirstop.

Undga at fylde for meget papir i papirbakken, men sgrg for, at der er ilagt mindst fem sider — sa opnar du
de bedste resultater.

Hold printeren fri for stgv og snavs ved at fjerne papiret og lukke papirbakken, nar den ikke bruges.
Fjern ofte udskrevet papir fra udskriftsbakken.
Kontrollér, at det papir, der er lagt i indbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

Lzeg ikke forskellige papirtyper og -stgrrelser i papirbakken; Alt papir i papirbakken skal have samme
starrelse og vaere af samme type.

Brug HP-papir for at sikre optimal ydelse. Der er yderligere oplysninger om HP-papir under
Grundlzeggende oplysninger om papir.

Juster papirstyrene i papirbakken, sa de ligger taet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje papiret i
papirbakken.

Skub ikke papiret for langt ind i indbakken.

Lag ikke papir i bakken, mens printeren udskriver. Vent til printeren beder om det, fgr du laegger papir i.

Losning af problemer med papirindfgringen

Hvilken slags problem har du?

Der indfgres ikke papir fra indbakken
— Kontrollér, at der er papir i indbakken. Se Ilag papir.

— Juster papirstyrene i papirbakken, sa de ligger teet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

Tips til forhindring af papirstop
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— Kontrollér, at papiret i bakken ikke er bgjet. Ret papiret ud ved at bgje det i den modsatte retning af
bgjningen.

— Dukan undga krgllet eller bgjet papir ved at opbevare alt papir fladt og indpakket.

—  Nar udskrivning er afsluttet, skal du fjerne ubrugt fotopapir fra papirbakken. Opbevar fotopapiret, sa
det ikke begynder at kralle, hvilket kan resultere i en darligere udskriftskvalitet.

— Rens papirrullerne.
Sider bliver skaeve

— Kontrollér, at papir, der er lagt i papirbakken, er justeret korrekt mellem papirstyrene. Traek eventuelt
papirbakken ud af printeren, og laeg papiret i igen, idet du sikrer dig, at papirstyrene sidder korrekt.

— Leeg ikke papir i printeren under udskrivning.
— Kontroller, at bagdzekslet er lukket korrekt.

Der indfares flere sider

Juster papirstyrene i papirbakken, sa de ligger taet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

Kontrollér, at bakken ikke er overfyldt med papir.

Kontrollér, at de ilagte stykker papir ikke haenger sammen.

Brug HP-papir for at sikre optimal ydelse og effektivitet.

Rens papirrullerne.

Sadan renggres papirrullerne manuelt
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Klarger fglgende materialer:
e Enlang, fnugfri vatpind

e Destilleret eller filtreret vand eller vand pa flaske (vand fra hanen kan beskadige printeren)
Tryk pa knappen @) for at slukke printeren.

Tag stremkablet ud af stikket bag pa printeren.
Tag alle andre kabler ud af printeren.

Traek papirbakken ud.

Kapitel 9 Lgsning af problemer



10.
11.

12.

Fjern udskriftsbakken.

Kig ind i abningen mellem bakkerne, og find de gra papiropsamlingsrullerne. Du skal muligvis bruge en
lommelygte for at kunne se.

Ger en lang vatpind fugtig med destilleret vand eller vand fra en flaske, og vrid overskydende vand fra
kluden.

Tryk vatpinden mod rullerne, og drej dem derefter fra dig med fingrene. Tryk forsigtigt for at fjerne stav
eller snavs.

Lad rullerne tgrre i 10 til 15 minutter.

Szt papirbakken og udskriftsbakken i igen.

Seet stikket i printeren igen.

Sadan renggres papirrullerne manuelt
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13. Slut alle andre kabler til printeren igen, hvis det er ngdvendigt.

14. Tryk pa Afbryderen for at taende printeren.

Problem med skrivehoved
| dette emne finder du hjzelp til fejlfinding af skrivehovedproblemer.
1. Kontrollér, at det aktuelle skrivehoved er installeret korrekt.
2. Rens skrivehovedets kontaktflader.

3. Kontakt HP Support for at fa hjzelp. Ga til hp.com/support.

Sadan kontrollerer du, om skrivehovedet er installeret korrekt

B’ BEMARK:

e Anvisningerne her geelder kun i dette afsnit. Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne
skrivehoveddakslet, medmindre du bliver bedt om det.

e Behandl skrivehoveder forsigtigt. Undga at tabe skrivehoveder, og undga at bergre de elektriske
kontakter eller udskrivningsdysser pa overfladen.

1. Printeren skal vaere teendt.

2. Loft dekslet til blaekpatronerne. Vent, indtil patronholderen bevager sig ind til midten og stopper.

B BEMARK: Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne skrivehoveddaekslet, medmindre du bliver
bedt om det.

3. Fjern og geninstaller skrivehovedet.
a. Tryk pa knappen for at abne skrivehoveddakslet.

b. Fjern skrivehovedet fra holderen.

¢.  Hvis du ser et orange daksel, eller der er tape pa skrivehovedet, skal du fjerne det.

/A FORSIGTIG: Undga at rgre ikke ved de elektriske kontakter eller udskrivningsdysser.
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4.

5

d. Seet skrivehovedet ind i holderen, indtil det klikker pa plads.

e. Lukskrivehoveddakslet.

Sarg for, at det er korrekt lukket for at undga problemer, som fx vognstop.

Luk blekadgangslagen.

Sadan renses skrivehovedernes kontaktflader

E7 BEMARK:

Abn daekslet til printhovedet, og rens kun printhovedets kontakter, nar det er ngdvendigt; For eksempel
hvis et printhoved ikke kan registreres.

Anvisningerne her gaelder kun i dette afsnit. Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne
skrivehoveddakslet, medmindre du bliver bedt om det.

Renseproceduren tager kun et par minutter. Sat skrivehovederne tilbage i printeren sa hurtigt som
muligt. Det anbefales ikke at lade skrivehovederne ligge uden for printeren i mere end 30 minutter. Det
kan beskadige skrivehovederne.

Behandl skrivehoveder forsigtigt. Undga at tabe skrivehoveder, og undga at bergre de elektriske
kontakter eller udskrivningsdysser pa overfladen.

1.

Printeren skal vaere tandt.

Sadan renses skrivehovedernes kontaktflader
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2. Loft dekslet til blaekpatronerne.

¢ BEMARK: Nar printeren er konfigureret, ma du ikke abne skrivehoveddaekslet, medmindre du bliver
bedt om det.

3. Tryk pa knappen for at abne skrivehoveddaekslet.

4. Tag det skrivehoved, der er angivet i fejlmeddelelsen, ud.

5. Rens kontaktfladerne pa skrivehovedet og printerens kontaktflader.
a. Hold skrivehovedet i siderne, og find de elektriske kontaktflader pa det.

De elektriske kontaktflader er de sma guldfarvede prikker pa skrivehovedet.

¥ BEMARK: Undga at rare ikke ved de elektriske kontakter eller udskrivningsdysser.

&

b. Tar kontaktfladerne med en tgr vatpind eller fnugfri klud.

[ BEMARK: Pas paikke at bergre kontaktfladerne, og ter blaek eller andet af andre steder pa
blaekpatronen.

¢.  Find kontaktfladerne til skrivehovedet inde i printeren.

Printerkontaktfladerne er det st af guldfarvede forhgjninger, der er anbragt saledes, at de mgdes
med kontaktfladerne pa skrivehovedet.

98 Kapitel 9 Lgsning af problemer



d. Brug en ter vatpind eller en fnugfri klud til at afterre kontaktfladerne.

¥ BEMARK: Pas paikke at bergre kontaktfladerne, og ter blak eller andet af andre steder pa
bleekpatronen.

6. Seet skrivehovedet ind i holderen, indtil det klikker pa plads.

7. Luk skrivehoveddaekslet.

Sarg for, at det er korrekt lukket for at undga problemer, som fx vognstop.

8. Luk blaekadgangslagen.
9. Kontrollér, om fejlmeddelelsen er vak.

Sluk printeren, og taend den igen, hvis du stadig far denne fejlmeddelelse.

Problemer med at printe
| dette emne finder du hjzelp til fejlfinding af udskrivningsproblemer.

e Brug HP Print and Scan Doctor til automatisk at diagnosticere og lgse problemer.

[/ BEMARK: Dette vaerktgj er til Windows-operativsystemet, og fa ikke pa alle sprog.

e Du kan undga problemer med udskriftskvaliteten ved altid at slukke printeren vha. afbryderknappen og
vente med at traekke stikket ud eller slukke pa stikkontakten, indtil lyset i afbryderknappen slukkes.
Dette gar det muligt for printeren at flytte skrivehovederne til en beskyttet position, hvor de ikke tgrrer
ud.

Se Forbedring af udskriftskvaliteten for at forbedre udskriftskvaliteten.

Sadan lgser du udskrivningsproblemer (mac0S)
1. Tjek, om der er fejlmeddelelser, og lgs eventuelle problemer.
2. Tag USB-kablet ud, og st detiigen.

3. Kontroller, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline.
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4.

a. Klik pa Printere og scannere i Systemindstillinger.

b.  Klik pa knappen Abn udskriftskg.
¢.  Klik pa en udskriftsopgave for at markere den.
Brug falgende knapper til at handtere udskriftsopgaven:
e Slet: Annullerer den markerede udskriftsopgave.
e Laegtil side: Stopper den markerede udskriftsopgave midlertidigt.
e Genoptag: Fortsaetter en udskriftsopgave, der er standset midlertidigt.

e Pause Printer (Stop printer midlertidigt): Stopper alle udskriftsopgaver i udskriftskaen
midlertidigt.

d. Prgv at udskrive igen, hvis du har &ndret noget.

Genstart computeren.

Sadan lgser du udskrivningsproblemer (Windows)

Tjek, at printeren er taendt, og at der er papir i bakken. Prgv fglgende i den angivne raekkefgalge, hvis du stadig
ikke kan udskrive:
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1.
2.

Hold gje med fejlbeskeder fra printersoftwaren, og las dem ved at fglge vejledningen pa skaermen.
Hvis computeren er tilsluttet printeren med et USB-kabel, skal du tage kablet ud og szette detiigen.

Hvis computeren er tilsluttet printeren via en tradlgs forbindelse, skal du kontrollere, at forbindelsen
fungerer.

Kontrollér, at printeren ikke er i pausetilstand eller offline.
Sadan kontrollerer du, at printeren ikke er i pausetilstand eller offline
a. Udfar en af fglgende handlinger, afhangigt af dit operativsystem:

e Windows 10: Ga til Windows-menuen Start, vaelg Windows System fra app-listen, vaelg derefter
Kontrolpanel, og klik til sidst pa Vis enheder og printere under Hardware og lyd.

e Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Startmenuen i Windows.

b. Dobbeltklik eller hgjreklik pa ikonet for din printer, og vaelg See what'’s printing (se, hvad der
udskrives) for at abne udskriftskgen.

¢.  Kontrollér, at indstillingerne Stop udskrivning midlertidigt og Brug printer offline i menuen Printer
ikke er markeret.

d. Prgv at udskrive igen, hvis du har &ndret noget.

Kontrollér, at printeren er benyttet som standardprinteren.

Sadan kontrollerer du, at printeren er benyttet som standardprinteren.
a. Udfar en af fglgende handlinger, afhangigt af dit operativsystem:

e Windows 10: Ga til Windows-menuen Start, vaelg Windows System fra app-listen, vaelg derefter
Kontrolpanel, og klik til sidst pa Vis enheder og printere under Hardware og lyd.
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e Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Startmenuen i Windows.
b. Kontrollér, at den korrekte printer benyttes som standardprinter.
Der vises et hak i en sort eller gran ring ved siden af standardprinteren.

¢.  Hvis den forkerte printer benyttes som standardprinter, skal du hgjreklikke pa den korrekte printer
og vzlge Benyt som standard.

d. Prgv at bruge printerenigen.

Genstart udskriftsspooleren.

Sadan genstartes udskriftsspooleren

a. Udfar en af fglgende handlinger, afhangigt af dit operativsystem:

e Windows 10: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Windows System, og klik derefter pa
Kontrolpanel.

e Windows 7: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel.
b. Klik pa System og sikkerhed, og derefter pa Administrationsveerktgjer.
¢. Dobbeltklik pa Tjenester.
d. Hgjreklik pa Print Spooler og derefter pa Egenskaber.
e. Kontrollér, at der under fanen Generelt er valgt Automatisk fra rullelisten Opstartstype.
f.  Kontrollér status under Tjenestestatus.
e Huvis tjenesten ikke karer, skal du klikke pa Start.

e Huvis tjenesten kgrer, skal du klikke pa Stop og derefter klikke pa Start for at genstarte
tjenesten.

Klik derefter pa OK.
Genstart computeren.
Slet indholdet i udskriftskaen.
Sadan slettes udskriftskgen
a. Udfar en af fglgende handlinger, afhangigt af dit operativsystem:

e  Windows 10: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Windows System, og klik derefter pa
Kontrolpanel. Klik pa Vis enheder og printere under Hardware og lyd.

e Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Startmenuen i Windows.
b. Hgjreklik pa printeren, og vaelg derefter den funktion, der viser dig, hvad der udskrives.

¢.  Klik pa Annuller alle dokumenter eller Slet udskriftsdokument i menuen Printer, og klik pa Ja for at
bekrafte sletningen.

d. Genstart computeren, og prgv at udskrive igen, hvis der stadig er dokumenter i kgen.

e. Kontrollér, at udskriftskeen er tom, og prev at udskrive igen.

Sadan lgser du udskrivningsproblemer (Windows)
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Problemer med kopiering og scanning

| dette emne finder du hjzelp til fejlfinding af kopierigs- og scanningsproblemer.

Se Tip til vellykket scanning og kopiering.

Brug HP Print and Scan Doctor til automatisk at diagnosticere og lgse problemer.

B/ BEMARK: Dette varktgj er til Windows-operativsystemet, og fa ikke pa alle sprog.

Problemer med fax

Kar eller udskriv en faxtestrapport fgrst for at se, om der er problemer med opsatningen af din fax.
Hvis testen lykkes, og du stadig har problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse, skal du kontrollere de
faxindstillinger, der er angivet i rapporten, for at kontrollere, at indstillingerne er korrekte.

Kar en faxtest

Du kan teste faxopsatningen for at kontrollere printerens status, sa du er sikker pa, at faxfunktionen
fungerer som den skal. Kar kun denne test, efter du har gennemfgart faxopsaetningen pa din printer. Testen
gor felgende:

Kontrollerer faxhardwaren

Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i printeren
Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte port
Kontrollerer, om der er klartone

Tester status for telefonlinjeforbindelsen

Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje

Sadan testes faxopsaetningen via printerens kontrolpanel
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Indstil printeren til modtagelse og afsendelse af fax i overensstemmelse med din egen
hjemmeopsatning eller kontoropsatning.

Kontrollér, at blaektankene er fyldt pa, og at der er lagt papir i fuld starrelse i papirbakken, inden du
starter testen.

Tryk pa | = (Menu) pa startskarmen pa printerens display.

Rul ned, og tryk pa Veerktgjer.

Tryk pa Fejlfinding, tryk pa Fax Fejlsagning , og veelg derefter dette for at kgre en faxtest.
Der vises status for testen pa displayet, og rapporten udskrives.

Gennemga rapporten.

e Huvis testen ikke lykkes, skal du gennemga fglgende afsnit.
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e Huvis testen lykkes, og du stadig har problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse, skal du
kontrollere de faxindstillinger, der er angivet i rapporten, for at kontrollere, at indstillingerne er
korrekte.

Hvad hvis faxtesten fejler

Hvis du har kart en faxtest, og testen mislykkedes, skal du se rapporten om de grundlaeggende oplysninger
om fejlen. Se flere oplysninger i rapporten om, hvilke del af testen, som mislykkedes, og se derefter det
tilsvarende emne i dette afsnit for at finde en lgsning, du kan afprgve.

Faxhardwaretesten mislykkedes

e Sluk for printeren ved at trykke pa knappen Taend/sluk-knappen (D, som er pa printerens kontrolpanel,

og tag derefter stremledningen ud af stikket bag pa printeren. Szt ledningen i igen efter et par sekunder,
og teend for strammen. Kar testen igen. Fortsaet med at gennemga oplysningerne om fejlfinding i dette
afsnit, hvis testen stadig mislykkes.

e Prgv at sende eller modtage en testfax. Hvis du kan sende eller modtage en fax, er der formentlig ikke
noget problem.

e Hvis du karer testen fra Guiden Faxopsatning (Windows), skal du sikre dig, at printeren ikke er optaget af
en anden opgave, f.eks. hvis den er ved at modtage en fax eller tage en kopi. Kontrollér displayet for at
se, om der er en meddelelse om, at printeren er optaget. Hvis den er optaget, skal du vente, indtil den er
faerdig og klar, far du kerer testen.

e Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik
med to ledninger, som kan sattes i telefonstikket i vaeggen.) Prgv at flytte fordeleren og slutte printeren
direkte til telefonstikket i vaeggen.

Nar du lgst eventuelle problemer, skal du kare faxtesten igen for at sikre, at den lykkes, og at printeren

er klar til at sende og modtage faxmeddelelser. Hvis Test af faxhardware fortsat ikke fungerer, og du har
problemer med at faxe, skal du kontakt HP-support. Ga til Faxhardwaretesten mislykkedes. Pa dette websted
finder du oplysninger og vaerktgjer, som kan hjzlpe dig med at rette mange almindeligt forekommende
printerproblemer. Hvis du bliver bedt om det, skal du vzelge land/omrade og derefter klikke pa Alle HP-
kontaktpersoner for at fa oplysninger om, hvordan du kontakter teknisk support.

Testen "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" mislykkedes

e Kontroller forbindelsen mellem telefonstikket i veeggen og printeren for at sikre, at telefonledningen er i
orden.

e Kontrollér, at printeren er sluttet korrekt til telefonstikket pa vaeggen. Slut den ene ende af
telefonledningen til telefonstikket i veeggen, og slut derefter den anden ende til El-porten i printeren.

e Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik
med to ledninger, som kan sattes i telefonstikket i vaeggen.) Prgv at flytte fordeleren og slutte printeren
direkte til telefonstikket i vaeggen.

e Prgv at seette den fungerende telefon og telefonledning i telefonstik i vaeggen, som du bruger til
printeren for at kontrollerer, om der er klartone. Hvis du ikke hgrer en ringetone, skal du kontakte dit
telefonselskab og bede dem tjekke linjen.

e Prgv at sende eller modtage en testfax. Hvis du kan sende eller modtage en fax, er der formentlig ikke
noget problem.
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Nar du lgst eventuelle problemer, skal du kgre faxtesten igen for at sikre, at den lykkes, og at printeren er klar
til at sende og modtage faxmeddelelser.

Testen "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" mislykkedes

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik med
to ledninger, som kan sattes i telefonstikket i vaeggen.) Prgv at flytte fordeleren og slutte printeren direkte til

telefonstikket i vaeggen.
St telefonledningen i den korrekte port

1. Slut den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende

til El-porten i printeren.

Funktion Beskrivelse

1 Telefonstik i vaeggen

2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning i El-porten i printeren.

2. Nar du har tilsluttet telefonledningen til El-porten, skal du kgre faxtesten igen for at sikre, at den lykkes,

og at printeren er klar til at sende og modtage faxmeddelelser.

3. Prgv at sende eller modtage en testfax.

Testen "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" mislykkedes
KORT BESKRIVELSE

e Den ene ende af telefonledningen skal sattes i El-porten i printeren, og den anden ende i telefonstikket

i vaeggen som vist i illustrationen.
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Tabel 9-1 Faxtest

Funktion Beskrivelse
1 Telefonstik i vaeggen
2 Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til

tilslutning i El-porten i printeren.

Anvend en lengere telefonledning, hvis det er ngdvendigt. Du kan kgbe en telefonledning i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbehgr.

e Kontroller forbindelsen mellem telefonstikket i veeggen og printeren for at sikre, at telefonledningen er i
orden.

e  Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik
med to ledninger, som kan sattes i telefonstikket i vaeggen.) Prav at flytte fordeleren og slutte printeren
direkte til telefonstikket i vaeggen.

Testen "Dial Tone Detection" mislykkedes

e Andet udstyr, som bruger sammen telefonlinje som printeren, kan forarsage fejl ved testen. For at finde
ud af om det er andet udstyr forarsager et problem, skal du frakoble alt undtagen printeren, og derefter
kgre testen igen. Hvis Test af find ringetoner lykkes uden det andet udstyr, forarsager en eller flere dele
af udstyret problemer; prav at fgje dem til igen en ad gangen og kar testen igen for hver gang, indtil du
finder ud af, hvilket udstyr, der forarsager problemet.

e Prgv at satte den fungerende telefon og telefonledning i telefonstik i veeggen, som du bruger til
printeren for at kontrollerer, om der er klartone. Hvis du ikke hgrer en ringetone, skal du kontakte dit
telefonselskab og bede dem tjekke linjen.

e Kontrollér, at printeren er sluttet korrekt til telefonstikket pa vaeggen. Slut den ene ende af
telefonledningen til telefonstikket i veeggen, og slut derefter den anden ende til El—porten i printeren.

e  Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik
med to ledninger, som kan szettes i telefonstikket i vaeggen.) Prgv at flytte fordeleren og slutte printeren
direkte til telefonstikket i vaeggen.

e Huvis det aktuelle telefonsystem ikke bruger en standardklartone, f.eks. visse PBX-systemer (private
branch exchange el. privat automatisk bicentral), kan det medfare, at testen mislykkes. Dette vil ikke give
problemer med at sende eller modtage fax. Prgv at sende eller modtage en testfax.
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e Kontroller, at indstillingerne for land/omrade er angivet til dit land/omrade. Hvis indstillingerne for land/
region ikke er indstillet korrekt, kan testen mislykkes, og du kan opleve problemer med at sende og
modtage faxer.

e Sgrg for at slutte printren til en analog telefonlinje, ellers kan du ikke sende og modtage faxer. For
at kontrollere, om din telefonlinje er digital, skal du tilslutte en almindelig analog telefon og lytte til
klartonen. Hvis du ikke hgrer en normal klartone, kan telefonlinje vare sat op til digitale telefoner. Slut
printeren til en analog telefonlinje og prav at sende eller modtage en fax.

Nar du lgst eventuelle problemer, skal du kare faxtesten igen for at sikre, at den lykkes, og at printeren er
klar til at sende og modtage faxmeddelelser. Hvis testen af Registrering af klartone fortsat mislykkes, skal du
kontakte dit telefonselskab og bede dem kontrollere telefonlinjen.

Testen "Fax Line Condition" mislykkedes

e Sgrg for at slutte printren til en analog telefonlinje, ellers kan du ikke sende og modtage faxer. For
at kontrollere, om din telefonlinje er digital, skal du tilslutte en almindelig analog telefon og lytte til
klartonen. Hvis du ikke hgrer en normal klartone, kan telefonlinje vaere sat op til digitale telefoner. Slut
printeren til en analog telefonlinje og prav at sende eller modtage en fax.

e Kontroller forbindelsen mellem telefonstikket i veeggen og printeren for at sikre, at telefonledningen er i
orden.

e Kontrollér, at printeren er sluttet korrekt til telefonstikket pa vaeggen. Slut den ene ende af
telefonledningen til telefonstikket i vaeggen, og slut derefter den anden ende til El-porten i printeren.

e Andet udstyr, som bruger sammen telefonlinje som printeren, kan forarsage fejl ved testen. For at finde
ud af om det er andet udstyr forarsager et problem, skal du frakoble alt undtagen printeren, og derefter
kore testen igen.

— Hvis Test af faxlinjens tilstand lykkes uden det gvrige ekstraudstyr, er det en eller flere dele af det
gvrige udstyr, som forarsager problemer; prgv at fgje dem til igen en ad gangen og ker testen igen
for hver gang, indtil du finder ud af, hvilket udstyr, der forarsager problemet.

— Huvis Test af linjens tilstand mislykkedes, uden det gvrige ekstraudstyr er sluttet til printeren, skal du
tilslutte printeren til en fungerende telefonlinje for fortsat af gennemse oplysninger om fejlfinding i
dette afsnit.

e Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik
med to ledninger, som kan saettes i telefonstikket i vaeggen.) Prav at flytte fordeleren og slutte printeren
direkte til telefonstikket i veeggen.

Nar du lgst eventuelle problemer, skal du kgre faxtesten igen for at sikre, at den lykkes, og at printeren er klar
til at sende og modtage faxmeddelelser. Hvis Test af faxlinjens tilstand fortsat fejler, og der er problemer med
faxe, skal du kontakte dit telefonselskab og bede dem kontrollere telefonlinjen.

Fejlfinding af faxproblemer

Skzermen viser altid Telefonrer ikke lagt pa

e Anvend en langere telefonledning, hvis det er ngdvendigt. Du kan kgbe en telefonledning i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbehgr.
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Andet udstyr, som bruger sammen telefonlinje som printeren, da printeren muligvis ikke er i brug. Serg
for, at viderestillede telefoner (telefoner som er pa samme telefonlinjer, men ikke tilsluttet printeren)
eller andet udstyr er ikke i brug eller ikke lagt pa. For eksempel kan du ikke bruge printeren til at send til
faxning, hvis en viderestillet telefon ikke er lagt p3, eller hvis du bruger et computermodem til at sende
e-mail eller tilga internettet.

Der opstar problemer, nar printeren skal sende og modtage faxer

Printeren skal vaere taendt. Se pa printerens display. Hvis skaermen er tom, og Tand/sluk-knappen
ikke lyser, er printeren slukket. Kontrollér, at strgamledningen er sat korrekt i printeren og tilsluttet en

stikkontakt. Tryk pa Afbryderen (D for at teende printeren.

HP anbefaler, at du venter 5 minutter, efter du har tand for printeren, med at sende eller modtage faxer.
Printeren kan ikke sende og modtage faxer, nar den initialiserer efter opstart.

Den ene ende af telefonledningen skal sluttes til El—porten i printeren, og den anden ende i

telefonstikket i vaeggen som vist i illustrationen.

Funktion Beskrivelse

1

Telefonstik i vaeggen

2

Anvend som minimum en 26 AWG-telefonledning til tilslutning i El-porten i printeren.

Anvend en lengere telefonledning, hvis det er ngdvendigt. Du kan kgbe en telefonledning i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbehgr.

Prov at satte den fungerende telefon og telefonledning i telefonstik i veeggen, som du bruger til
printeren for at kontrollerer, om der er klartone. Hvis du ikke hgrer en klartone, skal du ringe til din
teleudbyder for at fa en serviceydelse.

Andet tilbehgr, som bruger samme telefonlinje som printeren, kan vare i brug. For eksempel kan du ikke
bruge printeren til at send faxer, hvis raret pa en viderestillet telefon ikke er lagt pa, eller hvis du bruger
et computermodem til opkald for at sende en e-mail eller tilga internettet.

Kontroller, om andre processer har forarsaget fejlen. Kontroller, om der er en fejlmeddelelse pa din
computerskaerm, som giver oplysninger om problemet, og hvordan du kan lgse det. Hvis der er en fejl,
kan printeren ikke sende eller modtage en fax, far fejlen er rettet.
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Der kan vaere stgj pa telefonlinjen. Telefonlinjer med darlig lydkvalitet (stgj) kan give faxproblemer.
Kontroller telefonlinjens lydkvalitet ved at slutte en telefon til telefonstikket pa vaeggen og lytte efter
statisk eller anden stgj. Hvis du hgrer stgj, skal du sla Fejlretningstilstand (ECM) fra og prgve at faxe
igen. Se flere oplysninger om at 2endre ECM pa Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand. Kontakt
telefonselskabet, hvis problemet fortszetter.

Hvis du bruger en DSL-tjeneste, skal du sikre dig, at der er tilsluttet et DSL-filter, da du ellers ikke kan
sende og modtage faxmeddelelser.

Sarg for at printeren ikke er tilsluttet et telefonstik i vaeggen, som er sat op til digitale telefoner. For
at kontrollere, om din telefonlinje er digital, skal du tilslutte en almindelig analog telefon og lytte til
klartonen. Hvis du ikke hgrer en normal klartone, kan telefonlinje vaere sat op til digitale telefoner.

Hvis du bruger et PBX-system (Private Branch Exchange) eller en ISDN-konverter/terminaladapter
(Integrated Services Digital Network), skal du kontrollere, at printeren er sluttet til den rette port, og
at terminaladapteren er indstillet korrekt til dit land/omrade, hvis det er muligt.

Hvis printeren dele telefonlinje med en DSL-enhed, er DSL-modemmet muligvis ikke jordet korrekt.
Hvis DSL-modemmet ikke er jordet korrekt,kan det skabe stgj pa telefonlinjen. Telefonlinjer med darlig
lydkvalitet (stgj) kan give faxproblemer. Du kan kontroller telefonlinjens lydkvalitet ved at slutte en
telefon til telefonstikket pa vaeggen og lytte efter statisk eller anden stgj. Hvis du harer stgj, skal du
slukke dit DSL-modem og slukke det helt i mindst 15 minutter. Sla DSL-modemmet til igen, og lyt efter,
om der igen er en digital klartone.

BEMARK: Du kan opleve knas pa telefonlinjen igen fremover. Hvis printeren stopper med at sende og
modtage fax, skal du gentage denne proces.

Hvis der stadig er stgj pa telefonlinjen, skal du kontakte dit teleselskab. Fa oplysninger om, hvordan du
teender og slukke dit DSL-modem ved at kontakt dine DSL-leverandgr for at fa support.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan du opleve problemer med at sende fax. (En fordeler er et stik
med to ledninger, som kan sattes i telefonstikket i vaeggen.) Prgv at flytte fordeleren og slutte printeren
direkte til telefonstikket i vaeggen.

Printeren kan ikke modtage faxer, men den kan godt sende dem
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Hvis du ikke bruger en bestemt ringetonetjeneste, skal funktionen Bestemt ringetone pa printeren sattes
til Alle ring. Se flere oplysninger pa £ndring af bestemt ringetone for svar.

Hvis Autosvar er stillet til Sldet fra, skal du modtage faxer manuelt; ellers kan printeren ikke modtage fax.
Se Sadan modtages en fax manuelt for at fa oplysninger om manuel faxmodtagelse.

Hvis du har en talebeskedtjeneste pa samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald, skal du
modtage fax manuelt og ikke automatisk. Det betyder, at du skal vzre til stede og selv besvare
indgaende faxopkald.

Hvis du har et computeropkaldsmodem pa den samme telefonlinje som printeren, skal du tjekke, om den
software, dom fulgte med modemmet, ikke er sat til automatisk at modtage fax. Modemmer, som er sat
til at modtage fax automatisk overtager telefonlinjen for at modtage indgaende faxer, hvilket forhindrer
printeren i at modtage fax.

Hvis du har en telefonsvarer pa den samme telefonlinje som printeren, har du muligvis et af falgende
problemer:

— Din telefonsvarer er muligvis ikke sat korrekt op med printeren.
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— Dine udgaende beskeder kan vare for lang eller for lange til, at printeren kan finde faxtoner, og den
afsendende faxmaskine kan blive frakoblet.

— Din telefonsvarer har muligvis ikke helt tid nok efter dine udgaende beskeder til at printeren kan
finde faxtoner. Dette problem er et af de mest almindelige med digitale telefonsvarere.

Fglgende handlinger kan muligvis lgse disse problemer:

— Hvis du har en telefonsvarer pa den telefonlinje, du ogsa bruger til faxopkald, kan du prgve at slutte
telefonsvareren direkte til printeren.

— Sgrg for, at printeren er sat til at modtage faxer automatisk. Se flere oplysninger op at sztte
printrens op til automatisk at modtage faxer Modtag en fax.

— Kontroller, at indstillingerne for Ring til svar er sat til flere ring, end telefonsvareren.

—  Afbryd telefonsvareren, og prgv at modtagelse af en fax. Hvis faxning kan gennemfgres uden
telefonsvareren, kan det vare telefonsvareren, som er arsag til problemet.

—  Slut telefonsvareren til igen, og optag din udgaende besked igen. Optag en besked, som varer cirka
10 sekunder. Tal langsomt og ved lav lydstyrke, nar du optager din besked. Lad mindst 5 sekunder
vare uden tale i slutningen af talebeskeden. Der ma ikke vaere baggrundsstgj, nar tiden uden tale
optages. Prgv at sende en fax igen.

B/ BEMARK: Nogle digitale telefonsvarere kan muligvis ikke gengive tiden uden lyd i slutningen af
den udgaende besked. Afspil din udgaende besked, for at kontrollere den.

Hvis printeren ikke dele telefonlinje med andre typer telefonudstyr, som f.eks. Telefonsvarer, et
computeropkaldsmodem eller en multi-port switch-boks, kan niveauet pa faxsignalet blive reduceret.
Signalet kan ogsa blive reduceret, hvis du bruger en fordeler eller tilslutter ekstra kabler for at forlaenge
din telefon. Et reduceret faxsignal kan medfgre problemer med faxmodtagelse.

For at finde ud af om det er andet udstyr, der forarsager et problem, skal du frakoble alt undtagen
printeren, fra telefonlinjen og prave igen. Hvis du modtager fax uden det gvrige udstyr, forarsager et eller
flere dele af det gvrige udstyr problemer; prov at fgje dem til igen en ad gangen og modtag en fax for
hver gang, indtil du finder ud af, hvilket udstyr, der forarsager problemet.

Hvis du har en bestemt ringetone til dit faxnummer (via en ringetonetjeneste hos telefonselskabet),
skal du sikre dig, at funktionen Bestemt ringetone pa printeren er indstillet pa samme made. Se flere
oplysninger pa £ndring af bestemt ringetone for svar.

Printeren kan ikke sende faxer, men den kan godt modtage dem

Printeren ringer maske for hurtigt eller for tidligt op. Du skal maske indszette nogle pauser i
talsekvensen. Hvis du f.eks. skal have en ekstern linje, fgr du trykker telefonnummeret, skal du indszette
en pause efter adgangsnummeret. Hvis dit nummer er 95555555, og 9 giver adgang til en ekstern linje,
kan du indsaette pauser pa falgende made: 9-555-5555. Hvis du vil indszette en pause i det faxnummer,
du er ved at indtaste, skal du trykke pa * flere gange, indtil der vises en bindestreg (-) pa displayet.

Du kan ogsa sende fax via skeermopkald. Pa den made kan du lytte til telefonlinjen, mens du ringer op. Du
kan indstille opkaldshastigheden og reagere pa signaler, nar du ringer op. Se flere oplysninger pa Sadan
sendes en fax ved hj=lp af skeermopkald fra printerens kontrolpanel.
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e Det nummer, du indtastede, da du sendte faxen, er ikke korrekt format eller der er problemer med den
faxmaskine, som skal modtage faxen. Kontroller dette ved at ringe op til faxnummeret fra en telefon og
lytte efter faxtoner. Hvis du ikke kan hgre faxtoner, er den faxmaskine, der skal modtage faxen, muligvis
ikke taendt eller tilsluttet, eller en tjeneste til taleopkald kan forstyrre modtagerens telefonlinje. Du kan
ogsa bede modtageren om at tjekke den faxmaskine, som skal modtage faxen, for problemer.

Netvarks- og forbindelsesproblemer

| dette emne finder du hjzelp til fejlfinding af netvaerks- og forbindelsesproblemer.

Reparer problemer med netvaerksforbindelse
Vzlg en af de falgende muligheder for fejlfinding:

e Gendan netvaerksindstillinger, og tilslut printeren igen. Se Gendan de oprindelige fabriks- og
standardindstillinger.

e Udskriv og kontroller testrapporten for det tradlgse netvaerk og netvaerkskonfigurationssiden for at
fa hjzelp til at diagnostisere problemer med netvarksforbindelsen. Se Udskriv rapporter fra printerens

kontrolpanel.

e Sgrg for, at firewalls- og sikkerhedssoftware (herunder anti-virus, anti-spyware-programmer) ikke
pavirker printerens forbindelse til netvaerket.

Se flere oplysninger pa www.hpsmart.com/wireless-printing.

e Brug HP Print and Scan Doctor (kun Windows) for at fa hjelp til at diagnosticere og lgse problemer med
netvaerksforbindelsen.

Du kan ogsa bruge vaerktgijet til at finde netvaerksindstillinger, som f.eks. netvarksnavn (SSID) og
adgangskode (netvarksnggle).

Sadan udbedres problemer med Wi-Fi Direct-forbindelse

1.  SePrint uden at vaere tilsluttet det samme netvaerk (Wi-Fi Direct).

2. Kontroller, at Wi-Fi Direct er taendt. Se, hvordan Wi-Fi Direct slas til pa Sadan slas Wi-Fi Direct til og fra.

3.  Aktivér Wi-Fi-forbindelsen fra den tradlgse computer eller mobilenheden, Sla den tradlgse forbindelse til
(Wi-Fi) og sag efter og opret forbindelse til printerens Wi-Fi Direct-navn.

4. Indtast adgangskoden til Wi-Fi Direct, nar du bliver bedt om det.

5. Hvis du bruger en mobilenhed, skal du have installeret en kompatibel udskrivningsapp. Se flere
oplysninger om mobiludskrivning pa Websted for mobil udskrivning for at fa flere oplysninger om Wi-Fi
Direct.

Sadan afhjelpes problemer med Ethernet-forbindelse
Kontroller fglgende:
e Netvarket fungerer, og netvaerkshubben, -kontakten eller -routeren er tendt.

e Sgrg for, at Ethernet-kablet er korrekt tilsluttet printeren og routeren. Ethernet-kablet sidder i printerens
Ethernet-port, og lampen ved stikket lyser, nar der er forbindelse.
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e Sgrg for, at firewalls- og sikkerhedssoftware (herunder anti-virus, anti-spyware-programmer) ikke
pavirker printerens forbindelse til netvarket.

Se flere oplysninger pa www.hpsmart.com/wireless-printing.

e Brug HP Print and Scan Doctor (kun Windows) for at diagnosticere og automatisk lgse problemer med
forbindelsen.

Gendan de oprindelige fabriks- og standardindstillinger
| dette emne finder du hjzelp til gendanning af de oprindelige fabriks- og standardindstillinger.

e Hvis du har foretaget e&ndringer i printer- eller netvaerksindstillinger, kan du gendanne printerens
originale fabriks- eller netvaerksindstillinger.

e Huvis der er gaet mere end to timer, siden du teendte printeren farste gang, og du endnu ikke har foretaget
en opsatning af printerens tradlgse forbindelse, skal du satte printeren i netvaerksopsatningstilstand
ved at gendanne printerens Wi-Fi-netvaerksindstillinger. Opsatningstilstanden varer to timer.

e Dukan ogsa foretage fejlfinding pa en netvaerksforbindelse ved at gendanne printerens
netvaerksindstillinger.

e Huvis du gendanner printerens netvarksindstillinger, skal du slutte printeren til netvaerket igen ved hj=lp
af HP Smart-appen. Se Forbind din printer til et Wi-Fi-netvaerk ved hjzelp af HP Smart.

Sadan gendannes printerens oprindelige fabriksstandarder via kontrolpanelet

1. Trykpa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

2. Rulned, og tryk pa Veerktgjer.
3. Tryk pa Vedligeholdelse.

4. Tryk pa Gendan indstillinger, og vaelge derefter at gendanne fabriksindstillinger.

Sadan gendannes printerens netvaerksindstillinger via printerens kontrolpanel

1. Trykpa | =| (Menu) pa startskarmen pa printerens display.

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.
3.  Tryk pa Netveerk.

4. Rulned og tryk pa Gendan netvaerksindstillinger, og fglg anvisningerne pa skaarmen.

By BEMARK:

e Dukan udskrive netvaerkskonfigurationssiden, og kontrollér, at netvaerksindstillingerne er blevet
nulstillet. Se Udskriv rapporter fra printerens kontrolpanel.

e Hvis du nulstiller printerens netvaerksindstillinger, fjernes tidligere indstillinger af netvarksforbindelse
(f.eks. linkhastighed og IP-adresse). IP-adressen sattes tilbage i Automatisk funktion.
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Brug HP Print and Scan Doctor (kun Windows) for at diagnosticere og lgse problemer automatisk.

Sadan gendannes printerens netvarksindstillinger fra printeren

1.

Pa bagsiden af printeren skal du hold Wi-Fi-knappen nede i 5 sekunder, eller indtil printerens display
viser en prompttekst.

Nar den vises, skal du trykke pa OK for at gendanne de oprindelige netvaerksindstillinger.

Statusindikatoren pa printerens front blinker lilla.

Lasning af problemer med webtjenester

Hvis der opstar problemer ved brug af webtjenester, skal du undersgge falgende:

Kontrollér, at printeren er tilsluttet internettet via en understgttet netvaerksforbindelse.
Sarg for, at de nyeste produktopdateringer er installeret pa printeren.

Kontrollér, at webtjenester er aktiveret pa printeren. Se Brug af Web Services.

Kontrollér, at netvaerks-hubben, -switchen eller -routeren er teendt og fungerer korrekt.

Hvis du tilslutter printeren via en tradlgs forbindelse, skal du sikre dig, at Wi-Fi-netvaerket fungerer
korrekt. Se flere oplysninger pa Netvarks- og forbindelsesproblemer.

Hvis netvaerket bruger proxyindstillinger, nar der oprettes forbindelse til internettet, skal du sikre dig, at
de proxyindstillinger, du angiver, er gyldige:

—  Kontrollér indstillingerne for den webbrowser, du benytter (f.eks. Internet Explorer, Firefox eller
Safari).

— Spearg it-administratoren eller den person, der har konfigureret firewall’'en.

Hvis de proxyindstillinger, der bruges af firewallen, er &ndret, skal du opdatere disse indstillinger pa
printerens kontrolpanel eller i embedded web server (EWS). Hvis indstillingerne ikke opdateres, vil du
ikke kunne bruge webtjenester.

Se flere oplysninger pa Brug af Web Services.

Problemer med printerhardware

| dette emne finder du hjzelp til fejlfinding af problemer med printerhardware.
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Luk alle dksler og lager

Sarg for, at deeksler, skrivehoveddaksel og blaekadgangslagen er lukket ordentligt.
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Printeren lukker uventet ned
e Kontroller, at der er stram, og at forbindelserne er i orden.

e Kontrollér, at printerens netledning sidder korrekt i en stikkontakt, der virker.

¥ BEMARK: Nar Auto-sluk er aktiveret, slukker printeren automatisk efter 2 timer uden aktivitet for at spare
strgm. Se flere oplysninger pa Auto-sluk.

Sadan retter du printerfejl

e Sluk printeren, og teend den igen. Kontakt HP, hvis dette ikke lgser problemet.

Vedligeholdelse af printeren

| dette emne beskrives, hvordan du vedligeholder printeren.

Rens scannerens glasplade

Stov eller snavs pa scannerglaspladen, pa bagsiden af scannerens lag eller scannerens ramme kan sanke
udskrivningshastigheden, forringe kvaliteten af scanninger og pavirke ngjagtigheden af szerlige funktioner,
som f.eks. at tilpasse kopier til et bestemt sideformat.

Sadan renggres scannerglaspladen
A

ADVARSEL! Inden du renser printeren, skal du slukke den ved at trykke pa afbryderknappen @ og tage

ledningen ud af stremstikket.
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1. Left scannerens lag.

2. Renggr scannerens glasplade og bagsiden af scanneres lag med en tgr, blad og fnugfri klud.

Spray mild glasrens pa, og renggr kun glasset.

o

/A FORSIGTIG:

e Undga at renggre bagsiden af scannerens lag med noget, der er vadt, sa beskyttelseslaget ikke
beskadiges.

e Brugkun renggringsmidler, der er beregnet til glas, til at renggre scannerglasset. Undga
renggringsmidler, der indeholder slibemidler, acetone, benzen eller kultetraklorid, da de alle kan
beskadige scannerens glaspaneler. Undga isopropylalkohol, da det kan give streger pa scannerens
glasplade.

e Spray ikke rensemidlet direkte pa scannerens glasplade. Hvis der bruges for meget
glasrensemiddel, kan det sive ind under scannerens glasplade og beskadige scanneren.

3. Lukscannerlaget, og taend printeren.

Renggr dokumentfgderens glasomrade

Hvis der bliver ved med at opstar papirstop i forbindelse med brug af dokumentfagderen, og andre metoder til
afhjaelpning af problemet ikke virker, skal du prgve at renggre dokumentfgderens glasplade ved hj=lp af en
ter og fnugfri klud.
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1. Left scannerens lag.

2. Renggr dokumentfgderens glasplade og det indikerede omrade pa scannerens lag ved hjzlp af en ker,
blad og fnugfri klud.

Rensning af enhedens yderside

A ADVARSEL! Inden du renser printeren, skal du slukke den ved at trykke pa afbryderknappen @ og tage

ledningen ud af stremstikket.

Brug en blgd, fugtig klud, der ikke fnugger, til at fjerne stav, pletter og smuds fra kabinettet. Pas pa, at der
ikke kommer vaeske ind i printeren eller i kontrolpanelet.

Rens dokumentfaderen

Du kan renggre rullerne og skilleanordningen manuelt, hvis dokumentfaderen farer flere sider ind, eller hvis
den ikke indfgrer almindeligt papir.

[ BEMARK: Hvis du oplever papirstop eller darligt resultat, nar du kopierer elle scanner ved hjzlp af
dokumentfgderen, skal du muligvis renggre dokumentfgderens glasplade Renggr dokumentfgderens

glasomrade.
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Sadan renser du rullerne og skilleanordningen

A ADVARSEL! Inden du renser printeren, skal du slukke den ved at trykke pa afbryderknappen @ og tage

ledningen ud af strgmstikket.

1.  Fjern alle originaler fra dokumentfgderens papirbakke.

2. Abn dakslet til dokumentfgderen.

Tabel 9-2 Ruller og skilleanordninger

Funktion Beskrivelse
1 Ruller.
2 Skilleanordning.
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3. Fugt enren, fnugfri klud let med destilleret vand, og vrid al vaeske ud af kluden.

4. Brug den fugtige klud til at fjerne eventuelt snavs fra rullerne og skilleanordningen.

¥ BEMARK: Hvis snavset ikke gar af med destilleret vand, kan du prgve at bruge isopropylalkohol.

5. Luk dakslet til dokumentfaderen.

HP support

Pa HP's supportwebsted kan du finde mange former for hjzlp til printeren. Find de nyeste
produktopdateringer og supportoplysninger pa hp.com/support.

¥ BEMARK: Dukan ogsa bruge HP Smart-appen til at kontrollere printerfejl og fa hjzlp til fejlfinding. Der er
flere oplysninger om appen i Brug HP Smart-appen til at udskrive, scanne og administrere.

Kontakt HP

Hvis du har brug for hjzlp af en af HP's tekniske medarbejdere til at lgse et problem, kan du ga til
webstedet Kontakt support. Fglgende kontaktmuligheder kan benyttes gratis af kunder med garanti (der
opkraves muligvis gebyrer for support fra HP-medarbejdere til kunder uden garanti):

e (Chat med en HP-supportmedarbejder online.

e Ring til en HP-supporttekniker.

Nar du kontakter HP-support, skal du oplyse fglgende:
e Produktnavn (findes pa printeren)

e Produktnummer og serienummer (pa et klistermaerke i adgangsomrader)

Registrering af printeren

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support samt
meddelelser vedrgrende produktsupport.

Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede softwaren, kan du registrere den nu pa register.hp.com.
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Yderligere garantimuligheder

Der kan tilkgbes udvidede servicepakker til printeren. Ga til hp.com/support, vaelg land/omrade og sprog, og
undersgg de udvidede garantimuligheder for din printer.
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10 HP EcoSolutions (HP og miljget)

Der er detaljerede oplysninger om de retningslinjer for miljget, som HP fglger under produktionen, i
Miljgmaessigt produktovervagningsprogram. for at fa yderligere oplysninger om HP's miljgmaessige initiativer
pa HP EcoSolutions.

Stremstyring

| dette emne beskrives printerens stramstyringsfunktioner.

Dvaletilstand
e Stremforbruget reduceres i dvaletilstand.
e Efter denindledende opsatning af printeren gar den i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.
e Dukan angive den tid, der gar, fer printeren gar i dvaletilstand, nar den har vzeret inaktiv i en periode.
e Afbryderknappens indikator er deempet, og kontrolpanelets display er slukket og i dvaletilstand.

e For at vaekke printeren fra dvaletilstand, skal du trykke et vilkarligt sted pa kontrolpanelet.

Sadan =ndrer du tiden for dvaletilstand fra printerens kontrolpanel

(Menu) pa startskaermen pa printerens display.

1. Trykpa

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.
3. Tryk pa Generelt, og vaelg derefter Energi.

4. VelgDvale, og tryk derefter pa den gnskede tid.

Auto-sluk

Denne funktion slukker printeren efter 2 timer uden aktivitet, hvilket sparer strgm. Auto-sluk slukker helt for
printeren, og du skal derfor trykke pa afbryderknappen for at teende printeren igen.

Hvis printeren understgtter denne energisparefunktion, aktiveres eller deaktiveres Auto-sluk automatisk
afhangigt af printerens funktioner og forbindelsesindstillinger. Selv med Auto-sluk-funktionen deaktiveret
gar printeren til Dvale efter 5 minutter uden aktivitet for at spare pa strammen.

e Auto-sluk aktiveres, nar printeren taendes, hvis printeren ikke understgtter netvaerk, fax eller Wi-Fi Direct
eller ikke bruger disse funktioner.

e Auto-sluk deaktiveres, nar printerens Wi-Fi eller Wi-Fi Direct funktion aktiveres, eller nar en printer, der
understgtter fax, USB eller Ethernet-netvaerk, opretter en fax-, USB- eller Ethernet-forbindelse.

Q TIP:  Hvis du vil spare pa batteriet, kan du sla Auto-sluk til, selvom printeren er tilsluttet, eller Wi-Fi er
aktiveret.

HP EcoSolutions (HP og miljget) 119


https://hp.globalbmg.com

Sadan @ndres indstillingen for Auto-sluk fra kontrolpanelet

1.  Trykpa (Menu) pa startskaermen pa printerens display.

2. Rulned for at trykke pa Indstillinger.
3. Tryk pa Generelt, og vaelg derefter Energi.

4. Tryk pa Nedlukning,og vaelg derefter den gnskede tid.

Sadan &ndres tiden for dvaletilstand og auto-sluk fra embedded-web-server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2.  Klik pa fanen Indstillinger.
3. Framenuenivenstre side skal du klikke pa stramstyring.
4. Klik pa Energisparetilstand eller Auto-sluk.

5. Velg den gnskede tid, og klik pa Anvend.

Tidsplan til og fra

Brug denne funktion til at teende og slukke printeren automatisk pa udvalgte dage. Du kan f.eks. planlaegge,
at printeren skal taendes kl. 8.00 og slukkes kl. 20.00 fra mandag til fredag. Pa den made sparer du energi om
natten og i weekenderne.

Sadan veaelges dage og tidspunkt, hvor printeren taender eller slukke

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

2. Klik pa fanen Indstillinger.
3. Framenuenivenstre side skal du klikke pa stramstyring.

4. Klik pa Planl=gning til/Fra, og angiv den gnskede tid og de dage, hvor printeren automatisk skal taende
eller slukke.

5. Klik pa Anvend.

Lydlgs tilstand
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Lydles tilstand gar udskrivningen langsommere for at reducere den samlede stgj, uden at det gar ud
over udskriftskvaliteten. Stille-tilstand fungerer kun, nar der udskrives pa almindelige papir med normal
udskriftskvalitet.

Reducer stgj ved udskrivninger ved at sla Lydlgs tilstand til. Deaktiver Lydlgs tilstand for at udskrive med
normal hastighed. Lydlgs tilstand er som udgangspunkt deaktiveret.

B BEMZARK:
e Du kan angive tiden til automatisk at sla funktionen til.

e For at @ndre indstillingerne fra HP Smart skal du abne HP Smart pa din enhed, valge printeren, og
derefter klikke pa Printerindstillinger.

Kapitel 10 HP EcoSolutions (HP og miljget)



Sadan aktiveres eller deaktiveres Lydlgs tilstand fra embedded web server (EWS)

1. Abn EWS. Se Tilgang og brug af EWS.

Klik pa fanen Indstillinger.

I menuen i venstre side, skal du klikke pa Praeferende.

P wWwonN

Klik pa Stille-tilstand, og foretag de ngdvendige andringer.
5. Klik pa Anvend.

Sadan aktiveres eller deaktiveres Lydlgs tilstand fra embedded web server (EWS) 121



A Tekniske oplysninger

Oplysningerne heri kan @&ndres uden varsel. Nogle meddelelser gelder muligvis ikke for din printer eller i alle
lande/omrader.

Specifikationer
Se flere oplysninger om produktspecifikationer (herunder oplysninger om akustik, udskriftlgsninger og
systemkrav) pa hp.com/support.
Miljgspecifikationer
e Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 30 °C (59 °F til 86 °F)

e Anbefalet luftfugtighed og fugtighedsinterval ved drift: 20% til 80 % relativ luftfugtighed (RL), ingen
kondensering

e Driftstemperaturinterval: 5 °C til 40 °C (41 °F til 104 °F)
e Opbevaringstemperatur (ikke i drift): -40 °C til 60 °C (-40 °F til 140 °F)

e Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra printeren forvraenges
en smule

e HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m eller kortere for at minimere udefra kommende stgj fra
eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Papirbakkens kapacitet

e Almindeligt papir (75 g/m2): Op til 250

e Konvolutter: Op til 30

e Kartotekskort: Op til 50

e Fotopapir: Op til 50

Udskriftsbakkens kapacitet

e Almindeligt papir (75 g/m2): Op til 100
e Konvolutter: Op til 30

e Kartotekskort: Op til 30

e Fotopapir: Op til 30

Dokumentfaderens kapacitet

e Almindelige papirark (60 til 90 g/m2 [16 til 24 Ib]): Op til 35
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Papirtype og -stgrrelse

e Find en komplet liste over understgttede medier via printersoftwaren embedded web server (EWS). Se,

hvordan EWS abnes, i Tilgang og brug af EWS.

Papirvaegt

e Almindeligt papir: 60 til 105 g/m?2 (16 til 28 lb)
e Konvolutter: 75 til 90 g/m2 (20 til 24 Lb)

e Kort: Op til 200 g/m2 (110 Lb)

e Fotopapir: Op til 250 g/m2 (66 Ib)

Udskriftsspecifikationer

e Udskriftshastigheden varierer afhaengigt af dokumentets kompleksitet
e Metode: drop-on-demand termo-inkjet

e Sprog: PCL3 GUI

e Seoplysninger om udskriftslgsninger og marginer pa produktets supportwebsted.

Kopieringsspecifikationer
e Oplgsning: Op til 600 dpi
e Digital billedbehandling

e Kopieringshastigheder afhanger af dokumentets kompleksitet og modellen

Scanningsspecifikationer
e Oplasning: op til 1200 x 1200 ppi optisk

Der er flere oplysninger om ppi-oplgsning i scanningssoftwaren.
e Farve: 24-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)

e Maksimal scanningsstarrelse fra glaspladen: 21,6 x 29,7 cm

Faxhastighed
e Optil33,6 kbps

Effektspecifikationer
e Indgangsspanding: 100-240 Vac (+/- 10%)

e Indgangsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Specifikationer
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Lovgivningsmaessige bemaerkninger

Printeren opfylder produktkravene fra myndighederne i dit land/omrade.

Lovpligtigt modelnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om identifikation. Dette lovpligtige
nummer ma ikke forveksles med markedsfgringsnavnene eller produktnumrene.

FCC-erkleering

United States Federal Communications Commission (i 47 CFR 15.105) har angivet, at brugerne af dette
produkt skal underrettes om fglgende.

Dette udstyr er blevet testet og overholder grenserne for en digital enhed i klasse B ifglge Del 15 i
FCC-regulativerne. Disse begransninger er udviklet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens

i installationer i beboelsesomrader. Dette udstyr genererer, bruger og kan udsende radiofrekvensenergi og
kan give skadelig interferens for radiokommunikation, hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse
med anvisningerne. Der gives dog ikke garanti for, at der ikke opstar interferens i en bestemt installation. Hvis
udstyret forarsager skadelig interferens ved radio- eller Ordrecyklusundtagelser, hvilket kan fastslas ved at
slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at udbedre interferensen pa en eller flere af fglgende
mader:

e Vend eller flyt modtagerantennen.
e (@g afstanden mellem udstyret og modtageren.
e Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, modtageren er tilsluttet.

e Kontakt forhandleren eller en erfaren radio- og tv-tekniker for at fa hjzlp.

BEMARK: Hvis produktet har en Ethernet / LAN port med metalhus, skal der anvendes et skaermet
interfacekabel for at overholde graenserne i klasse B i Del 15 af FCC-regulativerne.

Modifikationer (del 15.21)

Eventuelle ®ndringer eller modifikationer foretaget pa denne enhed, som ikke er udtrykkeligt godkendt af HP,
kan ugyldigggre brugerens ret til at betjene udstyret.

Hvis du vil have yderligere oplysninger, kan du kontakte: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc.,
1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, USA.

Denne enhed overholder Del 15 i FCC-regulativerne. Brug er underlagt fglgende to betingelser: (1) Denne
enhed vil ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal tale eventuel modtaget interferens,
inklusive interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Netledningsanvisninger
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Sarg for, at stramforsyningen passer til produktets nominelle spaending. Den nominelle spaending star angivet
pa produktet. Produktet bruger enten 100-240 V ac (+/- 10 %) eller 200-240 V ac og 50/60 Hz (+/- 3 Hz).

FORSIGTIG: Hvis du vil forhindre beskadigelse af produktet, skal du kun bruge den netledning, der fulgte
med produktet.
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VCCI (klasse B) overensstemmelseserklaering for brugere i Japan

COEEIE, /7ABBETY. COXEQR GERRTERTIZLEEN
FLTVETH, COEBHSZADPFLES I ZERICAELTERSZA
&, REEERSIERITCEAHIET.
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Meddelelse til brugere i Japan om streamforsyningsledningen
HHETIE, BEESN-BRI—FEHEENTIL,
E{RSN-EBRI—F &, thORBTIEERAEEEEA,

Meddelelse om visuelt display til arbejdspladser i Tyskland
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Erklaering om stgjemissioner for Tyskland

Gerauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

EU og Storbritannien Lovgivningsmaessig bemarkning

UK
CAH

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in Great Britain. The full EU
and UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the
product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
For GB: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com

Overensstemmelseserklaring

Se overensstemmelseserklaeringen pa www.hp.eu/certificates.
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Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradlase forbindelser og forbindelser via kabel

Dette afsnit indeholder lovgivningsmaessige oplysninger for tradlgse og kabelforbundne produkter.

Produkter med tradlgs funktion

EMF

Dette produkt opfylder internationale retningslinjer (ICNIRP) for eksponering for radiofrekvensstraling.

Hvis det indeholder en radiotransmissions- og modtagelsesenhed, sikrer en separationsafstand pa 20 cm ved
normal brug, at radiofrekvensens eksponeringsniveauer er i overensstemmelse med EU-krav.

Tradlgs funktion i Europa
For products with 802.11 b/g/n or Bluetooth radio:
e Radio frequency band: 2400-2483.5 MHz, with transmit power of 20 dBm (100 mW) or less.
For products with 802.11 a/b/g/n/ac radio:
e Radio frequency band: 2400-2483.5 MHz, with transmit power of 20 dBm (100 mW) or less.
e Radio frequency band: 5170-5330 MHz, with transmit power of 23 dBm (200 mW) or less.
e Radio frequency band: 5490-5730 MHz, with transmit power of 23 dBm (200 mW) or less.

e Radio frequency band: 5735-5835 MHz, with transmit power of 13.98 dBm (25 mW) or less.

/)
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i VIGTIGT: IEEE 802.11x wireless LAN with 5.17-5.33 GHz frequency band is restricted for indoor use only in
all countries reflected in the matrix. Using this WLAN application outdoor might lead to interference issues
with existing radio services.

Udsattelse for radiofrekvensstraling

/N CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in

such a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.
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Meddelelse til brugere i Canada

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Meddelelse til brugere i Japan
COMBEIRMNELEBSHAN T I EBHRADIAEZZ T -EREBERELTVET,

Meddelelse til brugere i Taiwan
IS EERE A Z BT RGHARSEM, K, AT BRBRFEAENAFEEY FEE MAESER
JRELET 2R IIBE, BT ERFHERMZEAFEEE RNTERTESEES  KERETERERR,
FEILENER, TR EZRTE FAHBEEER. iR & X85, BREEEEEFATHEEZERERE.
BITh REHERMBERZEZBER T MERERATREHNEERRFEZTE.
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Meddelelse til brugere i Thailand (Wi-Fi)
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Meddelelse til brugere i Brasilien

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br.

Meddelelse til brugere i Mexico

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Meddelelse til brugere i Ukraine

MosiaoMneHHs ANs KOpUCTYBaYiB B YKpaiHi

Tabel A-1 Notice to users in Ukraine

TexHonorisA, WO BUKOPUCTOBYETHCA PapiovacToTHi aianasoxm MakCuManbHa NOTYXHICTb NepegaBaHHA
WLAN Wi-Fi 802.11x (2,4 I'Tw) 2400-2483,5 MI'y, <100 MBT (20 nbMm) EIBN
Bluetooth (2,4 ') 2400-2483,5 My, <100 mBT (20 abm) EIBN
?luetoot)h 3 HU3bKUM EHEProcnoXuBaHHaAM | 2400-2483,5 MI'y, <100 mBT (20 nbm) EIBN
2,4TTy,
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Tabel A-1 Notice to users in Ukraine (fortsat)

TexHonoria, WO BUKOPUCTOBYETHCA PapiovacToTHi aianasoxm MakcuManbHa NOTYXHICTb NepegaBaHHA

WLAN Wi-Fi 802.11x (5 [Tw) 5150-5350 My, <100 mBT (20 nbM) EIBMN

(JTMwe ona BUKOPMCTaHHA B NPUMILLLEHHI) 5470-5835 Ml'y,

[ BEMARK: BianoBigHi 4acTOTHI Aiana3oHu Ta MaKCMMaribHa NOTYXHICTb NepeAaBaHHA 3aCTOCOBYHOTLCS,
NU1LLIe AKLLO0 B NPUCTPOT BUKOPUCTOBYETHCSA 3a3Ha4YeHa TEXHONONIA NiAKMHOYEHHS.

Meddelelse til brugere i Canada (5 GHz)

/N CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/™ ATTENTION: Lors de lutilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation, Science
et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de
fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les
systémes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation
principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent
provoquer des interférences avec cet appareil et 'lendommager.

Meddelelse til brugere i Taiwan (5 GHz)
FE&t R R E MR T E R ZIRME,
SEFIERHRERBERAREE X HEHE R,

Meddelelse til brugere i Thailand (5 GHz)
m‘%aqj‘muﬂumﬂuﬁﬁ7:@‘1’11mil,mﬂﬁw,mmﬁnvlwﬂmaﬂﬂé’mmum@i§mmmﬂaaﬂﬁmmgﬂumwmmuuuﬁmnms
ldinsovinganumaniiamensmmatanm s lnsanuauuvieandlsemamiue

Meddelelse til bruger i Serbien (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.
Meddelelse til brugere af det tyske telefonnet

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgerdten verwendet werden.
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Meddelelse til brugere af det amerikanske telefonnet: FCC-krav
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This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP recommends a
compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring and telephone
network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call.
In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENSs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by tttare the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint
with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

FORSIGTIG: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

BEMARK: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains
in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the

date and time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the
message and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)
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In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Meddelelse til brugere af det canadiske telefonnet

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Innovation, Science
et Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
L'abréviation ISED qui précéde le numéro d’enregistrement indique que 'enregistrement a été effectué dans
le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que 'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

%" REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

%" NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Erklaering vedrgrende opkoblet fax for Australien
In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Telecom-meddelelser til New Zealand

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that
the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model,
nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.
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Hjeelp til handicappede

Fa mere at vide om vores bestrabelser for at skabe tilgaengelige produkter, dele vores historie eller kontakt til
kundesupport om hjzlp til tilgeengelighed - alt sammen pa hp.com/accessibility.

Du finder flere oplysninger om tilgeengeligheden for din printer pa Tilgeengelighed for HP inkjet-printere.

Miljgmaessigt produktovervagningsprogram

HP er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmaessigt fornuftig made. Dette produkt er designet
til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og driftsikkerheden er stadig
i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Lase og andre sammenfgjninger er nemme
at finde, fa adgang til og fjerne med almindeligt vaerktgj. Printerens vigtigste dele er designet, sa de let kan
findes, hvis de skal skilles og repareres. Pa HP's websted Commitment to the Environment kan du fa flere
oplysninger:

hp.com/sustainableimpact

HP tips til reduktion af miljgbelastningen

e Vzlgbland et bredt udvalg af HP papirtyper med FSC°- eller PEFC™M-godkendelse, der viser, at
papirmassen er kommet fra en velrenommeret og velledet leverandgrvirksomhed.’

e Sparressourcer-look pa papir med et indhold af genbrugt materiale.

e Genbrug dine Original HP blaekpatroner - det er nemt og gratis med HP Planet Partners-programmet, der
er tilstede i 47 lande og omrader pa verdensplan.?

e Spar papir ved at udskrive pa begge sider af papiret.
e Spar energi ved at valge ENERGY STAR®-godkendte HP-produkter.

e Reducer Co-aftryk - all HP printere har strgmstyringsindstillinger som en hjzlp til at styre
energiforbruget.

e Find flere mader, hvorpa HP sammen med vores kunder reducerer miljgbelastningen, pa HP EcoSolutions.
T HP papirer certificeret under FSC®C017543 eller PEFC™TMPEFC/29-13-198.

2 Programmets tilgeengelighed kan variere. Returnering og genbrug af originale HP-patroner er nu muligt
i mere end 50 lande og omrader over hele verden via programmet HP Planet Partners. Du kan flere

oplysninger pa: hp.com/recycle.

@ko-Tips

HP har forpligtet sig til at hjelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Du kan finde flere
oplysninger om HP’s miljginitiativer pa webstedet for HP Eco Solutions.

hp.com/sustainableimpact

EU-Kommissionens bestemmelse 1275/2008

For produktets stramforbrugsdata, inklusive produktets stramforbrug ved standby i netvaerket,
hvis alle kabelfgrte netvaerksporte er tilsluttede, og alle tradlgse netvarksporte er aktiverede,
henvises du til afsnit P15 "Additional Information" i produktets IT ECO Declaration pa
hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.
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Papir
Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plastik

Plastikdele over 25 gram er maerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

Sikkerhedsdatablade

Dataark om produktsikkerhed og miljgoplysninger kan hentes pa hp.com/go/ecodata eller bestilles.

Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere produktreturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP
samarbejder med nogle af verdens starste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at
videresalge nogle af de mest populare produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

hp.com/recycle

Genbrugsprogram for HP-inkjettilbehgr

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. Genbrugsprogrammet for HP Inkjet-tilbehgr findes i mange lande/
omrader og giver dig mulighed for at sende brugte printerblaekpatroner og blaekpatroner til genbrug, uden at
det koster ekstra. Du kan fa flere oplysninger pa falgende websted: hp.com/recycle

Stromforbrug

HP's udskrivnings- og billedbehandlingsudstyr maerket med ENERGY STAR®-logoet er certificeret af
U.S. Environmental Protection Agency. Det fglgende marke kan ses pa ENERGY STAR-certificerede
billedbehandlingsprodukter:

ENERGY STAR

Fa yderligere oplysninger om ENERGY STAR-godkendte produktmodeller til billedbehandling pa
www.hp.com/go/energystar

Brugerens bortskaffelse af brugt udstyr

| ¢

Dette symbol angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Du skal i stedet
indlevere det brugte udstyr pa en szerlig genbrugscentral, der varetager genvinding af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr, og du er dermed med til at beskytte vores helbred og milja. Du kan fa flere oplysninger hos
dit renovationsselskab eller pa adressen hp.com/recycle.
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Affaldsbortskaffelse for Brasilien

Este produto eletrdnico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usuario devera entregda-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar

Kemiske stoffer

HP oplyser sine kunder om kemiske stoffer i produkterne i overensstemmelse med lovkrav i f.eks. REACH
(Europaparlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1907/2006). Du kan finde en rapport med de kemiske
oplysninger om dette produkt pa: hp.com/go/reach.

Tabel over farlige stoffer/grundstoffer og deres indhold (Kina)
FRPAEVRSETRHEATRER

RFPE(RHFHBF = RESNRBRHEREESE) (JCP SDoC

Tabel A-2 Tabel over farlige stoffer/grundstoffer og deres indhold (Kina)

AEDR
-4 # X ] Ak BREBK g 2Lt S
(Pb) (Hg) (cd) (Crev)) (PBB) (PBDE)
SNEMRER O O O O O O
Bk O O O O O
FN I 2 BR 4R X O O O O O
TERSE X O O O O O
A X O O O O O
BESTMNER O O O O O O
Wik X O O O O O
AN X O O O O O
FREH X O O O O O
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Tabel A-2 Tabel over farlige stoffer/grundstoffer og deres indhold (Kina) (fortsat)

"EMR
BB @ & & Atk E2 L ER_XH
(Pb) (Hg) (cd) (crvn) (PBB) (PBDE)
iR X O O O O O
B3 METERE O O O O O O
SRR X O O O O O

ARIBIKRIE S)T 11364 BIFL B4R,

O: R ZAEYREZHBUFTEHRM B PSS GB/T 26572 AEMBREERLUT,

X RRZEEYRELEZHBHNE—HRMHPIESEH GB/T 26572 AEHREER,
LERPFABRBIFRE X" BB FF & P E RoHS AR E E B IR YGRSV E R R R,
WRBFAEAMPE X" TSRS RoHS 1%,

F R ERAYRNSERRBRR T REE IENEENEEEEE,

Erklzering om Tilstedeveerelse og tilstand for maerkning af begransede stoffer
(Taiwan)
RERAYMESRBERETEHE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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B P8 S B4
5T I Restricted substances and chemical symbols
it - - N ! ™ JE — b
o 5 ok i Al % BUBE L
(Pb) (Hg) (Cd) (cr+) (PBB) (PBDE)
| .
SESIE o o ) o o
Print engine
Gl i
Ex‘ternal 0O O 0O O 1) O
Casing and
Trays
= 1 A i
@J/ﬁ{/\ﬁgﬁ _ O O O O O
Power Supply
i O O 0 O O 0
Cables
1Rl 5 B A
Print printed — O O @] O O
circuit board
Control panel
BAE o | o 0 O O o
Cartridge
f AR
Scanner — (@] (@] (@] O (@]
assembly
% 1. L 0.1wt%” X HE L 0.01wt% (R IRH HIP BT 2 11 20 LU & SRR AL T 20 B 3 R YR
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
% 2. ‘O RIRZIRHME Z A Sr e & BRI A oy T & B AL YR
Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
% 3. L RIRAIHIR A 2R IEH
Note 3: “— indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

HEFNERWSHERERZFM, FEAT1E hp.com/support., ZEIEREMWER, ARKE E@ LIS
TREEIAT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your product,
and then follow the on-screen instructions.

Begraensninger for giftige og farlige stoffer (Indien)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain

lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Erklzering om begraensning af farlige stoffer (Tyrkiet)

EPEAT

Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Mange HP-produkter er designet til at opfylde EPEAT. EPEAT er en omfattende miljgvurdering, der hjelper
med til at identificere miljgrigtigt elektronikudstyr. Hvis du gnsker flere oplysninger om EPEAT, kan du ga til
epeat.net.

Klik her for at fa oplysninger om HP’s EPEAT -registrerede produkter.
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Brugeroplysninger om SEPA Ecolabel (Kina)
FEBRSARIRINEF M AP %A
A KXTF 63.0dB(A) AN RELREREFHAEN, BEMIMREREER,
MFERAEEARTRBITEHREXH, BRREENBIFMERRNMER,
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Kinesisk energimeerke til printer, fax og kopimaskine
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Bortskaffelse af batterier i Taiwan

38 P e i

Den Europaeiske Unions direktiv om Batterier og akkumulatorer

-

Dette produkt indeholder et batteri til at bevare realtidsurets og produktindstillingernes dataintegritet, og det
er designet til at holde i hele produktets levetid. Forsgg pa at servicere eller udskifte dette batteri skal udfgres
af en kvalificeret servicetekniker.

Meddelelse om batteri til Brasilien

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

Perchlorate material - special handling may apply. See: dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.
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